Terminology

Terminologie

Terminologi

Dr. Ingo Wandelt

FRIEDRICH
E




Dictionary on Comprehensive Security in Indonesia:

Terminology

Worterbuch der Umfassenden Sicherheit Indonesien:

Terminologie

Kamus Keamanan Komprehensif Indonesia:

Terminologi

Dr. Ingo Wandelt

November 2009




Dictionary on Comprehensive Security in Indonesia: Terminology

By:
Dr. Ingo Wandelt

Published by:
Friedrich Ebert Stiftung (FES) Indonesia Office

Cover Design & Printing:
German-Indonesian Chamber of Industry and Commerce (EKONID)

All rights reserved.
Not for commercial use or unauthorized distribution.
Jakarta, November 2009

ISBN: 978-979-19998-4-7

Kamus Keamanan Komprehensif Indonesia: Terminologi

Disusun Oleh:
Dr. Ingo Wandelt

Diterbitkan oleh :
Friedrich Ebert Stiftung (FES) Indonesia Office

Design & Percetakan:
Perkumpulan Ekonomi Indonesia-Jerman (EKONID)

Hak cipta dilindungi Undang-undang.

Dilarang memperbanyak sebagian atau seluruh isi terbitan ini dalam bentuk
apapun tanpa izin tertulis dari FES Indonesia. Tidak untuk diperjualbelikan.

Jakarta, November 2009

ISBN: 978-979-19998-4-7



Content | Daftar Isi | Inhaltsverzeichnis

FOr@WOId ... 7
Artanti Wardhani

FOF@WORM .......ooiiiiiiiiii i 9
Dr. Ingo Wandelt

Biographical Information on the Author ...................ccooil 12
Dr. Ingo Wandelt

About Frienrich-Ebert-Stiftung .........cccoooiiiiiiiii 14

Kata Pengantar ... 15
Aetanti Wardhani

Kata Pengantar ... 17
Dr. Ingo Wandelt

Biografi Penulis ... 18
Dr. Ingo Wamdelt

Tentang Frienrich-Ebert-Stiftung ..o 22

A 24
B 53
G e 70
D 94
E 120
F 135
G 156
H o 170
........................................................................................................ 193
....................................................................................................... 202
QT PO U U TP TSP PP U U PR UUPUPROPRRPON 230
L 242
VL 253
O 264
P 271
Qe 280
R 295
LT PP PSP PP PR OU PP PURRPPOP 302
T 328
U 241
Ve 262
VN e 284
X e 320
Y e 342
Lo 360



Foreword

by Artanti Wardhani and Marius Muller-Hennig, FES Indonesia

Indonesia has become the world’s third largest democracy after only one decade of
Reformasi. The country is receiving continuous support in its efforts to consolidate its
democratic institutions. One focus area is the reform and professionalization of the
security sector. This reform is understood predominantly in terms of embedding the
security sector firmly and sustainably in the democratic institutions of the Republic.
Beyond this pivotal issue, just as important is a democratic dialogue about security
and defense policy. Indonesians need to talk about security and develop a common
understanding of the security threats, challenges, and risks ahead in order to develop
democratically legitimized strategies and policies to cope with them. One crucial
precondition is that all those involved in this dialogue have the same language at their
disposal when talking security. For a long time, dialogue on security issues has been
limited to the security sector and a small circle of experts, excluding large parts of

the political elite, the media, and civil society. This is partly due to the complexity and
sensitivity of the issues under discussion, but it is also due to the complex technical and
supposedly exclusive language of security-related terminology. This dictionary seeks to
translate the exclusive security sector language, thus opening up the dialogue to those
so far excluded.

Security has two dimensions: internal and external. They are interlinked, especially

in today’s globalized environment. Therefore, security dialogues have also tended to
become more globalized. As described by Dr. Ingo Wandelt in his foreword to the
dictionary, this dialogue is conducted predominantly in the lingua franca of security
terminology, English. With this dictionary we want to facilitate the involvement of
Indonesian experts, policy-makers, and the interested public in international debates on
national, regional, and global security. This is necessary in order to communicate best
practices, negotiate and coordinate multinational security initiatives, and cooperate on
the political stage as well as on the ground.

The security sector loves acronyms and abbreviations, and Indonesians love them too.
This is strongly reflected in Indonesian security terminology. There is a huge proliferation
of acronyms and abbreviations, which facilitates efficient communication among
experts, but complicates communication with the general public and the international
community. These two volumes of the dictionary on comprehensive security in Indonesia




Foreword

as compiled by Dr. Ingo Wandelt, present the most frequently used Indonesian
Terminology, acronyms and abbreviations from the security sector.

We would like to thank Dr. Ingo Wandelt for his tremendous efforts in compiling this

comprehensive dictionary from a huge variety of publicly available sources over a long
period of time. We would also like to thank all those who actively participated in the

production of this dictionary and contributed to this joint effort.

Jakarta, November 2009

by Dr. Ingo Wandelt

Some notes on the use of the dictionary

The Dictionary on Comprehensive Security in Indonesia presents modern-day Indonesian
security and military Terminology as they appear in texts and written material in

their respective referential contexts. Both volumes thereby follow the conventional

lines of the alphabetical order of dictionaries. The particular reality of Indonesian
security terminology, however, where technical terms and expressions often appear

as abbreviations and acronyms, necessitates a specific volume to allow the user an
appropriate access. This is provided in volume Il that is dedicated to those terminological
entries that have at least one syllable of acronymic or abbreviation equivalents. This
applies to roughly one fourth of base words of modern Indonesian security terms.

The first volume contains about 20.500 entries ordered alphabetically from their
extended forms of, followed by their acronymic and abbreviations forms, and their
respective German and English equivalents. It thereby offers the user an access to
modern German and English security-related Terminology. A lot of work went into
aligning German and English equivalents, languages which possess quite distinctive
security and military Terminology in their own right. In most cases the German-
language equivalents will be more complex and specific than the English-language
terms that tend to be more compressed.

A future work should be devoted to access the Indonesian Terminology from either
the English or German language. For the time being, the internet-based version
(.pdf) of the dictionary allows at least the search for entries in these languages by the
search word function. Readers and users of this dictionary are aware of the fact, that
it is not possible to simply reverse dictionary entries from one language to another.
Language reality, the more so when three languages are set in conjunction, is much
more complex. However, the user with an already good command of the Indonesian
language will be able with a little bit of effort to find the Indonesian equivalent for
an English or German-language entry he is searching for. Both editions, the printed
and the electronic version, together offer a comprehensive and practical approach

to the Indonesian Terminology of comprehensive security. Work on the manuscripts
will continue, and | am grateful for any comment and advice that will contribute to
enhance the quality of a future edition.

Hurth, November 2009




Biographical Information on the Author

About FES

by Dr. Ingo Wandelt

Dr. Ingo Wandelt is an academic specializing in Southeast Asia affiliated with the
Department of Southeast Asian Studies, Johann-Wolfgang-Goethe University, Frankfurt
am Main, Germany. He has worked as a language teacher of Bahasa Indonesia
[Indonesian] at the German Armed Forces School of Languages since 1989 and is the
author of three major language-related publications on Bahasa Indonesia, which have
laid the basis for this new comprehensive dictionary on security-related terminology in
Indonesian. These are:

- Kamus Dwi Fungsi (1992). Dictionary of Indonesian Military Terms, Indonesian—
German-English/English-German-Indonesian. Federal Language Office, Hurth,
Germany (out of print).

- A Practical Language Guide to Bahasa Indonesia (1999) for German armed forces
medical personnel in Darwin, Australia, for communication with East Timorese
patients, German-Indonesian. Federal Language Office, Hlrth, Germany (out of
print).

- A Practical Language Guide to Bahasa Indonesia (2005) for German armed forces
doctors and medical personnel in Aceh, Indonesia, German-Indonesian. Federal
Language Office, Hurth, Germany (out of print).

He received his doctorate from the Johann-Wolfgang-Goethe University, Frankfurt am
Main, Germany, in 1988, focussing on the relationship between Pancasila and Civic
Education (Pendidikan Moral Pancasila). In the course of his academic career he has
given lectures at German and Australian universities on issues of Security Sector Reform
in Indonesia and has published on a variety of related subjects in various journals.

10

The Friedrich-Ebert-Stiftung is a German political foundation and has been working
with partners in Indonesia for more than 40 years. Committed to the ideals of Social
Democracy and the Trade Union Movement, FES Indonesia’ s primary aim is

to strengthen democracy and social justice in Indonesia.

The means of achieving these goals are capacity-building together with our Indonesian
partners and the facilitation of local, national, regional, and global policy dialogues.
Two important topics in our work in Indonesia are peaceful conflict resolution and
security sector reform.

A socially just democracy requires an indispensable precondition: internal as well as
external peace and security. As one of the world’s most diverse nations, with huge
disparities between different parts of society in terms of resources and political
influence, Indonesia is also the arena of a range of potential and latent conflicts
(economic, social, religious, territorial). While enormous progress has been made in
terms of conflict resolution since the beginning of Reformasi in 1998 — for instance, in
the province of Aceh — FES is striving to further empower its partners and to contribute
to conflict prevention in every area of its activities.

One special concern in this regard is the security sector in Indonesia. The security sector
is one of the pillars of the Indonesian nation-state. However, since the beginning of
Reformasi the democratic aspirations of Indonesian society and state have also required
a number of changes in the security sector. FES is working to empower our partners

to contribute to the corresponding dialogue and policy-formulation processes. In order
to ensure that Indonesian civil society, the government, and the security sector jointly
support a robust and viable democracy, an open civilian—-military dialogue is vital. A
professional and democratically embedded security sector can safeguard a free and
sovereign Indonesia without restricting civil liberties and interfering in democratically
legitimized policy processes.

1



Kata Pengantar

oleh Artanti Wardhani dan Marius Muller-Hennig, FES Indonesia

Dalam waktu hanya satu dekade sejak dimulainya era Reformasi, Indonesia telah
menjadi negara demokratik terbesar ketiga di dunia. Dalam upaya untuk memperkuat
pilar-pilar demokrasinya, negara ini menerima dukungan yang terus-menerus dari
berbagai pihak. Salah satu fokusnya adalah reformasi dan profesionalisasi sektor
keamanan di Indonesia. Reformasi ini terutama dipahami dalam hal melekatkan sektor
keamanan secara tegas dan berkelanjutan ke dalam institusi-institusi yang menopang
demokrasi di negara ini. Tetapi selain isu ini, hal yang juga tak kalah penting adalah
adanya dialog yang demokratis tentang kebijakan pertahanan dan keamanan.
Masyarakat Indonesia perlu membahas masalah keamanan dan mengembangkan
pemahaman bersama mengenai ancaman, tantangan, dan risiko-risiko terhadap
keamanan. Tujuannya untuk mengembangkan strategi dan kebijakan yang memiliki
legitimasi demokratik untuk mengatasi ancaman, tantangan, dan risiko-risiko ini. Salah
satu prasyarat yang utama adalah adanya bahasa yang sama untuk semua pihak yang
terlibat dalam proses dialog saat berbicara tentang topik keamanan. Sudah sejak lama,
dialog yang membahas isu-isu keamanan semacam itu hanya terbatas pada sektor
keamanan dan segelintir kelompok ahli, sementara tidak mengikutsertakan sebagian
besar dari para elit politik, media massa, dan masyarakat sipil. Sebagian terjadi karena
kompleksitas dan sensitivitas isu-isu yang dibahas, dan juga karena istilah-istilah teknis
yang menyangkut keamanan sangat kompleks dan mungkin juga karena sifatnya yang
eksklusif. Kamus ini bertujuan untuk menerjemahkan bahasa dalam sektor keamanan
yang dinilai eksklusif, sehingga dapat membuka kemungkinan dialog kepada mereka
yang selama ini belum berpartisipasi dalam diskusi.

Bidang keamanan mempunyai dua dimensi: keamanan internal dan eksternal. Keduanya
saling berkaitan, terutama di era globaliasasi seperti saat ini. Oleh karena itu, dialog-
dialog tentang keamanan juga memiliki kecenderungan untuk lebih meng-global.
Seperti telah dijabarkan oleh Dr. Ingo Wandelt dalam kata pengantarnya untuk kamus
ini, dialog ini umumnya berlangsung dalam bahasa universal dalam terminologi di
bidang keamanan, yaitu Bahasa Inggris. Melalui kamus ini, kami ingin memfasilitasi para
ahli, pembuat kebijakan, dan masyarakat Indonesia lainnya yang tertarik untuk terlibat
dalam diskusi internasional tentang masalah-masalah keamanan nasional, regional, dan
global. Hal ini diperlukan untuk dapat mengkomunikasikan contoh praktek terbaik,
menegosiasikan dan mengkoordinasikan inisiatif keamanan multinasional, serta
kerjasama di tataran kebijakan politis maupun penerapannya di lapangan.
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Mereka yang terlibat dalam sektor keamanan “sangat mengemari” akronim dan
singkatan, tidak jauh berbeda dengan masyarakat Indonesia yang juga “menggemari”
akronim dan singkatan. Baik akronim maupun singkatan sama-sama melebur dalam
terminologi keamanan Indonesia. Terdapat penyebaran penggunaan akronim dan
singkatan, yang meskipun memfasilitasi komunikasi yang efisien di antara para ahli,
juga mempersulit komunikasi dengan masyarakat luas dan masyarakat internasional
yang tertarik pada bidang ini. Oleh karena itu, kedua volume yang baru ini, yaitu
kamus Indonesia-Inggris tentang terminologi yang berkaitan dengan sektor keamanan
Indonesia yang disusun oleh Dr. Ingo Wandelt, menyajikan sebuah kompilasi khusus
mengenai akronim-akronim dan singkatan-singkatan dalam bahasa Indonesia yang
paling sering digunakan dalam bidang keamanan.

Kami ingin mengucapkan terima kasih kepada Dr. Ingo Wandelt atas usahanya yang luar
biasa dalam menyusun kamus yang sangat komprehensif dari beragam sumber yang
tersedia sejak puluhan tahun lamanya. Selebihnya kami ingin berterima kasih kepada
semua pihak yang secara aktif terlibat dalam proses produksi kamus dan berkontribusi
terhadap proyek bersama ini.

Jakarta, November 2009
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Kata Pengantar

Biografi Penulis

Oleh Dr. Ingo Wandelt

Catatan tentang penggunaan kamus ini

Kamus Keamanan Komprehensif di Indonesia ini menyajikan terminologi-terminologi
modern dari sektor militer dan keamanan Indonesia yang kerap muncul di dalam teks
dan materi tertulis yang merujuk kepada konteksnya. Kedua volume dari kamus ini
mengikuti garis konvensional dengan urutan alfabetik. Namun realitas tertentu dalam
terminologi keamanan di Indonesia membutuhkan volume tersendiri agar pembaca dapat
menggunakannya dengan tepat, karena istilah dan ungkapan teknis seringkali muncul
sebagai singkatan dan akronim. Hal ini tertuang di dalam volume Il yang didedikasikan
untuk entri terminologis yang setidaknya memiliki satu suku kata atau singkatan akronim
yang setara, kira-kira satu perempat dari kata dasar istilah modern keamanan Indonesia.

Volume pertama berisi sekitar 20.500 entri yang disusun secara alfabetik dari bentuk umum
mereka, diikuti oleh bentuk akronim dan singkatan, dan padanannya dalam Bahasa Jerman
dan Inggris. Karenanya, kamus ini menawarkan para pengguna akses ke terminologi-
terminologi modern dari bahasa Jerman dan Inggris yang terkait dengan sektor keamanan.
Banyak usaha tercurah untuk menyeleraskannya ke dalam Bahasa Jerman dan Inggris,
dimana kedua bahasa tersebut memiliki terminologi-terminologi keamanan dan militer yang
cukup berbeda dalam kekhasan mereka. Dalam banyak kasus padanan bahasa Jerman akan
lebih rumit dan spesifik ketimbang istilah-istilah bahasa Inggris yang lebih dipadatkan.

Dibutuhkan upaya di masa mendatang untuk mendedikasikan akses penerjemahan
terminologi-terminologi bahasa Indonesia dari bahasa Jerman maupun Inggris. Untuk
saat ini, versi internet (.pdf) dari kamus ini setidaknya membantu pencarian untuk entri
di dalam ketiga bahasa ini melalui pencarian fungsi kata. Para pembaca dan pengguna
kamus ini menyadari ketidakmungkinan untuk membolak-balikkan entri kamus dari
satu bahasa ke bahasa yang lain. Realitas bahasa akan semakin rumit jika ketiga bahasa
ini dihubungkan ke dalam satu perangkat kalimat. Meski begitu, pengguna yang

sudah memiliki pemahaman bahasa Indonesia yang baik tidak akan kesulitan untuk
menemukan padanan bahasa Indonesia untuk entri bahasa Inggris atau Jerman yang dia
cari. Kedua edisi ini, versi cetak dan elektronik, secara bersamaan menawarkan sebuah
pendekatan terminologi keamanan Indonesia yang komprehensif dan praktis. Upaya
untuk melanjutkan manuskrip ini akan terus berlanjut, dan saya sangat berterima kasih
atas tanggapan dan saran yang akan berkontribusi dalam peningkatan kualitas dari edisi
ini di masa mendatang.

Hurth, November 2009
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Dr. Ingo Wandelt

Dr. Ingo Wandelt adalah seorang akademisi dengan fokus kajian wilayah Asia Tenggara
dan berafiliasi dengan Departemen Studi Asia Tenggara, Universitas Johann-Wolfgang-
Goethe, Frankfurt am Main, Jerman. la juga bekerja sebagai guru Bahasa Indonesia di
Sekolah Bahasa Angkatan Bersenjata Jerman sejak tahun 1989. Tiga terbitan penting
di bidang bahasa mengenai Bahasa Indonesia yang ia tulis menjadi dasar acuan untuk
penyusunan kamus komprehensif mengenai terminologi di bidang keamanan di
Indonesia ini. Terbitan-terbitan tersebut adalah:

- Kamus Dwi Fungsi (1992). Kamus Terminologi Militer Indonesia, Indonesia-Jerman-
Inggris/Inggris-Jerman-Indonesia. Kantor Bahasa Federal, Hurth, Jerman (habis
tercetak).

- Panduan Praktis Bahasa Indonesia (1999) untuk personel medis angkatan bersenjata
Jerman di Darwin, Australia, untuk berkomunikasi dengan pasien-pasien dari Timor
Timur, Jerman-Indonesia. Kantor Bahasa Federal, Hurth, Jerman (habis tercetak).

- Panduan Praktis Bahasa Indonesia (1999) untuk dokter-dokter dan personel medis
angkatan bersenjata Jerman di Aceh, Indonesia, Jerman-Indonesia. Kantor Bahasa
Federal, Hurth, Jerman (habis tercetak).

la menerima gelar doktor dari Universitas Johann-Wolfgang-Goethe, Frankfurt am Main,
Jerman, pada tahun 1988. Disertasinya difokuskan pada hubungan antara Pancasila
dan Pendidikan Kewarganegaraan (Pendidikan Moral Pancasila). Sepanjang karir
akademisnya, ia telah memberikan perkuliahan di berbagai universitas di Jerman dan
Australia tentang isu-isu seputar Reformasi Sektor Keamanan di Indonesia dan telah
menerbitkan banyak tulisan tentang tema-tema terkait di berbagai jurnal.

15



Tentang FES

Friedrich-Ebert-Stiftung merupakan sebuah yayasan politik Jerman dan telah bekerja
sama dengan berbagai pihak di Indonesia selama lebih dari 40 tahun. Sebagai organisasi
yang berkomitmen terhadap ide-ide Sosial Demokrat dan Pergerakan Serikat Pekerja,
tujuan utama FES Indonesia adalah:

memperkuat demokrasi dan keadilan sosial di Indonesia.

Tujuan-tujuan ini diupayakan melalui pengembangan kemampuan bersama dengan
mitra-mitra lokal dan fasilitasi dialog kebijakan di tingkat lokal, nasional, regional, dan
global.

Dua tema penting dalam aktivitas FES di Indonesia adalah resolusi konflik secara damai
dan reformasi sektor keamanan.

Kondisi demokrasi yang adil secara sosial membutuhkan prasyarat yang harus dipenuhi:
keamanan dan perdamaian internal dan juga eksternal. Sebagai salah satu negara yang
paling plural di dunia, dengan perbedaan sumber daya dan pengaruh politik yang besar
antara bagian-bagian masyarakatnya, Indonesia juga merupakan sebuah arena bagi
serangkaian konflik-konflik (ekonomi, sosial, agama, kewilayahan) laten yang mungkin
muncul. Sementara banyak kemajuan yang telah dicapai dalam bidang resolusi konflik
sejak bergulirnya Reformasi 1998 — contohnya di Provinsi Nanggroe Aceh Darussalam
—FES terus bekerja keras untuk mendukung para mitra dan berkontribusi terhadap
pencegahan konflik di setiap wilayah aktivitasnya.

Salah satu perhatian utama dalam kerangka ini adalah sektor keamanan di Indonesia.
Sektor keamanan merupakan salah satu pilar dari negara-bangsa Indonesia. Namun,
sejak awal Reformasi, cita-cita demokratis dari masyarakat dan negara Indonesia juga
membutuhkan banyak perubahan di sektor keamanan. FES bekerja demi mendukung
mitra-mitra untuk berkontribusi terhadap dialog dan proses perumusan kebijakan.

FES bertujuan untuk memfasilitasi terciptakannya sistem di mana masyarakat sipil,
pemerintah, dan sektor keamanan Indonesia bekerjasama untuk mendukung demokrasi
yang kuat dan berkelanjutan. Oleh karena itu dialog yang terbuka antara sipil dan militer
menjadi hal yang amat penting. Sektor keamanan yang profesional dan demokratis
dapat melindungi berfungsinya masyarakat Indonesia yang bebas dan berdaulat tanpa
membatasi kebebasan sipil dan mencampuri proses politik yang demokratis dan memiliki
legitimasi.

16
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aba-aba. Kommando, Befehl (mindlich erteilt bei Leibes- und Exerzieriibungen) //
order, command (verbal command in callisthenics and military drill practice). —
pelaksanaan. abschlieBender Teil eines Befehls, der angibt, dass die befohlene
Bewegung oder Formation nun auszuftihren bzw. einzunehmen ist (gerak!,
jalan!) // final part of a command which designates that a move or formation
now has to be executed or taken (gerak!, jalan!). — penyiapan. einleitender
Teil eines Kommandos, der die Art der auszuftihrenden Bewegung oder der
einzunehmenden Formation angibt // introductory part of a command which
designates the type of move to be executed, or the type of formation to be
taken. — petunjuk. Teil eines Befehls, der den Zweck der auszuftihrenden
Bewegung oder einzunehmenden Formation angibt // part of a command which
designates the purpose of the intended move or formation. memberikan —. —
Kommandos geben, Kommandos erteilen // to give aba-aba orders.
mengabakan. Anweisungen (Kommandos) geben (fiir Ubungen) // to give aba-
aba orders.
pengaba. Exerzierflhrer, Ausbildungsleiter // drill instructor.

abituren. Absolvent einer militarischen Schule oder Ausbildung // alumni of a military
school or education.

ABRI (= Angkatan Bersenjata Republik Indonesia). 1. Die Streitkrafte der Republik
Indonesien (ab 1962, umfasste Heer, Marine, Luftwaffe und Polizei, ab 1.4.1999
zu TNI) 2. Soldat und/oder Angehoriger der indonesischen Streitkrafte // 1.
Armed Forces of the Republic of Indonesia (from 1962, encompassing Army,
Navy, Air Force and Police, from April 1, 1999 to TNI) 2. soldier and/or member
of the Indonesian Armed Forces.

acara (# A # Acr). 1. Programm, Thema, Gegenstand 1.b. Agenda, Tagesordnung
3. Rechtsverfahren, Fall, Prozess, Rechtssache, Rechtsstreit 4. Zeremonie,
feier 5. Veranstaltung // 1. program, topic, theme 2. agenda, schedule 3.
judicial procedure, case 4. ceremony, celebration 5. event. — kenegaraan.
Staatsprotokoll // state protocol. - latihan. Ubungsprogramm,
Trainingsprogramm // exercise program, training program. — peringatan.
Gedenkfeier, Gedenkveranstaltung // commemorative ceremony. — pidana.
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Strafverfahren // criminal procedure. — pelantikan. Ernennungszeremonie

(zur Amtseinfihrung) // inauguration ceremony. — pemeriksaan.
Untersuchungsverfahren // judicial investigation. — pendidikan (# AP).
Unterrichtsplan // education programme, education schedule. — perjalanan
kapal (# APK). Schiffspapiere (mit Angaben zur Ladung und Bestimmungsorten)
// ship’s papers (with informations on cargo and destiny). — Pimpinan Pasukan
(# APP). Fihrungsbriefing, truppendienstliche Fihrungsweisung // troop briefing.
- sidang. Sitzungsprogramm, Tagesordnung // session agenda.

acu | mengacu senjata kepada. eine Waffe richten auf // to direct (point) a weapon at/

on/towards.

ada | berada di bawah x. unter x. stehen (organisatorisch), x. unterstehen, x.

unterstellt sein // to be under, assigned to x. — di bawah menteri pertahanan.
Dem Minister der Verteidigung unterstellt sein // to be assigned to the ministry
of defence. - di bawah pimpinan x.. unter der Fiihrung von x. stehen // to be
under the leadership of x.

keberadaan. 1. Prasenz, Anwesenheit 2. Aufenthalt, Aufenthaltsort (einer
gesuchten Person)/ 1. presence 2. whereabout (of a wanted person). —
pasukan. Truppenprasenz // troop presence, presence of forces. — pasukan
musuh. Prasenz feindlicher Truppen // presence of enemy forces. — militer.
militarische Prasenz // military presence.

keadaan (# K). 1. Lage, Situation 2. Zustand, Beschaffenheit 3. Bedingungen,
Umstande // 1. situation 2. state (of) 3. conditions, circumstances. — aman.

1. die Lage ist sicher 2. sichere Lage // 1. the situation is secure 2. secure
situation. — tidak aman. 1. die Lage ist unsicher 2. unsichere Lage //

1. the situation is insecure 2. insecure situation. — bahaya (# KB). I.1.
Gefahrenzustand 2. Gefdhrdungslage, Gefahrensituation Il. Notfall, Ernstfall //
I.1. state of danger 2. situation of danger Il. emergency. — cuaca. Wetterlage,
Wettersituation // weather situation. — damai. 1. Frieden, Friedenszeiten 2.
friedliche Lage // 1. peace, peacetime, time of peace 2. peaceful situation.

— daerah. Gebietslage // area situation. — darurat. Notstandssituation,
Notstandslage, Notlage // (state of) emergency, emergency situation. — darurat
bencana. Katastrophennotstand // (state of) disaster emergency. — darurat
militer. militérischer Notstand // (state of) military emergency. - darurat
nasional. nationaler Notstand ( (state of) national emergency. — darurat
perang. Kriegsnotstand // (state of) war emergency. — darurat sipil. ziviler
Notstand // (state of) civil emergency. - fisik. physischer Zustand // physical
condition, physical state. — gawat. kritische (Sicherheits-) Lage // critical
(security-)situation. — gelap. 1. Verdunkelung 2. Ausfall (der Funkverbindung/
Radargerate) // 1. blackout, darkening 2. blackout (of communications/
radar). — hak asasi manusia. Menschenrechtssituation, Menschenrechtslage
// human rights situation. — hidup. I. Lebensumstande Il. empfangsbereit

20

(Fernmeldeverkehr) // 1. circumstances (of living) Il. stand by (communications).
- intelijen. Nachrichtenlage // intelligence situation. — intelijen strategis.
Lage der strategischen Erkenntnisse // strategic intelligence situation. — jalan.
StraBenzustand // road condition. — keamanan. Sicherheitslage // security
situation. — kacau. chaotische Lage, instabile Lage // chaotic situation, unstable
situation. — khusus. besondere Lage // special situation. — Komlek (komunikasi
dan elektronika). Lage von Elektronik und Fernmeldewesen // electronics

and communications situation. — kontinjensi. Krisenfall, (eingetretener)
Eventualfall // contingency situation. — krisis. Krisenlage, Krisensituation,

// crisis situation. — kritis. 1. die Lage ist kritisch 2. kritische Lage // 1. the
situation is critical 2. critical situation. — lapangan. Lage im Feld, Feldsituation
// field situation, situation in the field. — lingkungan. Umweltlage,
Umweltbedingungen // environmental situation. — logistik. Logistiklage

// logistics situation. — medan. 1. Gelandelage, Gelandebeschaffenheit 2.

Lage im Feld // 1. terrain characteristics 2. field situation. - media massa.
Medienprasenz // media presence. — memaksa. zwingende Umstdnde,

hohere Gewalt // pressing circumstances, force majeure. dalam — memaksa.
unter zwingenden Umstanden, in Fallen hoherer Gewalt // under pressing
circumstances. — mendesak. dringende Lage // urgent situation. — militer.
militarische Lage // military situation. — musuh. Feindlage // enemy situation.

- normal. 1. Normalzustand, normale Umstande, normale Lage // normal
situation. — peralatan. Zustand des Gerats, Zustand der Ausristung //
equipment situation. — perang. 1. Kriegszustand 2. Kriegssituation, Kriegslage
// 1. state of war 2. war situation. — personel. Personallage // personnel
situation. — sebenarnya. tatsachliche Lage // real situation. — sendiri. eigene
Lage, eigene Situation // own situation. = sipil. zivile Lage // civil situation,
civilian situation. — stabil. 1. die Lage ist stabil 2. stabile Lage // 1. the situation
is stable 2. stable situation. — tidak stabil. 1. die Lage ist nicht stabil 2.
instabile Lage // 1. the situation is not stable 2. unstable situation. - taktis.
taktische Lage // tactical situation. - tegang. gespannte Lage // tense situation.
- teritorial. territoriale Lage // territorial situation. - terkendali. 1. die Lage
ist unter Kontrolle 2. kontrollierte Lage // 1. the situation under control 2.
controled situation. — tertib. Zustand der zivilen Ordnung (Vorstufe des des
Ausnahmezustands) // state of order (preliminary stage of state of emergency).
— tertib sipil. Ausnahmezustand unter ziviler Fiihrung // state of civil order
(state of emergency under civlian rule). — udara. Luftlage // air situation.
pengadaan (# Ada # Da). 1. Beschaffung, Besorgung 2. Bereitstellung 3. Kauf,
Erwerb // 1. procurement 2. provision (of) 3. acquisition, purchase. — bahan
bakar. Treibstoffbeschaffung // fuel procurement. — kapal (# Dakapal). Kauf
von Schiffen, Erwerb von Schiffen // ship purchase, procurement of ships —
makanan, — pangan. Nahrungsmittelversorgung, Nahrungsmittelbeschaffung
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// food procurement. — material (# Adamat). Materialbeschaffung // 1. material
procurement 2. material acquisition. — peralatan. Ausristungsbeschaffung

// equipment procurement. — personel. Personalbeschaffung // personnel
procurement. — persenjataan, — senjata. Rustungsbeschaffung // arms
procurement.

adat (# Dat). Adat, Gewohnheitsrecht, ungeschriebenes Kulturrecht // adat, customary

law, unwritten cultural law. adat-istiadat. regionale und 6rtliche Gewohnheiten
und Gebraduche // regional and local customs and practices.

adi bangkit. Reveille, Wecksignal // reveille.

adil. gerecht // just.

keadilan. Gerechtigkeit // justice.

pengadilan (# Lan # Dil). 1. Gericht, Gerichtshof 2. Rechtssprechung,
Gerichtsbarkeit 3. Gerichtsverhandlung, Fallverhandlung // 1. court, court

of justice 2. jurisdiction 3. trial, session, legal proceedings. — hak asasi
manusia. 1. Menschenrechtsgerichtshof 2. Menschenrechtsverfahren // 1.
court of human rights 2. human rights trial. — kejahatan perang. Gerichthof
fur Kriegsverbrechen, Strafgerichtshof // war crimes court. — koneksitas.
gemischter zivil-militarischer Gerichtshof zur Aburteilung von Kriegsverbrechen
indonesischer Offiziere (Diskussionsvorschlag) // connectivity court (mixed
civilian-military court, presided over by civilian and military judges). — militer

(# Lanmil # Dilmil). Militargericht, Militargerichtshof // military court. — militer
tinggi. hohes Militargericht // high military court. — militer utama. militarisches
Appellationsgericht // military appellate court. — perang. Kriegsgericht,
Kriegsgerichtshof // court martial. — tentara (# Lanta). Truppengericht,
Militargericht // troop court, military court.

peradilan (# Per). Rechtswesen, Gerichtsbarkeit, Rechtssprechung, Judikatur /
justice, jurisdiction, judicature. — militer (# Permil). militarisches Rechtswesen,
Militarjustiz / military judicature, military justice.

administrasi (# Min # Ad). 1. Verwaltung, Administration 2. Verwaltung, Bearbeitung,

Durchfuhrung // 1. administration 2. administration, administer, processing. —
dan logistik (# Minlog). Verwaltung und Logistik // administration and logistics.
- intelijen (# Minintel). Nachrichtenverwaltung // intelligence administration.

- keuangan. Finanzverwaltung // finance administration. — logistik (# Minlog).
Logistikverwaltung // logistics administration. — manajemen (# Minjemen).
Verwaltungsmanagement // management administration. — militer (# Minmil).
Militarverwaltung // military administration. — negara. staatliche Verwaltung

// state administration. — pangkalan (# Minkal). Stltzpunktverwaltung // base
administration. — pegawai (# Minpeg). Zivilangestelltenverwaltung // civil
servants administration. — pendidikan (# Mindik). Ausbildungsverwaltung //
education administration. — penyidikan (# Minidik). Untersuchungsverwaltung
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// administration of investigation. — perkara (# Minra). Fallbearbeitung,
Fallverwaltung (rechtl.) // case administration (legal). — personel (# Minpers).
Personalverwaltung (mil.) // (military) personnel administration. — personel dan
logistik (# Minperslog). Personal- und Logistikverwaltung // personnel and logistics
administration. — pertahanan. Wehrverwaltung // defence administration.

- satuan (# Minsat). Einheitsverwaltung // unit administration. — sipil. zivile
Verwaltung, Zivilverwaltung // civil administration. — umum (# Minu # Adum).
allgemeine Verwaltung // general administration. — umum lanjutan (# Adumla).
hohere allgemeine Verwaltung // higher general administration. — veteran (#
Minvet). Verwaltung von Veteranen // administration of veterans. — veteran dan
cadangan (# Minvetcad). Verwaltung von Veteranen und Reservisten.

adu | pengadu. Zutrager, Informant // informer.

aerotriangulasi. Aerotriangulation, Zielkoordinatenbestimmung durch Luftaufnahmen
// aerotriangulation, identifying target coordinates by aerial photographs.

agama (# Ag). 1. Religion 2. religidse Angelegenheiten // 1. religion 2. religious affairs.
- Buddha. Buddhismus // Buddhism. — Hindu. Hinduismus // Hinduism. — Islam.
Islam // Islam. — Kristen. Christentum // Christianity.

agar | agar menjadi perhatian (# amp). zur Kenntnisnahme // for your attention.

agen -Agent, Geheimagent // agent, secret agent. — ganda. Doppelt // double agent.
- khusus. Sondert // special agent. — narkotik. Rauschgiftt, Drogent // narcotics
agent. — pelaksana. ausfiuhrender t // action agent. — pembantu. Hilfst //
support agent. — pengaruh. Einflusst // agent of influence. — pengendali.
tenflhrer // agent handler. — provokator. t provocateur // agent provocateur. —
rahasia. Geheimt // secret agent. — rangkap. Doppelt // double agent. - utama.
tenflhrer // principal agent.

agensi. 1. (chemischer) Wirkstoff, Kampfstoff 2. Substanz (chemisch) // 1. (chemical)
agent, warfare agent 2. substance (chemical). — anti material. Kampfstoff
gegen (Kriegs-)Material // antimateriel agent. — biologi. 1. biologische Substanz
2. biologischer Kampfstoff / biological agent. — biologi anti personel.
biologischer Kampfstoff zur Personenabwehr // antipersonnel biological agent. —
biologi latihan perhitungan. hypothetischer (angenommener) Kampfstoff (bei
Ubungen) // hypothetical biological agent (in exercises). — kimia. 1. chemische
Substanz 2. chemischer Kampfstoff // chemical agent.

agresi. 1. Aggression (politisch) 2. Aggression (militarisch), Angriff, Angriffshandlung //
1. aggression (political) 2. aggression (military), act of aggression. — bersenjata.
bewaffnete Aggression // armed aggression. — langsung. direkte Aggression //
direct aggression. — militer. militarische Aggression // military aggression. — tidak
langsung. indirekte Aggression // indirect aggression.
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agresif. agressiv // aggressive. ajudan (# Aj). Adjutant // adjutant. — Jenderal (# Ajen). 1. Verwaltungsoffizier

2. Adjudantur, militarische Verwaltung // 1. administrative officer 2.
administration (military). — Jenderal Daerah Militer (# Ajendam).
Wehrbereichskommandoadjudantur, Wehrbereichskommandoverwaltung //

agressor (# Asor). Aggressor, Angreifer // aggressor.

ahli (# A # Ah # Li). Experte, Spezialist // expert, specialist. — bahan peledak.

Sprengstoffexperte // explosives expert. — balistik. Ballistiker // ballistician. — bom.
Bombenexperte // bomb expert. — demolisi. Sprengmeister // demolition expert. —
intelijen (# Lintel). Nachrichtenexperte // intelligence expert. — meriam (# Ahmer).
Spezialist fir Kanonenwartung // specialist for gun maintainance. - mesin.
Maschinentechniker // engine technician. — militer. Militarexperte // military
expert. — perawatan pesawat udara (# Appu). Flugzeugwartungsspezialist //
aircraft maintenance specialist. — pertahanan udara (# Lipud). Fachmann fir
Luftverteidigung // air defence expert. — sandi. Kodeexperte // code expert.
keahlian. Fahigkeit, Fahigkeiten // skill, skills. — militer. militarische Fahigkeiten //
military skills. — paramiliter. paramilitérische Fahigkeiten // paramilitary skills.

air (# A). Wasser // water. — bersih. 1. sauberes Wasser, Frischwasser 2. Trinkwasser

/1 1. clean water, fresh water 2. drinking-water. — bersih dalam kemasan.
sauberes Wasser in Behaltern // clean water in containers. — buangan. Abwasser
// sewage, wastewater. — cuci. Waschwasser // washing water. — hujan.
Regenwasser // rainwater. — limbah (# AL). Abwasser // sewage, effluent.

- kotor. Schmutzwasser // dirty water, wastewater (untreated). — laut. 1.
Meereswasser 2. Salzwasser // 1. sea water 2. salt water. — matang. abgekochtes
Wasser // boiled water. — mentah. ungekochtes Wasser // unboiled water. —
minum. Trinkwasser // drinking-water. — minum bersih. sauberes Trinkwasser.
- rebus. abgekochtes Wasser // boiled water. - suling. destilliertes Wasser //
distilled water. — sumur. Brunnenwasser // well water. - sungai. Flusswasser
// stream water. — tanah. Grundwasser // groundwater. — tawar. StBwasser,
Frischwasser // freshwater.

perairan (# Air). Gewasser, Seegebiet 2. Territorialgewasser // 1. waters 2.
territorial waters. — dalam. tiefe Gewasser // deep waters. — dalam yurisdiksi
nasional. Gewasser unter nationaler Rechtssprechung, Hoheitsgewasser //
waters under national jurisdiction, territorial waters. — dan udara (# AIRUD).
Gewasser und Luftraum // waters and airspace. — dangkal. flache Gewasser,
Flachwasser // shallow waters. — Indonesia. indonesische Gewasser //
Indonesian waters. — internasional. internationale Gewadsser // international
waters. — Kepulauan Indonesia. Indonesische Archipelgewasser // Indonesian
Archipelagic Waters. — wilayah. Hoheitsgewasser // territorial waters.

ajikarma. 1. durch Unterricht vermittelte psychologische Festigkeit des Soldaten 2.

Unterricht im Militarwissen und Selbstverstandnis der indonesischen Streitkrafte
// 1. psychological strength of a soldier produced by education 2. education of
military knowledge and conception of the Indonesian Armed Forces.

Military Area Command Administration. — Jenderal Resor Militer (# Ajenrem).
Wehrbereichsadjudantur des militarischen Wehrbezirkskommandos // Military
Region Command Administration.

ajung (# A). 1. Stellvertreter (Rang bei der Polizei) // deputy, assistant (police rank).

- Inspektur Polisi (# AIP). Stellvertretender Polizeiinspektor // Deputy Police
Detective Superintendant. — Inspektur Dua (# Aipda). Zweiter Stellvertretender
Kommissar (der Polizei, entspricht Pembantu Letnan Dua) // Second

Police Detective Superintendant (equivalent to Pembantu Letnan Dua). -
Inspektur Satu (# Aiptu). Erster Stellvertretender Kommissar // First Police
Detective Superintendant. — Komisaris. Stellvertretender Polizeikommissar

// Deputy Police Commissioner. — Komisaris Besar Polisi. Stellvertretender
Polizeihauptkommissar // Deputy Chief Detective Commissioner.

akademi (# A # Ak). Akademie // academy. — Angkatan Laut (# AAL). die Akademie

der indonesischen Marine (Jakarta) // Indonesian Navy Academy. - Angkatan
Udara (# AAU). die Akademie der indonesischen Luftwaffe // Indonesian Air
Force Academy. — kepemimpinan. Fihrungsakademie // military leadership
academy. — Militer (# Akmil). Militarakademie (der Streitkréfte und des Heeres)
(in Magelang, Zentraljava) // Military Academy (of the Armed Forces and

the Army) (in Magelang, Central Java). — perawatan (# Akper). militarische
Sanitatsakademie // military health academy. — Perawatan Kesehatan
Daerah Militer (# Akper Kesdam). militarische Sanitatsakademie eines
Wehrbereichskommandos // Military Area Command Health Academy. —
Sandi Negara (# Aksara). Akademi fur das staatliche Schlisselwesen // State
Cryptography Academy. — Teknik Angkatan Darat (# Atekad). Akademie fur
Technik des Heeres // Army Technics Academy.

akhir. 1. Ende, Schluss, Abschluss 2. Ablauf-// 1. end, finish, termination, conclusion 2.

final-. — perang. Kriegsende // end of the war. — senja. Ende der Dammerung /
end of twilight.

mengakhiri. 1. beenden, abschlieBen, einstellen 2. beenden, schlieBen,
abschlieBen // 1. to end, conclude, finish, terminate, stop 2. to close. — gencatan
senjata. Waffenstillstand beenden // to end the truce, terminate the truce. — misi.
Mission beenden, Mission einstellen // to end a mission, terminate a mission.

- perang. Krieg beenden // to end the war. — permusuhan. Feindseligkeiten
einstellen // to stop hostilities, halt hostilities. — pertempuran. 1. Kdmpfe beenden
2. Gefecht einstellen // 1. to end fighting, stop fighting, halt fighting 2. to halt
combat, stop combat.
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pengakhiran. Beendigung, Einstellung, Stopp 1. Beendigung, Abschluss, Ablauf
// 1. conclusion (of), cessation, stop 2. termination. — dinas keprajuritan.
Beendigung des militarischen Dienstes // conclusion of military service (soldierly
service). — masa dinas. Beendigung der Dienstzeit, Abschluss des Dienstes
(militérisch) // conclusion of (military) service. — penuh. volle Einstellung // full stop
(of), total cessation (of). — pengeboman. Einstellen des Beschusses, Beendigung
des Beschusses // stop of bombardment, termination of bombardment. -
permusuhan. Einstellen der Feindseligkeiten // cessation of hostilities.

akibat. 1. Folge, Resultat, Effekt, Konsequenz 1.b. Wirkung, Auswirkung 2. als Folge

akses.

aksi. 1

(Konsequenz) von // 1. result, effect, consequence 2, impact, effect 2. as effect
of, as consequence of. — bencana. Katastrophenfolgen // disaster consequences,
disaster effects. — biologis. biologische Konsequenzen // biological
consequences. — krisis. Krisenfolgen // crisis consequences, crisis effects. —

langsung. direkte Folge, direkte Konsequenz // direct consequence, direct effect.

- perang. Kriegsfolgen, Kriegseinwirkungen // war effects, war consequences.
mengakibatkan. bewirken, verursachen, hervorrufen // to cause, effect, evoke.
- bencana. Katastrophe hervorrufen, Katastrophe bewirken // to cause disaster,
effect disaster. — kerugian kolateral. Kollateralschaden hervorrufen // to cause
collateral damage. — perang. Krieg hervorrufen // to cause war.

1. Zugang, Zutritt 2. Zugriff // 1. access, admission 2. access, grasp. — bebas.
freier Zugang // free access. — data. Datenzugang // data access. — jalan.
StraBenzugang // road access. — langsung. direkter (unmittelbarer) Zugriff (auf
Daten) // direct access (to data). — terhadap sistem informasi. Zugang zu
Informationssystemen // access to information systems. — terhadap sumber
daya alam. Zugang zu natdrlichen Ressourcen // access to natural resources.

. Handlung, Tat, Akt 2.a. Einsatz, Kampf 2.b. Aktion, Einsatzhandlung 3.

Aktion des 6ffentlichen Protests // 1. act, deed 2. action (military), combat

2. military action 3. act of public protest. — anti kekerasan. Aktion gegen
Gewalt // anti-violence action. — balas dendam. Racheakt, Akt der Vergeltung,
Vergeltungsaktion // act of revenge, retributive action. — bantuan. Hilfsaktion,
Hilfseinsatz // aid action, support action. — bersenjata. bewaffneter

Einsatz // armed action. — bom, — pemboman. Anschlag (mit Bombe bzw.
Sprengsatz) // bomb attack, bombino. — bom bunuh diri, — bunuh diri.
Selbstmordanschlag // suicide action. — damai. friedlicher Protest, Friedensaktion
// peaceful protest, peace action. — duduk. Sitzstreik // sit-down strike. -
gerilya. Guerillaaktion, Guerrillaeinsatz // guerrilla action. — hambatan.
Verzégerung, Verzégerungsgefecht // delaying action. — jalan kaki. Marsch
auf (als Protestaktion) // march on/towards (as action of protest). — kamikaze.
Kamikazeaktion, Selbstmordaktion // kamikaze action, suicide action. —
kebrutalan massa. gewaltsame Massenausschreitung // mass act of violence.

- kejahatan. krimineller Akt // criminal act. — kemanusiaan. humanitare Aktion
(mil.), humanitarer Einsatz // humanitarian action (military), humanitarian mission.
— kekerasan. Gewalttat, Gewaltakt // act of violence. — kerusuhan. 6ffentliche
Ausschreitungen // riots, public excesses. — khusus (# Aksus). Sondereinsatz

// special action. — lambat. Verzogerung (der Ziindung) // delay action (of
initiation). — lempar batu. Steinwdirfe, mit Steinen bewerfen (Gebdude, Autos)
// stoning (of buildings, cars). — lepas. selbstandige Aktion, selbststandiger
Einsatz // independent action. — lokal. lokale Aktion, ¢rtliche Aktion // local
action. — militer. Militaraktion, militarischer Einsatz // military action. — mogok.
Streikaktion, Streik // strike action, strike. — mogok kerja. Arbeitsniederlegung,
Arbeitsstreik, Streik // work stoppage, strike. — mogok makan.
Hungerstreikaktion, Hungerstreik // hunger strike action, hunger strike. — musuh.
Feindaktion // enemy action. — pelambatan. Verzdégerungsgefecht, Verzégerung
// delaying action (tactical). - peledakan. Bombenanschlag // bomb attack.

- pemaksaan pendudukan. Besetzung (als Demonstration) // occupation

(as protest action). — pembakaran. Brandstiftung // arson. — pembalasan.
Vergeltungsaktion // act of retaliation. — pemblokiran. Blokadeaktion, Blokade
// blockade action, blockade. — pemblokiran jalan. StraBenblokadeaktion,
Blokade // road blockade action. — pemboman. Bombenanschlag / bomb
attack. — penggusuran. gewaltsame Vertreibung (von Gelande) // violent
eviction (from an area). - penghambatan. Verzdégerungsgefecht, Verzégerung
// delaying action. — penghancuran. Vernichtungsaktion, Zerstérungsaktion,
Zerschlagungsaktion // destruction action. — penghancuran ranjau.
Minenraumaktion // mine clearance action. — pengrusakan. 1. Akt der
Zerstorung, Zerstérungsakt 2. Sachbeschadigung // 1. act of destruction 2.
damage to property, criminal damage. - penindakan militer. militarische
Aktion, militarische MaBnahme // military action, military measure. —
penyadapan. Abhdraktion, Lauschaktion, Lauschangriff // bugging operation.
- penyanderaan. Geiselnahme // hostage-taking. — penyapu ranjau.
Minenraumaktion // mine clearing action. — penyelamat, — penyelamatan.
Rettungsaktion, Rettungseinsatz // rescue action. — perompakan. Fall von
Piraterie, Piratentberfall // act of piracy. — protes. Protestaktion // protest
action. — provokasi. provokative Tat, provokative Aktion // provocative action,
provocative act. — radius. Aktionsradius, Fahrbereich // radius of action. —
sabotase. Sabotageaktion // act of sabotage. — sepihak. einseitige Aktion,
unilaterale Aktion // unilateral action. — serangan. Angriffseinsatz // attack
action, attack. — serentak. gleichzeitige Aktionen, gleichzeitig geschehende
Aktionen // simultaneous actions. — setiakawan. Solidaritatsaktion // action

of solidarity. — spontan. spontane Aktion // spontaneous action. — taktis.
taktische Aktion, taktischer Einsatz // tactical action. — tandingan. Gegenaktion
// counter action. — tanpa kekerasan. gewaltlose Aktion // non-violent action.
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—teror. 1. Terrorhandlung, Terrorakt 2. Terrorangriff // 1. act of terror 2. terror akurat. genau, prazise // accurate, precise. tidak —. unrichtig, ungenau // inaccurate.
attack. — terorisme. terroristischer Akt, terroristischer Anschlag // terrorist act. keakuratan. Genauigkeit, Prazision // accuracy, precicion.

- terselubung. verdeckte Aktion // covert action. — tersendiri. eigenstandige ketidakakuratan. Ungenauigkeit, Unrichtigkeit // inaccuracy.

Aktionen, selbststandiger Einsatz // independent actions. — unjuk rasa.

. . alam. 1. Natur 2. Gelande, Terrain // 1. nature 2. terrain. — berat. schweres Gelande //
Protestdemonstration // act of protest, protest demonstration.

heavy terrain. — yang sulit. schwieriges Gelande // difficult terrain.

aktif. 1. aktiv 2. aktiver Dienst, sich in der militérischen Laufbahn befindend 3. aktiv, mengalami. 1. erleben, erfahren 2. durchleben, erleiden // 1. to experience 2. to
zindfahig (Munition), geladen // 1. be active 2. (to be in) active duty, active suffer, experience. — gangguan kejiwaan. unter psychischen Stérungen leiden
service (military) 3. active, charged (ammunition) // to suffer from mental disorder. — infeksi. Infektion erlitten haben // to suffer
tidak —. inaktif // inactive. from infection. - luka. Verletzung erlitten haben // having suffered injury. — luka
mengaktifkan. aktivieren // to activate. — kembali. reaktivieren, berat. schwere Verletzungen erlitten haben // having suffered serious injury.
wiederindienststellen // to reactivate, recommission. pengalaman. Erfahrung, Erfahrungen // experience. — administratif.
pengaktifan. Aktivierung // activation. — kembali. Wiederindienststellung // Verwaltungserfahrung // administrative experience. — bekerja. Arbeitserfahrung
recommissioning. // work experience. — di komando. Kommandoerfahrung // command

experience. — lapangan. Erfahrungen im Feld // field experience. — tempur.
Kampferfahrung, Gefechtserfahrung // combat experience. — tugas.
Auftragserfahrung // task experience.

berpengalaman. erfahren (sein), Erfahrungen gesammelt haben // to be
experienced, have gained experience.

aktor. Akteur, Akteure // actor, actors. — intelektual. intellektueller Drahtzieher, Hirn
hinter einer Tat // intellectual mastermind. — keamanan. Sicherheitsakteur //
security actor. — keamanan nasional. Akteur nationaler Sicherheit // national
security actor. — kekerasan. Gewaltakteur // actor of violence. — perang.
Kriegsakteur // actor of war.
aktor-aktor. Akteure // actors. — kekerasan. Gewaltakteute // actors of violence. alarm. Alarm // alarm. - steling. Alarmsirene // syren that signals an alarm.

— non-negara. nichtstaatliche Akteure // non-state actors. alas. Sockel, Gestell, Fundament // base, pedestal, foundation. — beton.

aktual. aktuell, derzeitig, zeitnah // actual. Betonfundament // concrete foundation. — keras. harte Basis (gegen
keaktualan. Aktualitat, Zeitnahe // actuality. — berita. Aktualitat eines Berichts, Nuklearangriffe gesicherte Abschussbasis) // hard base (launching base secured
Berichtsaktualitat // report actuality. against nuclear attacks). — peluncuran. Startbasis, Abschussbasis // launching
base.

aku, mengaku. zugeben, eingestehen // to confess, admit.
pengakuan. 1. Anerkennung, Bekenntnis 2. Gestandnis, Eingestandnis (der
Schuld) // 1. recognition, acknowledgement 2. confession (of guilt), admission
(of guilt). — dosa. Schuldbekenntnis // confession of guilt, admission of guilt. -
hak asasi manusia. Anerkennung der Menschenrechte // recognition of human
rights. — internasional. internationale Anerkennung // international recognition.
—resmi. offizielle Anerkennung // public recognition, public aknowledgement. —
terbuka. offenes Gestandnis // open confession. alat (# Al). 1.1. Werkzeug, Instrument, Gerat 2. Teil, Teile (technisch) 3. Mittel,
Maoglichkeiten II. Ausristung, Gerate // 1. tool, instrument, device 2. part, parts
(techn.) 3. means, capabilities Il. equipment, devices — apung. Rettungsflo3,
Rettungsinsel // life raft. — apung otomatis. aufblasbare Rettungsinsel //
inflatable live raft. — bantu. Gerat // device. - bantu penglihatan malam.
Nachtsichtgerat // night vision device. - baringan. Peilgerat // bearing

alasan. 1. Grund, Veranlassung, Anlass, Ursache 2. Entschuldigung, Ausrede 3.
Begriindung 4. Hinweise, Anzeichen, Grund zur Annahme // 1. reason, cause
2. excuse, pretext 3. pretext 4. evidence, grounds. - keagamaan. religidse
Grinde // religious reasons. — keamanan. Sicherheitsgriinde // security reasons.
- kesehatan. Gesundheitsgriinde, medizinische Griinde // medical reasons. —
pendeportasian. Ausweisungsgrund // reason of deportation.

akuisisi. 1. Erwerb, Beschaffung 2. Erfassung, Auffassung (eines Ziels) // 1. acquisition,
procurement 2. acquisition (of a target). — data. Datenbeschaffung, Datenerwerb
// data acquisition. — informasi. Informationsbeschaffung // information
acquisition. — sasaran. Zielauffassung, Zielerfassung, Zielaufklarung // target

acquisition. . . . L o
instrument. — baringan pijera. Bodenpeilgerat // ground bearing instrument. —
akurasi. Genauigkeit, Prazision // accuracy, precision. — bidikan. Zielgenauigkeit bela diri. Mittel zur Selbstverteidigung // means of self-defence. — berat (#
// target accuracy. — penembakan, — tembakan. Schussgenauigkeit, Alber). schwere Ausristung, schweres Gerat // heavy equipment. — berat zeni (#
Treffergenauigkeit // fire accuracy. Alberzi). schweres Pioniergerat // heavy engineer equipment. — bidik.
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Zielsuchgerat, Zielsuchvorrichtung // homing device. — bidik teleskop.
Teleskopzielgerat // telescope homing device. — bukti. Beweismittel, Beweissttick //
evidence, means of evidence. — bukti yang sah. rechtmaBige Beweismittel // legal
evidence. — dapur semi statis. Kiichen- und Feldktchengerate // kitchen and field
kitchen devices. — deteksi. Detektor, Erfassungsinstrument, Ortungsinstrument /
detector, detection instrument. — deteksi logam. Metalldetektor // metal detector.
— deteksi malam. Nachtsichtgerat // night vision gear (NVG). - elektronik.
elektronisches Gerat // electronic instruments, electronic devices. — elektronika (#
Alek). Elektronikgerat, Elektronikausristung // electronic equipment. — infra
merah. Infrarotgerdt // infra-red instrument. — instruksi (# Alins). Lehrmittel,
didaktische Mittel, Hilfsmittel fir den Unterricht // instructional devices, teaching
materials. — intendans (# Alint). Ausristung eines Quartiermeisters //
quartermaster equipment. — kendali. 1. Regelgerat, Regelanlage, Regeleinrichtung
2. Steuergerat, Bediengerat // 1. control equipment 2. control instrument. —
kendali tembakan. Feuerleitgerat // fire control equipment. — kendali tempur.
Kampfleitgerat // combat control equipment. — kesatrian (# Alsatri). Ausstattung,
Einrichtung, Zubehtr // equipment, furnishings, equippings. — kesehatan (#
Alkes). medizinisches Gerat // medical equipment. — kesehatan gigi (# Alkesgi).
zahnmedizinisches Gerat // dental equipment. — kesehatan lapangan (#
Alkeslap). feldmedizinisches Gerat // field medical equipment. — keselamatan.
Rettungsgerat (auf Schiffen) // rescue devices (on board of ships). — khusus (#
Alsus). Sonderausristung, spezielles Gerat // special equipment, special devices. -
khusus penjinak bahan peledak (# Alsus Jihandak ). spezielles Gerat fur die
Entscharfung von Sprengsétzen // special equipment for defusing explosives. —
komunikasi (# Alkom). 1. Kommunikationsgerat, Kommunikationsausriistung 2.
Kommunikationsmittel // 1. communication devices, communication equipment 2.
means of communication. — komunikasi dan elektronika (# Alkomlek).
Fernmelde- und Elektronikausristung, elektronisches Kommunikationsgerat //
communications and electronics equipment. — komunikasi dan elektronika
khusus (# Alkomleksus). Sonderfernmelde- und Elektronikausriistung // special
communications and electronics equipment. — komunikasi tempur (# Alkompur).
Gefechtsfernmeldeausristung // combat communications equipment. —
komunikasi wilayah (# Alkomwil). territoriale Fernmeldeausristung // territorial
communications equipment.

- masak. Kochgerat // cooking devices. — mesin kantor (# Alsintor).
Buromaschinen // office machines. — mesin kantor listrik. elektrische
Blromaschinen // electric office machines. — militer (# Almil). militarische
Ausristung // military equipment. — negara. Staatsorgane, staatliche
Exekutivorgane, Verfassungsorgane // organs (instruments) of the state, state
executive organs, constitutional institutions. — negara penegak hukum.
staatliche Strafverfolgungsorgane // state law enforcement agency. — optik (#
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Aloptik). optisches Gerat // optical device. — pelacak. Spurgerat // tracking
device. — pelacak lokasi. Ortungsgerat // locator, location instrument. —
pelayanan khusus. spezielles Bediengerat // special handling equipment. —
pelindung kepala. Kopfschutz // protective head gear. — pelipat. Faltgerat (fur
Fallschirme) // folding instrument (for parachutes). — pemadam kebakaran (#
Alpeka). Feuerldschgerét, Feuerldschausristung // fire extinguishing equipment.
- pemancar radio. Funkgerat // radio set. — pemantau. Beobachtungsgerat //
observation device. — pembeda target. Zielauflosungsgerat // target
discriminator. — pembidik. Zielgerat // aiming device. — pemotong.
Schneidegerat, Schneidewerkzeug // cutting tools. — pemukul. Eingreifverband
(Sonderbataillon am einem Korem, seit 1985) // strike force (special battalion at
a Korem, since 1985).

- pencari. Suchgerat, Detektor // search device, detector. — pencari bekas.
Spurensicherungsausristung (der Spurensicherungsabteilung) // collection of
evidence equipment (of the forensic unit). — pencari ranjau. Minensuchgerat //
mine detector, mine detection device. — pencatat radiasi. Geigerzahler,
Strahlungsmessgerat // Geiger counter. — pendarat. Fahrwerk (Flugzeug) //
landing gear (of aircraft). — pendeteksi. Ortungsgerat, Detektor // detection
instrument, detector. — penekan. Druckmittel // leverage, means of exerting
pressure. — penerima. Empfangsgerat // receiving set, receiving unit. —
pengaman. Sicherheitsvorrichtung // safety device. — pengamanan. Sicherung
(einer Waffe) // safety (of aweapon). - pengambilan sidik jari. Ausristung zum
Nehmen von Fingerabdriicken // fingerprinting kit. - pengangkut.
Transportmittel, Transportgerat // means of transportation. — pengangkut /
pembawa makanan. Nahrungsbehalter (einschl. Thermosflasche, Kuhltasche) //
food container (incl. thermos flask, cool bag). — pengangkut ringan (# ALRI).
leichtes Transportgerat, leichte bewaffnete und gepanzerte Transportfahrzeuge /
light transport equipment, lightly armed and armoured vehicles. - pengendali
huru-hara. Aufstandsbekampfungsausriistung // riot control equipment. —
penggalak ledak. Sprengkapsel, Sprengziinder // detonator. — penginderaan.
Erfassungsgerat // acquisition devices. - pengintai. Aufklarungsgerat //
reconnaissance device. — pengontrol. Kontrollinstrument // control instrument.
- pengukur. Messgerat // measuring device. — penimbul sidik jari.
Daktyloskopiesatz, Ausristung zum Nehmen von Fingerabdricken //
dactyloscopy kit. — penolong (# Along). Hilfsmittel // auxiliary means, auxiliaries.
- penolong instruksi (# Alongins). Anschauungsmaterial fir den Unterricht
(visuelle Darstellungen, Modelle) // training aid, instructional aid device
(supporting teaching material). — penolong visual. visuelle Hilfsmittel (der
Prasentation) // visual aids (for presentation). — penunjuk posisi.
Positionsanzeigegerat // positioning system. — penyadap (suara). Abhorgerat,
Wanze // bug, bugging device. - penyapu ranjau (# APR). Minenrdumgerat //

31



minesweeping equipment. — penyiksa. Folterinstrument // instrument of torture.
— peran (# Alpal # Al). Ausristung, Ausstattung, Gerat // equipment. — peran
darat (# Alpal Darat). Heeresausristung // Army equipment. — peran kendali.
Fuhrungssystem // command system. — peran kesehatan (# Alpalkes).
Sanitatsausrtstung // medical equipment. — peran laut (# Alpal Laut).
Marineausristung / Navy equipment. — peran pemeliharaan intendans (#
Alpalharint). Instandhaltungsausristung der Quartiermeister // quartermaster
maintenance equipment. — peran perhubungan (# Alpalhub).
Fernmeldeausristung, Fernmeldegerat // communications equipment. — peran
perlindungan. Schutzeinrichtungen // protection means. — peran sensor.
Sensorik // sensor system. — peran sistem tempur. Waffensystem // weapon
system. — peran TNI-Angkatan Darat (# Alad). Heeresausstattung // Army
equipment. — peran udara (# ud # Alpal Udara). Luftwaffenausristung // Air
Force equipment. — perang. Kriegsgerat, Wehrmaterial // war equipment, war
materiel. — perhubungan (# Alhub). Fernmeldeausriistung,
Fernmeldeinstrumente // communications equipment. — perlengkapan (#
Alkap). Ausristung // equipment. — perlengkapan instruksi (# Alkapins).
Unterrichtsausstattung // instruction equipment, teaching equipment. —
perlengkapan khusus (# Alkapsus). Sonderausristung // special equipment. —
pernafasan. Beatmungsgeréat // respirator. — pertahanan. Verteidigungsmittel //
defence means, means of defence. — pertahanan elektronika (# Alhanik).
Ausristung fur die elektronische Verteidigung // electronic defence equipment. —
penyadap. Abhorgerat // tapping device. — petunjuk posisi.
Lagebestimmungsgerat // positioning device. — radar. Radarausrustung,
Radargerat // radar equipment, radar instruments. — sandi. Kryptogerat,
Chiffriergerat // crypto-equipment. — satri ruang dapur, Alsatri ruang dapur
(# ARD). Kuchenausstattung, Kticheneinrichtung // kitchen furnishings
(equipment). — satri ruang kerja, Alsatri ruang kerja (# ARK).
Arbeitsraumausstattung // workroom furnishings. — satri ruang makan, Alsatri
ruang makan (# ARM). Kantinenausstattung, Kantineneinrichtung // canteen
furnishings. — satri ruang kerja (# ARK). BUroausstattung, Buroeinrichtung /
office furnishing (equipment). — tulis kantor (# ATK). Burobedarf,
Schreibmaterial // office supplies, writing material. - tulis kantor/gambar (#
ATK/G). Schreib- und Zeichenmaterial (flr das Biro) / (office) writing and
drawing material. — uji. Testgerat // tester, testing instrument. — ukur. Messgerat
// measuring device. — utama (# Alut). Hauptgerat, Hauptausrtstung // main
eqguipment. — Utama (dan) Sistem Senjata (# Alutsista). Hauptgerate und
Hauptwaffensysteme // main equipment and weapon Systems. — zeni (# Alzi).
Pioniergerat // engineer equipment.

alat-alat. Gerat, Gerate, Instrumente, Mittel // devices, instruments, means.
alat-alat audiovisual. audiovisuelle Mittel, audiovisuelle Medien // audiovisual

32

devices, audiovisual media. — besar (# Albes). GroBgerat, schweres Gerat //
heavy equipment. — pemantau. Uberwachungsinstrumente // monitoring
instruments. — penyembunyian. Tarnmittel // concealment devices. —
pengawas. Kontrollinstrumente // control instruments. — perang. Kriegsgerat,
Kriegsausristung // war material, war equipment.

peralatan (# Pal # Palat # Al # At). I.1. AusrUstung, Ausstattung 2. Gerat,
Waffen, Feldzeugmaterial 3 Ausristungswesen, Feldzeugwesen Il. siehe alat /
[.1. equipment 2. ordnance 3. equipment service, ordnance Il. see alat. — TNI-
Angkatan Darat (# Palad). Heereausrstung // Army Equipment Service. —
bahari. maritimes Gerat // maritime equipment. — berat (# Alber). schweres
Gerat // heavy equipment. — berat zeni (# Alberzi). schweres Pioniergerat //
heavy engineer equipment. — daerah (# Palrah). regionale Ausristungsabteilung
/I area equipment. — Daerah Militer (# Paldam). Ausristungsabteilung eines
Wehrbereichskommandos // Military Area Command Equipment Service. —
elektronik. elektronisches Gerat, elektronische Ausristung. — elektronik
pengacau lawan. elektronisches Stdrgerat // electronic jamming equipment.

- infra-merah. Infrarotgerat, Infrarotausstattung // infra-red device, infra-red
equipment. — instruksi (# Alins). Ausbildungsausstattung // instructional
equipment. — kemiliteran. militarische Ausstattung, militarisches Gerat,
Dienstgerat // military equipment, service equipment. — kesehatan (# Alkes). 1.
medizinisches Gerat 2. medizinische AusrUstung, Sanitatsausstattung // medical
equipment, health equipment. — kesehatan preventif (# Alkes).
praventionsmedizinische Ausstattung // preventive medical equipment. — khusus.
Sonderausstattung, Sonderausristung // special equipment. — komunikasi.
Kommunikationsausstattung, Kommunikationsgerat // communication
equipment. — listrik. elektrische Gerate, elektronische Ausstattung // electronic
equipment. — magun. fest installierte Ausrstung // fixed equipment. — medis.
medizinisches Gerdte, medizinische Ausstattung // medical devices, medical
equipment. — medis lengkap. vollstandige medizinische Ausriistung // complete
medical equipment. — meteorologis. Wettergerat // meteorological kit. —
militer. militarische Ausristung, militdrisches Gerat // military equipment. —
navigasi. Navigationsinstrumente // navigation equipment. — operasi.
Ausrustung fur die operativen Verwendung. — pemadam kebakaran.
Feuerloschgerat // fire-fighting equipment. — pendidikan. Unterrichtsmittel,
Lehrmittel // educational equipment. — penentu posisi.
Positionsbestimmungsgerat // location equipment. — penglihatan siang-malam.
Tag-Nacht Sichtgerat // day-night visual display unit. — penindakan huru-hara
(# Aldakhura). Aufstandsbekampfungsausstattung // riot-control equipment. —
penunjang. Hilfsgerat, Zusatzausstattung, Zusatzeinrichtung // accessory
equipment. — perang. Kriegsausristung // war equipment. — perlengkapan
perorangan lapangan. individuelle Feldausristung. — perorangan. personliche
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aliansi

alih. 1.

Ausrlstung // individual equipment. — pertolongan instruksi (# alongins).
Ausbildungsmittel // instructional means. — radio. Funkgerat // radio equipment.
- reparasi. Reparaturgerat, Reparaturwerkzeug // repair equipment (tools). —
rusak. Schadgerat // damaged equipment. — satuan. Ausristung einer Einheit,
Einheitsausstattung // unit equipment. — Senjata Pertahanan Pangkalan
Udara di Darat. Luftabwehrgerat der Luftwaffenbasis // Base Air Defence
Ground Equipment (BADGE). — selam. Tauchausristung, Tauchgerat // diving
equipment. — tempur. 1. Kriegsgerat 2. Gefechtsausriistung. - utama.
Hauptausristung, Hauptgerat // main equipment. — zeni (# Alzi # Palzi).
Pioniergerat, Pionierausristung // engineer equipment.

. Allianz, Btndnis, Bund // alliance. — militer. militarisches Bindnis,
Militarbtndnis, Militarallianz // military alliance. — negara(-negara).
Staatenallianz // state alliance. — strategis. strategische Allianz, strategisches
BUndnis // strategic alliance. — taktis. taktische Allianz // tactical alliance.
beraliansi. alliiert, verbtindet // to be allied.

Verlegen, Verlegung 2. Verschiebung, Wechsel // 1. shift, relocation 2. shift,
alteration, change. — komando. Kommandowechsel, Kommandoubergabe

// shift of command, transfer of command. — pakai. Verwendungswechsel

(von Material) // change of application, change of employment (of materiel). -
status. Statusveranderung // change of status, alteration of status. — teknologi.
Technologietransfer // transfer of technology. — tipe. Typenwechsel (bei Material)
// change of type (of materiel). — tugas. Auftragsanderung // change of mission.
mengalihkan. 1. verschieben 2. Ubertragen // 1. to shift 2. to transfer. —
komando. Kommando Ubergeben // to transfer command. — tanggungjawab.
Verantwortung Ubertragen // to transfer responsibility.

pengalihan (# Alih). 1. Ubergabe, Ubertragung 2. Transfer, Uberstellung,
Ubertragung 3. Ubergang, Wechsel, Wandel 4. Verlegen, Verlegung 5.
Ablenkung (von) // 1. transfer, handover (of assignment) 2. transfer (of

materiel, knowledge) 3. shift, change 4. shift, relocation 5. diversion (from).

- kekuasaan. 1. Machtiibergabe, Machtibertragung 2. Machtwechsel // 1.
transfer of power 2. changeover of power, change of government. — komando.
Kommandoubergabe // transfer of command. - komando pengendali, -
komando dan pengendalian (# Alih Kodal). Fihrungsibergabe // transfer of
command control. — tahanan. Gefangenenuberstellung // transfer of prisoners. —
teknologi. Technologietransfer // transfer of technology. — tempat. Ortswechsel
// change of location. — tugas. Versetzung (auf eine andere Position) // transfer
(to another position).

peralihan (# Lih). 1. Anderung, Wechsel, Wandel, Verlagerung 2. Transfer,
Ubertragung, Umschlag // 1. change, shift 2. transfer. — budaya. Kulturwandel //
culture change. — pemerintahan. Regierungswechsel // transfer of government.
- tugas (# Lihgas). Auftragsanderung // change of mission.
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alokasi. 1. Zuteilung, Zuweisung, Vergabe (technisch) 2. Zuweisung (haushaltstechnisch)

aliran.

alur. 1

aman.

// 1. allocation (technical) 2. allocation (of budget). — anggaran.
Haushaltszuweisung // budget allocation. — dana. Mittelzuweisung // allocation
of funds. - frekuensi. Frequenzzuweisung // frequency allocation. — target.
Zielzuweisung // target allocation.

1. Fluss, FlieBen, Strom 2. Strémung // 1. flow, stream 2. current. — air.
Wasserlauf // stream, water course. — data. Datenfluss // data stream. — listrik.
elektrischer Strom // electric current. — pengungsi. Flichtlingsstrom // refugee
stream. — sungai (# AS). 1. Flusslauf 2. Flussstromung 3. Wasserscheide // 1. river
stream 2. river current 3. watershed.

. Kanal, Fernmeldekanal, Spur // channel (of communications). — ganda.

Zweikanal- (Fernmeldewesen) // double-channel (communications). —
komunikasi. Kommunikationsweg, Kommunikationskanal // communication
channel. — Laut Kepulauan Indonesia (# ALKI). die drei internationalen
nord-siid Schifffahrtsrouten durch den indonesischen Archipel (ALKI 1. ll) //

the three international north-south sea routes passing through the Indonesian
Archipelago (ALKI I. 1l). - laut perdagangan internasional. internationale
Handelsschifffahrtsrouten (durch den indonesischen Archipel) // international
shipping routes (through the Indonesian archipelago). — pelayanan.
SchifffahrtsstraBe, Schifffahrtsroute // sea lane, shipping route. — penerbangan.
Flugroute, Flugstrecke // air route. — sempit. Enge, Engpass // choke point.

1. sicher 2. unbedenklich, keine Gefahr // 1. safe, secure 2. uncritical, no danger.
tidak — unsicher // unsafe, insecure.

— untuk diminum. unbedenklich trinkbar // to safe to drink.

ketidakamanan. Unsicherheit // insecurity.

mengamankan. 1. sichern, absichern 2. befrieden, Sicherheit wiederherstellen 3.
sicherstellen, konfiszieren (polizeilich) // 1. to secure 2. to pacify, to restore security
3. to confiscate (by the police).

- barang bukti. Beweismittel sicherstellen // to secure evidence. — kapal. Schiff
aufbringen // to capture a ship.

keamanan (# Kam). 1. Sicherheit 2. innere Sicherheit // 1. security, safety 2.
internal security. — berkas-berkas rahasia. Kryptosicherheit, Schlusselsicherheit //
cryptographic security. — berlapis. gestaffelte Sicherheit // staggered security. —
bersama. gemeinsame Sicherheit // joint security. — daerah belakang (#
Kamrahkang). Schutz rickwartiger Gebiete // rear area security. — dalam negeri
(# Kamdagri). innere Sicherheit // inner security, internal security. — dan kejahatan
transnasional (# Kamtranas). Sicherheit und transnationale Kriminalitat // security
and transnational crime. — dan ketertiban (# Kamtib). (innere) Sicherheit und
Ordnung // (inner) security and order. - dan ketertiban masyarakat (#
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Kamtibmas). 6ffentliche Sicherheit und Ordnung (polizeiliche Ordnungsaufgaben)
// public security and order (police duties of keeping order). — darurat.
Notstandssicherheit // emergency security. — data. Datensicherheit // data security.
—di laut. Sicherheit zur See // security at sea. — digital. digitale Sicherheit //
digital security. - domestik. Inlandssicherheit // domestic security. — dunia.
Weltsicherheit // world security. — eksternal. duBere Sicherheit // external security.
- emisi. Fernmeldeabstrahlsicherheit // emission security. - fisik. physische
Sicherheit (von Personal und Einrichtungen) // physical security (of personnel and
installations). — front. Frontsicherheit // frontal security. — global. globale
Sicherheit // global security. — hayati. Biosicherheit, biologische Sicherheit //
biosecurity. — informasi. Informationssicherheit // information security. — insani.
Humansicherheit // human security. — internal. innere Sicherheit // internal
security. — internasional. internationale Sicherheit // international security. —
jangka panjang. langfristige Sicherheit // long-term security. — jaringan.
Netzsicherheit // net security. — jaringan komputer. Computernetzsicherheit //
computer net security. — kawasan. regionale Sicherheit // regional security. —
ketat. verscharfte Sicherheit // tight security. — khusus (# Kamsus). besondere
Sicherheit, besondere Sicherung // special security. — kolektif. kollektive Sicherheit
// collective security. — komprehensif. umfassende Sicherheit, vernetzte Sicherheit
// comprehensive security. — komunikasi (# Kamkom). Fernmeldesicherheit //
communications security. — konflik (# Kamkonf). Konfliktsicherheit // conflict
security. — lambung. Flankensicherung // flank security. — lapangan (# KL).
Feldsicherheit // field security. — laut (# Kamla). Seesicherheit, Meeressicherheit //
sea security. — lingkungan (# Kamling). Sichere Umwelt, sichere Lebenswelt //
secure environment, secure society. — manusia. Humansicherheit // human
security. — maritim. maritime Sicherheit // maritime security. — maritim kawasan.
regionale maritime Sicherheit // regional maritime security. - mars.
Marschsicherung // march security. — (yang) menyeluruh. umfassende Sicherheit
// comprehensive security. — militer. militarische Sicherheit // military security. —
nasional (# Kamnas). nationale Sicherheit // national security. — negara. staatliche
Sicherheit, Sicherheit des Staates // state security. — non-tradisional. nicht-
traditionelle Sicherheit // non-traditional security. — operasional. operative
Sicherheit // operational security. — pangan. Nahrungssicherheit // food security.

- pangkalan (# Kamlan). Stutzpunktsicherheit // base security. — pantai.
Kustensicherheit // coastal security. — pelabuhan (# Kampel). Hafensicherheit
(military) // port security (military). — pelayaran. Sicherheit der Schifffahrt //
security of navigation. — pemberitaan. Berichtsicherheit // report security. —
penerbangan. Flugsicherheit // flight security. — perbatasan (# Kamtas).
Grenzsicherheit // border security. — perdagangan. Handelssicherheit // trade
security. — perlengkapan. Ausristungssicherheit // equipment security. —
personel. Personalsicherheit // personnel security. — pribadi. persénliche

Sicherheit // personal security. — radio. Funksicherheit, Radiosicherheit // radio
security. — Rakyat (# Kamra). 1. Volkssicherheit (staatliche Organisation der
rakyat terlatih von zivilen Hilfspolizisten fur die 6ffentliche Sicherheit; Hansip,
dem Innenministerium unterstellt) 2. Volkssicherheit, sicheres Volk (Prinzip der
nationalen Verteidigung und Sicherheit) // 1. People’s Security (state police
organization consisting of civilian policemen for maintaining public security;
Hansip, under the Ministry of the Interior) 2. people’s security, secure people
(principle of national defence and security). — regional. regionale Sicherheit //
regional security. — satuan. 1. Sicherheit eines Truppenteils 2.
Einrichtungssicherheit // 1. unit security 2. installation security. — sipil. Zivilschutz //
civil security. — sistem. Systemsicherheit // system security. — swakarsa (#
Kamswakarsa). spontane Sicherheit, selbstgewollte Sicherheit (ohne Eingriff der
Sicherheitskréfte), soziale Selbstkontrolle // spontaneous security (without
interference by the security apparatus), security by self-initiative, social self-
control. — terorisme (# Kamteror). Terrorismussicherheit, Sicherheit vor
Terrorismus // terrorism security, security from terrorism. — tradisional.
traditionelle Sicherheit // traditional security. — transmisi. Ubertragungssicherheit,
Ubermittlungssicherheit // transmission security. — udara. Luftraumsicherheit // air
space security. — udara nasional. nationale Luftraumsicherheit // national air
space security. — umum. allgemeine Sicherheit = 6ffentliche Sicherheit = innere
Sicherheit. — wilayah. regionale Sicherheit // regional security.

pengamanan (# Pam # PAM). 1. Sicherheit (gewahrleistet), Schutz 2. Schutz
(Personen-, Einrichtungs- und Objektschutz), Bewachung 3. Sicherheit,
militarische Sicherheit, Abschirmung 4. Absicherung, Sichern, Absichern 5.
SicherheitsmaBnahmen 6. Verhaftung, in Gewahrsam nehmen (durch die
Militarpolizei) // 1. security (provided), protection 2. security, protection (of
persons, installations, objects), guarding 3. security, military security 4. securing 5.
security measures 6. detention (by military police). — Angkatan Laut (# Pamal).
Marinesicherung // Naval security. — Baket (bahan keterangan).
Nachrichtensicherung // information security. — Bandara (bandar udara).
Flughafensicherung // airport security. — berita (# Pambra). Berichtssicherheit //
report security. — berita dan kegiatan (# Pambragiat). Berichts- und
Tatigkeitssicherheit // report and activities security. — data. Datensicherheit,
Datensicherung, Datenschutz // data security. — daerah perlawanan (#
Pamrahwan). Verteidigungsgebietssicherheit // defence area security. — dokumen
(# Pamdok). Dokumentensicherheit // document security. — ekstra. 1. besonderer
Schutz, Sonderschutz 2. Sonderbewachung // 1. special security 2. spezial
protection. — ekstraketat. besonders scharfe SicherheitsmaBBnahmen // extremely
tight security measures. — elektronika. elektronische Sicherheit // electronic
security. — fisik (# Pamfik). physischer Personennahschutz // physical protection (of
persons). — fisik Presiden (# Pamfik Pres). physische Sicherheit des Prasidenten //
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physical security of the President. — intelijen. Erkenntnissicherheit // intelligence
security. — jarak dekat. Nahschutz (Personenschutz auf kurze Distanz) // close
protection (of persons). — kegiatan (# Pamgiat). Tatigkeitssicherheit // activity
security. — ketat. verscharfte SicherheitsmaBnahmen // tightened security
measures. — khusus (# Pamsus). besonderer Schutz // special security, special
protection. — komunikasi (# Pamkom). Fernmeldesicherheit // communications
security. — komunikasi elektronik. Sicherheit der elektronischen Kommunikation
// electronic communication security. — kripto. Kryptosicherheit,
Schlisselsicherheit // cryptographic security. — langsung (# Pamsung). direkte
Sicherung, direkte Abschirmung // direct security. — masyarakat. soziale
Sicherheit, Sicherung der Gesellschaft // social security, securing the society. —
material. Materialsicherheit // materiel security. — militer (# Pammil). 1.
militarische Sicherheit, militérische Abschirmung 2. militarische Absicherung // 1.
military security, military counterintelligence 2. military securing. — Nubika (nuklir,
biologi, kimia). ABC-Abwehr // NBC defence; nuclear, biological and chemical
defence. — operasi. operative Sicherheit // operational security. — obyek.
Objektschutz, Wachschutz // object security, object protection. - Obyek Vital
Nasional (# PAM Obvitnas). Schutz besonders wichtiger nationaler Objekte
(Objektschutz fur Industrie- und Bergbauanlagen durch die Streitkréfte) //
protection of national vital objects (object and industry protection). — pantai.
KUstenschutz // coastal security. — pelabuhan. Hafensicherheit // harbour security.
- pelayaran. Sicherheit der Schifffahrt // shipping security. — penerbangan.
Flugsicherheit, Sicherheit der Luftfahrt // air flight security. — perbatasan (#
Pamtas # Pambatas). Grenzschutz // border security.— perdamaian.
Friedenssicherung // peacekeeping. — persandian (# Pamsan). Schlisselsicherheit,
Kodesicherheit // cryptographic security, code security. — personel (# Pampers).
Personalsicherheit // personnel security. — Presiden— Personenschutz des
Prasidenten // personal protection of the President. — Presiden jarak dekat.
Sicherheit des Prasidenten auf geringe Distanz // security of the President at short
distance. — Presiden jarak jauh. Sicherheit des Prasidenten auf groBe Distanz
(weite Entfernung) // security of the President at long distance. — preventif.
praventive Sicherheit // preventive security. — represif. repressive Sicherheit,
erzwungene Sicherheit // repressive security. — sandi (# Pamsan).
Schlusselsicherheit, Codesicherheit // cryptographic security, code security. —
sepenuhnya. 1. vollstandige Sicherheit, totale Sicherheit 2. umfassende
Sicherheit // 1. overall security, total security 2. encompassing security,
comprehensive security. — setempat. ortliche Sicherung, ortlicher Schutz // local
security, local protection. — sumber daya. 1. Ressourcensicherung (mil.) 2.
Ressourcenschutz // 1. resource security (military) 2. resource protection. —
swakarsa (# PAM Swakarsa). Burgerwehr, eigeninitiativ aufgestellte
Sicherheitstruppe (zur Kriminalitatsbekampfung) 2. Art von den Streitkraften

verdeckt aufgestellter Miliz // 1. vigilante group, self-initiated civilian guard, crime-
control group 2. type of militia covertly set up by the Armed Forces — tak
langsung (# Pamtaksung). indirekte Sicherung, indirekte Abschirmung // indirect
security. — transmisi. Ubertragungssicherheit, Ubermittlungssicherheit //
transmission security. — VIP / VVIP. Personenschutz fr VIPs und VVIPs // VIP/VVIP
security.

amanat. 1. Mandat 2. Auftrag (des Militars und der Polizei) 3. Tagesbefehl // 1.

mandate 2. mission (of the military and police) 3. order of the day.

amat | mengamati. 1. beobachten, verfolgen 2. beobachten, Uberwachen, prufen,

kontrollieren 3. beobachten, platzieren (Feuer) // 1. to observe, watch 2. to
monitor, control 3. to spot (fire). - bombardemen. Beschuss platzieren // to
spot a bombardment. — gencatan senjata. Waffenstillstand Gberwachen // to
monitor a truce.

amatan. Beobachtung // observation.

pengamat. Beobachter // observer, monitor. — darat. Bodenbeobachter //
ground observer. — militer. Militdrbeobachter // military observer. — pelaksanaan
Pemilu (pemilihan umum). Wahlbeobachter // election monitor. — perdamaian.
Friedensbeobachter // peace monitor.

pengamatan. 1. Beobachtung, Uberwachung, Kontrolle 2. Beaufsichtigung,
Uberwachung 3. Beobachten, Uberwachen, Kontrollieren 3. Beobachtung,
Kundschaften, Verfolgen // 1. observation, monitoring 2. supervision, monitoring
3. spotting, tracking. — di darat. Luftraumbeobachtung // ground observation
(of airspace from the ground). — kondisi. Lagebeobachtung // observation of the
situation. — lapangan. Feldbeobachtung // field observation. — laut, — maritim.
SeeraumUberwachung // sea surveillance. - perdamaian. Friedensbeobachtung
// peace monitoring. — pelaksanaan Pemilu. Wahlbeobachtung // election
monitoring. — sasaran. Ziellberwachung // target surveillance. — udara.
Luftraumiberwachung // air surveillance. — wilayah. Territorialiberwachung //
territorial surveillance.

ambeg paramaarta. Prioritdten setzen (Fihrungsprinzip) (indonesisches militarisches

Fuhrungsprinzip) // establish priorities (principle of Indonesian military leadership).

ambil, mengambil. nehmen, holen // to take, fetch. — alih. etw. Gbernehmen // to

take s.t. over. — alih kekuasaan. Macht Gbernehmen // to take over power. —
alih kendali. Kontrolle Gbernehmen // to take over control. — alih peran. Rolle
Ubernehmen // to take over a role, assume a role. — alih tanggungjawab.
Verantwortung Gbernehmen // to take over responsibility. — alih tugas. Aufgabe
Gbernehmen // to take over a task. — posisi. Position beziehen, Position
einnehmen // to take position. - risiko. Risiko tragen // to take the risk. —
sumpah. Eid abnehmen // to take an oath. — tempat. Instellungbringen // to
emplace. - tindakan. MaBnahmen ergreifen, Schritte unternehmen // to take
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measures, take steps. — tindakan hukum. rechtliche Schritte unternehmen // to
take legal Stepps.

pengambilalihan. Ubernahme // takeover. - fungsi-fungsi sipil. Ubernahme
ziviler Aufgaben (durch das Militar) // takeover of military functions /duties (by
the military). - kekuasaan. Machtliibernahme // takeover of power.
pengambilan. 1. Nehmen 2. Entnahme // 1. taking 2. withdrawal, retrieval. —
air. Wasserentnahme // drawing (of water). — contoh. Probenahme // sampling.
- informasi. Wiederauffinden von Informationen (Daten) // information

(data) retrieval. — kapal (ke). Uberfiihrung eines Schiffes (nach). — keputusan.
Entscheiden, Beschlussfassung // decision making, decisiontaking. — sidik jari.

Fingerabdriicke nehmen // fingerprinting. — sumpah. Eidesleistung // swearing in.

ambulans. Krankenwagen, Sanitatskraftwagen, Ambulanz // ambulance. — tempur.

gelandegangiger Sanitatskraftwagen // cross-country mobile ambulance.

amfibi (# Fib # Am). 1. amphibisch, schwimmfahig 2. Amphibien-; Wasser-, Land- //

amphibious.

amphibi. (siehe / see amfibi).

ampu. Geschitzsockel, Geschiitzgestell // cannon base.

amuk. 1. Amok 2. Amok laufen / 1. amok 2. to run amok, rage. — kolektif. kollektiver

Amoklauf // collective amok. — meledak. Amok bricht aus (tritt spontan auf) /
amok explodes (spontaneously).

mengamuk. 1. Amok laufen, durchdrehen, 2. unkontrolliert, wild,
gemeingefahrlich sein (handeln) // 1. to run amok, go berserk, 2. to rage
violently.

amukan. Wuten, Amoklauf // running amok. — massa. Massenamok, Amoklauf
einer Menschenmasse // running amok (a crowd), mass amok.

amunisi (# Mu # Mun). Munition // ammunition. — berbentuk bola.

Weichkernmunition // ball ammunition. — kaliber besar. groBkalibrige Munition
// large-calibre ammunition. — kosong. Platzpatronen // blank ammunition,
blank cartridges. — palsu. Scheinmunition // dummy ammunition. — standar.
Standardmunition // standard ammunition. — tetap. Patronenmunition

// fixed ammunition. — tiruan. Scheinmunition // dummy ammunition. —

untuk latihan. Ubungsmunition // practice ammunition. — untuk latihan
militer. Exerziermunition // drill ammunition. — yang diluncurkan roket.
raketengetriebene Munition // rocket-propelled ammunition. — yang kosong.
leere Munition // empty ammunition. — yang masih aktif. aktive Munition //
active ammunition.

anak. 1. Kind 2. Mannschaftsmitglied // 1. child 2. crew member. — buah. 1. direkter

Untergebener, Untergebener in enger Verbundenheit (Abhangigkeit) von
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analis.

einem Vorgesetzten (bapak) 2. organisches Mitglied einer sich familienhaft
verstehenden Gemeinschaft 3. Mitglied einer Besatzung (Mannschaft) 4. Mitglied
einer Bedienungsmannschaft (Geschitz) // 1. direct subordinate, subordinate

in close company with a superior (bapak) 2. organic member of a family-like
community 3. crew member 4. member of a gun crew. — buah kapal (# ABK).
Schiffsmannschaft; Mannschaften (auf Schiff) // ship’s crew; ratings. — kapal. 1.
Seemann, Matrose 2. Mitglied einer Schiffsbesatzung // 1. sailor 2. ship’s crew
member. — peluru. Kugel, Gewehrkugel, Geschoss // bullet.

1. Analytiker, Auswerter 2. Experte // 1. analyst 2. expert. — intelijen.
nachrichtendienstlicher Auswerter // intelligence analyst. — militer. Militarexperte
// military analyst. — perang. Kriegsexperte // war analyst.

analisa. (siehe / see analisis).

analisis (# An # A # Lisa). — 1. Analyse, Untersuchung 2. Analyse, Auswertung (von

Erkenntnissen, Aufklarung) 3. Einschatzung, Bewertung, Studie // 1. analysis 2.
evaluation (of intelligence) 3. assessment, study. — ancaman. Bedrohungsanalyse
// threat analysis. — daerah. 1. Regionalanalyse 2. Analyse des Raumes,
Raumanalyse (militarisch) // 1. regional analysis 2. area analysis (military). —
daerah operasi (# ADO). Analyse des Einsatzraumes (Operationsraumes),
Gelandebeurteilung // operational area analysis. — daerah operasi aspek
Komlek (komunikasi dan elektronika). Analyse des Einsatzraumes fiir
Fernmeldewesen und Elektronik // communications and electronics operational
area analysis. — daerah perimeter instalasi (# ADPI). Analyse des Raumes im
Umkreis von Anlagen // area analysis in the perimeter of installations. — dan
evaluasi (# Anev). Analyse und Bewertung (von Erkenntnissen) // analysis

and evaluation (of intelligence). — dan evaluasi lapangan (# Anevlap).
Analyse und Bewertung des Feldes // field analysis and evaluation. — gambar.
Bildauswertung // imagery analysis. — intelijen. Nachrichtenanalyse // intelligence
analysis. — isi. Inhaltsauswertung // evaluation of contents. - keadaan.
Lageanalyse, Situationsanalyse // analysis of the situation. — kebutuhan.
Bedarfsanalyse // need analysis. — kekuatan. Krafteanalyse // force analysis.

- kinematis. kinematische Analyse (Bewegungslehre) // kinematical analysis.

- kripto. Kryptoanalyse, Entschlisselung // crypto analysis. — potensi.

Analyse des Potentials // potential analysis. — potensi militer (# Anpotmil).
Analyse des militarischen Potentials // military potential analysis. — potensi
pertahanan keamanan (# Anpothankam). Analyse des Verteidigungs- und
Sicherheitspotentials // defence and security potential analysis. — potensi
wilayah (# Anpotwil). Analyse des territorialen Potentials // territorial potential
analysis. — rekaman. Aufnahmeanalyse (elektromagnetischer Ausstrahlung)

/I recording analysis. — risiko. Gefdhrdungsanalyse // hazard analysis. —

sandi. Kryptoanalyse, Entzifferung // cryptoanalysis. — sasaran. Zielanalyse,
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Wirkungsanalyse, // target analysis. — sistem (# Ansis # AS). Systemanalyse //
sistems analysis. — sistem persandian. Kryptosystemanalyse // cryptographic
system analysis. — situasi. (siehe / see analisa keadaan). — target. Zielanalyse,
Wirkungsanalyse // target analysis. tugas. Aufgabenanalyse // task analysis.

- tugas pokok. Auftragsanalyse, Einsatzanalyse, Aufgabenanalyse // mission
analysis. — yudha (# Anyudha). Kriegsanalyse (Planbeurteilung) // war analysis.
penganalisis. 1. Analytiker, Organisator, Problemanalytiker 2. Analytiker,
Wirkungsberater // 1. analyst 2. military analyst. — sistem. Systemanalytiker,
Systemberater // system analyst, system engineer. — target. Wirkungsberater,
Zielanalytiker // target analyst.

penganalisisan. Analysieren // analyzing. — target. Wirkungsanalyse, Zielanalyse

// target analysis.

ancam, mengancam. . bedrohen, geféhrden Il. bedrohlich, bedrohend // 1. to threaten,

intimidate Il. threatening

dirasakan -. als Bedrohung (bedrohlich) empfunden werden // to be taken as a
threat.

diancam. bedroht, gefdhrdet // threatened (by).

ancaman (# A). 1. Bedrohung (der Sicherheit), Bedrohungen 2. Gefahr, Risiko 3.

Geféhrdung // 1. threat (of security), threats 2. threat, peril, risk 3. threat, hazard. —

air. Luftbedrohung // air threat.

- bahaya. drohende Gefahr // threat of danger. - bencana. Katastrophengefahr
// disaster threat. — bawah air. Unterwassergefahr // undersea threat. —
bersenjata. bewaffnete Bedrohung // armed threat. — bom. Bombendrohung

// bomb threat. — dan respons. Bedrohung und Reaktion, Bedrohung und
Antwort // threat and response. — dari dalam. innere Bedrohungen, Gefahren
von innen // internal threats. — dari luar. duBere Gefahren, duBere Bedrohung,
Gefahren von auBen // external threat(-s). — eksternal. duBere Bedrohung /
external threat. — faktual. tatsachliche Bedrohung, tatsachliche Gefahr // factual
threat. -, gangguan, hambatan dan tantangan (# AGHT). die Skala der
Bedrohungsanalyse: 1.- Gefahr (potentieller Charakter, noch nicht vorhanden) 2.-
Bedrohung, Gefahrdung (konkrete Gefahr, potentiell vorhanden) 3.- Behinderung
(Storung, Gefahr ist vorhanden) 4.- akute Bedrohung (Gefahr tritt auf) / the
scale of threat analysis: 1.- potential threat (not yet real) 2.- disturbance (real but
still potential) 3.- obstruction (threat is real) 4.- acute threat. — global. globale
Bedrohungen // global threats. — internal. innere Bedrohungen // internal threats.
- keamanan. 1. Sicherheitsbedrohung 2. Bedrohung der persénlichen (eigenen)
Sicherheit // 1. security threat 2. threat of o's personal safety. — keamanan
negara. Bedrohung der nationalen Sicherheit, Bedrohung der staatlichen
Sicherheit // threat to national security, threat to state security. — kekerasan.
Gewaltandrohung // threat of violence. - keselamatan bangsa. Bedrohung der
nationalen Sicherheit // threat to national security. — laut. Seebedrohung // sea

threat. — ledakan bom. Bombendrohung /#/ bomb threat. — luar negeri. duBere
Bedrohung // external threat. — maritim. maritime Bedrohung // maritime threat.
— militer. militarische Bedrohung // military threat. — militer konvensional.
konventionelle militarische Bedrohung // conventional military threat. — militer
perang. militérische Kriegsbedrohung // military threat of war. — nasional.
nationale Bedrohung // national threat. — navigasi. Gefahrdung (Bedrohung)
der Navigation (See und Luft) // threat to navigation (sea and air). — navigasi
maritim. Gefahrdung (Bedrohung) der Seeschifffahrt // threat to maritime
navigation. — non-militer. nicht-militarische Bedrohung // non-military threat. —
Nubika (nuklir, biologi, kimia). ABC-Bedrohung; atomar, biologisch, chemische
Bedrohung // NBC-threat; atomic, biological, chemical threat. — nuklir. nukleare
Bedrohung // nuclear threat. — nyata. reale (tatsachliche) Bedrohung (Gefahr) //
real threat. — pemanasan global. Gefahren der globalen Erwarmung // threats
of global warming. — pembunuhan. Morddrohung, Mordandrohung // murder
threat. — perang. Kriegsgefahr, Kriegsbedrohung, kriegerische Bedrohung //
threat of war. - terarah. gezielte Bedrohung // targeted threat. — terhadap
keamanan nasional. Bedrohung der nationalen Sicherheit // threat of national
security. — terhadap perdamaian dunia. Bedrohung fiir den Weltfrieden. - teror.
Terrorbedrohung, Terrorgefahr // terror threat. — teroris. Terrorbedrohung // terror
threat. — terorisme. terroristische Bedrohung, Terrorismusgefahr // terrorist threat.
- transnasional. Ubernationale/transnationale Bedrohungen // transnational
threats. - bom. Bombendrohung // bomb threat. — global. globale Bedrohung
// global threat. — internal. innere Bedrohung(-en). — Kamtibmas. (siehe / see
ketertiban masyarakat). — keamanan. Sicherheitsbedrohung // security threat.
- ketertiban masyarakat. Gefahren fur die 6ffentliche Ordnung // threat to
public security. — militer. militarische Bedrohung // military threat. — navigasi.
Gefahrdung der Navigation (See und Luft). — non-militer. nichtmilitarische
Bedrohung // non-military threats. — pertahanan. Bedrohung der Verteidigung,
Verteidigungsbedrohung // threat to defence, defence threat. — pertahanan
negara. Bedrohung der staatlichen Verteidigung // threat of state defence. —
potensial. potentielle Gefahren, potentielle Bedrohungen // potential threats.

- nyata. deutliche (tatsachliche, konkrete) Gefahr // concrete threat, real threat.
- sarana tempur. Gefdhrdung durch Kampfmittel // explosive ordnance threat.
- senjata nuklir. Nuklearwaffenbedrohung // nuclear arms threat. — serangan.
Angriffsbedrohung, Angriffsdrohung, drohender Angriff (durch) // threat of attack
(by). — terhadap kedaulatan negara. Bedrohung der nationalen Souveranitat
// threat to national sovereignty. — terhadap perdamaian dunia. Bedrohung
far den Weltfrieden // threat to world peace. — terkini. aktuelle Bedrohungen //
current threats. — teror. Terrorbedrohung, Terrorgefahr // terror threat. — teroris.
terroristische Bedrohung // terrorist threat. — terorisme. Bedrohung durch

den Terrorismus // terrorism threat. — tindakan. Androhung von Handlungen
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(MaBnahmen) // threat of actions (measures). — transnasional. transnationale
Bedrohungen // transnational threat. — udara. Luftbedrohung // air threat. — virus.
Virusgefahr, Virengefahr // virus threat.

terancam. 1. bedroht (Zustand) 2. gefahrdet (Zustand) // threatened (a situation).

aneksasi. Annexion, Annektierung (von Territorium) // annexation (of territory)

menganeksasi. annektieren, in Besitz nehmen // to annex, take possession of.

anggar | anggaran (# A # Gar). 1. Haushalt, Budget 2. finanzielle Mittel // 1.

household, budget 2. financial means. — belanja (# AB). Haushalt // budget.

- belanja militer. Militarhaushalt, militarischer Haushalt // military budget.

- belanja negara (# ABN). 1. Staatshaushalt 2. staatliche Haushaltsmittel //

1. national budget 2. state budgetary funds. — belanja pertahanan negara.
staatlicher Verteidigungshaushalt // state military budget. — belanja tambahan
(# ABT). Zusatzhaushalt // additional budget. — dan biaya (# Garbia). Haushalt
und Ausgaben // budget and expenses. — dan keuangan (# Aku). Haushalt und
Finanzen // budget and finances. — militer. Militdrhaushalt, Militaretat // military
budget. — pendapatan dan belanja negara. Staatshaushalt // state budget.

- pengadaan. Beschaffungshaushalt // procurement budget. — pertahanan.
Verteidigungshaushalt // defence budget. — yang tersedia. bereitgestellte Mittel,
vorhandene Mittel // provided budget, provided means.

anggota. Mitglied, Angehdriger // member. — delegasi. Delegationsmitglied /

delegation member. — militer. Militdrangehoriger // military member. —
parlemen. Parlamentsangehdoriger // member of parliament. — pasukan.
Truppenangehoriger // member of a force, troop member. — pasukan zeni.
Angehoriger der Pioniertruppe // member of the engineer force. — tentara.
Angehoriger der Streitkrafte, Angehoriger der Truppe // armed forces member,
force member. — Tentara Nasional Indonesia (# TNI). Angehoriger der
indonesischen Streitkrafte // Indonesian Armed Forces member.
anggota-anggota. Angehorige // members. — Tentara Nasional Indonesia (#
anggota TNI). Angehdrige der indonesischen Streitkrafte // Indonesian Armed
Forces member.

angkat. heben, hochheben // lift, raise. — senjata!. prasentiert das Gewehr! // present

arms!. — senjata. zu den Waffen greifen // to take up arms. — tangan!. Hande
hoch! // hands up!, freeze!.

berangkat. aufbrechen, losmarschieren // to depart.

memberangkatkan. 1. entsenden, verlegen (Krafte) 2. einschiffen, verschiffen
(Krafte) // 1. to dispatch, deploy (forces) 2. to embark, ship (forces). -
kontingen. Kontingent entsenden // to dispatch an contingent. — dari. (Krafte)
zurlckverlegen aus (Einsatzgebiet) // to deploy forces back home.
keberangkatan. Aufbruch, Abfahrt // departure.

mengangkat. 1. heben, hochheben, aufnehmen 2. ernennen, bestimmen (fir
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Position) // 1. to take up, lift up 2. to designate s.o. (for a position). — senjata. zu
den Waffen greifen // to take up arms.

Angkatan (# A). 1. Streitkraft, Teilstreitkraft 2. Generation, Jahrgang,
Jahrgangsgruppe (der Militarakademie) // 1. forces 2. generation, year-group (of
a military academy). — akademi militer. Jahrgangsgruppe der Militdrakademie
// military academy year-group. — bersenjata. Streitkrafte // armed forces. —
bersenjata luar negeri. auslandische Streitkrafte // foreign armed forces.

- darat (# AD). Heer, Landstreitkrafte // Army, ground forces, land forces. -
Darat Republik Indonesia (# ADRI). Landstreitkrafte der Republik Indonesien

// Indonesian Republic Ground Forces. — gabungan. Verbande mehrerer
Teilstreitkrafte unter einem gemeinsamen Oberbefehlshaber // unified command.
- laut (# AL). Seestreitkrafte, Marine // naval forces, sea forces. — udara (# AU).
Luftstreitkrafte, Luftwaffe // air forces.

pengangkatan. Ernennung, Bestimmung, Berufung (in Position, Dienstgrad) //
appointment (for position, rank). - anggota. Ernennung von Angehérigen, //
appointment of members (of the armed forces).

angkut. Transport, Verbringen // transport. — tank (# AT). Panzertransport // tank

transport. — taktis. taktisches Verbringen // tactical transport.

mengangkut. transportieren, beférdern // to transport. mengangkut pasukan.
Truppen transportieren // to transport troops.

angkutan (# Ang # A). 1. Transport 2. Transportwesen 3. Transportfahrzeug

(als Namens- bzw. Bezeichnungsbestandteil) // 1. transport, transportation 2.
transportation 3. transport vehicle (as name part), transporter, carrier. — air (#
Angair). Wassertransport // water transport. — Darat (# Angad). Heerestransport
// Army transportation. — bermotor (# Angmor). motorisierter Transport,
Motortransport / motorized transport, motor transport. — Daerah Militer (#
Angdam). Militérbereichstransport // military area transportation. — darat (#
Angrat). Bodentransport, Geldndetransport // ground transport. — darat militer
(# Angratmil). militarischer Bodentransport // military ground transport. — kuda
beban (# Angkub). Packpferdetransport // packhorse transport. — laut (# Angla).
Seetransport // sea transportation. — laut militer (# Anglamil). militarischer
Seetransport // military sea transportation. — lintas udara. Lufttransport // airlift.
- minyak. Oltransport // oil transport. — militer (# Angmil). Militartransport /
military transportation. — penderita. Lazarettransport, Transport von Opfern //
hospital transport, transport of victims. — perawatan dan perbekalan udara (#
Angperbekud). Wartungs- und Nachschub per Luft // maintenance and supply by
air. — Personel Ringan (# APR). leichtes Mannschaftstransportfahrzeug // light
armored personnel carrier — pesawat udara. Lufttransport // air transport. —
rute udara. 1. Lufttransport (zwischen Einheiten) 2. Liniendienst, Linienverkehr
(Lufttransport) 3. Sonderfllge / 1. air transport (between units) 2. scheduled
service (air transport) 3. special flights. — Sungai Danau dan Penyeberangan
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(# ASDP). Transportschiff fiir Gewasser, Seen und Ubersetzen (iiber Gewasser) //
transport ship for waters, seas and crossing (of waters). — udara. Lufttransport //
air transport.

pengangkut. Transporter, Transportfahrzeug // transport vehicle, carrier. -
pasukan. Truppentransporter // troop carrier, personnel carrier. — personel lapis
baja. Mannschaftstransportwagen // armoured personnel carrier.
pengangkutan. 1. Transport, Transportieren 2. Beférderung // transport,
transportation. — pasien. Krankentransport // ambulance service. — udara.
Lufttransport // air transport. — udara militer. militarischer Lufttransport //
military air transportat.

terangkut - transportierbar // transportable. — dengan mudah. leicht
transportierbar // easily transportable.

anihilasi. Vernichtung, Annihilation // annihilation. — nuklir. atomare Vernichtung //
nuclear annihilation.
menganihilasi. vernichten // to annihilate.

anjing. Hund // dog. — patroli. Streifenhund // patrol dog. — pelacak. Spurhund //
tracker dog, detection dog. — pelacak ranjau. Minensuchhund // mine detection
dog. - pembawa pesan. Meldehund // message dog. — penjaga. \WWachhund //
watchdog, guard dog. — polisi. Polizeihund // police dog.

annex. Anhang, Annex // annex.

antar (# An # Ta). zwischen, Inter- // between, inter-.
antar-agama. interreligiés, Beziehungen unter den Religionen,
interkonfessionell, religids moviert // sectarian, inter-religious, inter-confessional.
antar bangsa. international // international. antar benua. interkontinental
// intercontinental. antar departemen. interministeriell // interdepartmental.
antar golongan. zwischen (unter) den Gruppen // inter-group. antar negara,
antarnegara. zwischenstaatlich // interstate. antar ras. zwischen (unter) den
Rassen // interracial. antar-satelit. Satellit zu Satellit // inter-satellite.
antaran. Leiter (Kabel), Konduktor // conductor (electr.).

antara. Zwischen-, zwischen- // intermediate-, inter-. — pulau. interinsular // interinsular.
— resor (# Tares). Zwischenbereichs- // inter-resort.
perantara, pengantara. Vermittler, Mittler, Mittelsmann // arbitrator, mediator,
intermediary.
- kepentingan. Interessensvermittler // arbitrator of interests.
perantaraan. 1. Vermittlung 2. Vermittler (Person oder Organ) 3. Eingreifen,
Intervention 4. Beziehung // 1. intercession, mediation 2. middleman,
intermediary (individual or a body) 3. intervention 4. relationship.
pengantaraan. Vermittlung, Flrsprache // intercession, mediation.

antena. Antenne // antenna, aerial.
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- dwi arah. zweistrahlige Antenne // bidirectional antenna. — ground plane.
Bodenantenne // ground plane antenna. — isotropis. Rundstrahlantenne // omni-
directional antenna. — parabola. 1. Parabolantenne 2. Satellitenschissel // 1.
parabolic antenna 2. satellite dish. — pemancar. Sendeantenne // transmitter
antenna. — penerima. Empfangsantenne // reception antenna. — radar.
Radarantenne // radar antenna.

anti (# A). 1. anti, gegen, Abwehr-, Bekdmpfung- 2. anti-, frei (von), widerstandsfahig
gegen // 1. anti, counter 2. anti-, resistant to. — bandit (# Ab).
Banditenbekampfung // counter-bandit. - huru-hara. Aufstandsbekampfung,
Bekampfung von Unruhen // counter-riot. — kapal selam (# AKS).
U-Bootabwehr // -submarine. — korupsi. Bekampfung von Korruption //
counter-corruption. — lapis baja. panzerbrechend, Panzerspreng- // armour-
piercing. — penyelundupan. Schmuggelbekampfung /7 smuggling. — personel
(# AP). Schutzenabwehr // personnel. — ranjau (# AR). Minenabwehr // mine
countermeasures. - satelit. Satellitenbekdmpfung // satellite. — serangan udara.
Flugabwehr // aircraft (AA). — tank (# AT). Panzerabwehr, Panzerjager // tank.

antibajak kapal laut. Pirateriebekdmpfung // counter-piracy. — pesawat. Bekdmpfung
von Flugzeugentflihrungen // anti-air piracy.

antipeluru. kugelsicher // bulletproof.
antipemerintah. regierungsfeindlich // antigovernment.
antiperang. Antikriegs- // antiwar.

antipersonel. Personenabwehr- // antipersonnel.
antipesawat. Flugabwehr // antiaircraft.

antisipasi. 1. Erwartung, Voraussicht, Antizipation 2. Vorhersage // anticipation. —
konflik. Konflikterwartung, Vorhersehen von Konflikten // anticipation of
conflict. — teror. Terrorerwartung, Terrorvorhersage // anticipation of terror.
mengantisipasi. vorhersehen, voraussehen, antizipieren // to anticipate.

antisipatif. vorausschauend // anticipatory.
antisabotase. Sabotageabwehr // countersabotage.
antiterorisme. Antiterrorismus // counterterrorism.

aparat (# Ap). . Apparat, Gerat, Instrument (einer Ausristung) II.1. staatlicher
Verwaltungs- und Sicherheitsapparat, staatliche Organisation, Staats-
und Sicherheitsorgane, Einrichtungen 3. Mitglied des staatlichen
Sicherheitsapparates // I. apparatus, instrument (of equipment) I1.1. state
administrative and security apparatus 2. (state) organization, state organ 3.
member of the state security apparatus. — desa. Dorfverwaltung, staatlicher
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Verwaltungs- und Sicherheitsapparat auf Dorfebene // village apparatus,
state administrative and security apparatus on village level. - intelijen.
Nachrichtendienstapparat // intelligence apparatus. — keamanan. 1.
staatlicher Sicherheitsapparat, staatliche Sicherheitsorgane, Staatssicherheit
2. Mitglied des Sicherheitsapparates // 1. state security apparatus, security
service 2. member of the security apparatus or security service. — kepolisian.
Polizeiapparat, polizeiliche Organe // police apparatus. — kewilayahan.
Regionalapparat, regionale Verwaltungseinrichtungen // regional apparatus.
— militer. Militdrapparat // military apparatus. — negara. Staatsapparat,
Regierungsorgane // state apparatus, government organs. — pemerintah.
Regierungsapparat, Regierungsorgane // government apparatus. — penegak
hukum. Strafverfolgungsbehoérden // law enforcement apparatus. —
perencana. Planungsapparat, Planungsorgan // planning apparatus. - radio.
Radioapparat // radio set. - sipil. ziviler Verwaltungs- und Sicherheitsapparat
// civilian administrative and security apparatus. — teritorial (# Apter). der
Territorialapparat des Heeres (Mittel und Personal) // Army territorial apparatus
(means and personnel).

aparatur (# A # Ap)(siehe aparat). 1. staatlicher Verwaltungs- und Sicherheitsapparat,

staatliche Organisation, Staats- und Sicherheitsorgane, Einrichtungen 2. Mitglied
des staatlichen Sicherheitsapparates / (see aparat). 1. state administrative

and security apparatus, (state) organization, state organ 2. member of the

state security apparatus. — intelijen (# Apintel). Nachrichtendienstapparat,
Geheimdienstapparat // intelligence apparatus. — negara (# AN). Staatsapparat,
Regierungsorgane // state apparatus, government organs. — represif.
Repressionsapparat, Unterdriickungsapparat // repressive apparatus. — teritorial
(# Apter). territorialer Apparat (das Personal der Territorialkommandos des
Heeres) // territorial apparatus (Army territorial command personnel). — wilayah
(# Apwil). regionaler Apparat (staatliche Verwaltung und Sicherheitsorgane) //
regional apparatus (state administration and security agencies).

apel (# A). 1. Appell, Zéhlappell 2. (Art von) Parade // 1. roll call, muster 2. (type of)

parade. — bendera. Flaggenappell // flag roll call. — besar. groBer Appell, groBe
Parade // great roll call, grand parade.

- Dansat (komanddan satuan). Appell der Einheitsfuhrer // unit commanders’ roll
call.

- gelar pasukan. Truppenappell // troop roll call. = harian. (siehe / see apel
pagi). - kehormatan. Ehrenappell // honour roll call. - komandan satuan

(# AKS). Einheitskommandeursappell // unit commanders roll call. - pagi.
Morgenappell // morning roll call. — paripurna. Vollzahligkeitsappell // complete
roll call. - persada. Appell der Heimat (Beerdigung gefallener Soldaten) //
homeland call (burial of fallen soldiers). — sore. Nachmittagsappell // evening roll
call. - siaga. Bereitschaftsappell, Aufstellungsappell // call of readiness.
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api. 1. Feuer 2. Flamme, Feuer // 1. fire 2. flame, blaze. - laras. Rohrfeuer,
Mundungsfeuer // barrel fire.

apraisal. Beurteilung, Bewertung // appraisal. — intelijen. nachrichtendienstliche
Beurteilung // intelligence appraisal.

apresiasi (# Ap). 1. Wirdigung 2. Beurteilung // 1. appreciation 2. estimate. — strategi
(# Apstra). strategische Beurteilung // strategic estimate. — untuk serangan
balasan. Beurteilung des Gegenangriffs // counterattack estimate.

apung. schwimmend, Schwimm- // floating.

arah (# A). Richtung, Kurs, Linie // direction, course, line. — angin. Windrichtung // wind
direction. — baterai. das Ziel kommt direkt auf die Batterie zu // target heading
straight towards the battery. — benar (# AB). richtige Richtung (des Feuers) // right
/correct direction (of fire). — berlawanan. entgegengesetzte Richtung // opposite
direction. — dasar (# AD). Bezugslinie // reference line. — dasar pengukuran (#
ADP). Bezugslinie (SchieBlehre) // orienting line (shooting). — gerak. Stof3richtung
// direction of movement. — gerak maju. Bewegunagslinie // line of movement.
- mata angin. Himmelsrichtung // point of the compass, cardinal point. —
melarikan diri. Fluchtweg // escape route. — melintang. dwars, quer // abeam,
abreast, athwart. — pandang. Blickrichtung // line of vision. - pendaratan.
Landerichtung // landing direction. — penglihatan. Blickrichtung // line of vision.
- penyebaran. Strahlungsrichtung, Richtung des Fallout // direction of radiation
(fallout). - penyelidikan. Untersuchungsrichtung // research direction, direction
of the investigation. — perkiraan tembakan (# APT). geschatzte Schussrichtung /
estimated direction of fire. — pokok. Basislinie, Grundlinie // base line. - samping.
Schwenken, Richten (einer Waffe auf ihrer Halterung) // traverse (a weapon on its
mount). — sasaran. Zielrichtung // target direction. - serangan. Angriffsrichtung,
befohlene Angriffslinie // direction of attack. — tembakan. Schussrichtung /
direction of fire, direction of shot. - terbang. 1. Flugbahn // trajectory. — tujuan.
Zielrichtung (Kurs) // direction (course).
mengarah. fihren, leiten // to direct, lead, guide. — ke Indonesia. gegen
Indonesien gerichtet // directed against Indonesia. — ke tujuan. ins Ziel leiten // to
direct to the target. — pesawat ke tujuannya. Flugzeug an sein Ziel leiten // to
direct an aircraft to its target.
mengarahkan. 1. zielen, richten auf, ausrichten auf 2. (Waffe) richten (auf),
anlegen (Waffe), ausrichten (Geschiitz) 3. Anweisungen geben // 1. to aim,
direct 2. to aim (a weapon at), to target 3. to give directions. — penyelidikan.
Untersuchung lenken auf // to direct an investigation towards.
pengarah. 1. weisungegebende Instanz 2. Zieleinrichtung, Visiereinrichtung
// 1. authority issuing a directive 2. sighting equipment. — optis. optische
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Zieleinrichtung // optical sighting equipment.

pengarahan. 1.a. Weisung 1.b. Anweisung, Erlass 2.(mil.) Briefing: Weisung,
Anweisung, Instruktion 3. Anleitung, Anweisung 4. Ausrichten, Ausrichtung 5.
Beeinflussung, Steuerung (geheimdienstlich) // 1.a. directive 1.b. direction, decree
2.(mil.) briefing 3. instruction, direction 4. directing, direction 5. influencing,
steering (by intelligence means). — radar. Radarausrichten // directing the radar. —
tembakan. Feuerausrichten, das Feuer ausrichten // directing the fire.

arahan. 1. Anweisung (dienstlich), Dienstanweisung, Weisung 2. Erlass, Direktive,
Richtlinie // service directive 2. directive, guideline. — militer. militarische Weisung //
military directive.

terarah. gezielt, gerichtet // targeted, directed, aimed. tak —. richtungslos, ziellos //
directionless.

- pada. 1. ausgerichtet (auf), orientiert (auf) 2. zielgerichtet // 1. adjusted, oriented
(towards) 2. target-oriented.

aras. I.1. Grenze, Limit 2. Blick, Perspective Il. Hohe eines Luftziels //1.1. border, limit 2.
view, perspective Il. air target altitude.

area. Areal, Bereich, Gebiet, Gelande // area. — jangkar. Ankerplatz // anchorage. -
latihan militer. militérisches Ubungsgebiet (Ubungsgelande) // military training
area.

armada (# Arma). Flotte // fleet, armada. — Barat (# Armabar). Westflotte // Western
Fleet. - dagang, — perdagangan. Handelsflotte // trade fleet. — Timur (#
Armatim). Ostflotte // Eastern Fleet. — TNI-Angkatan Laut. indonesische
Kriegsflotte // Indonesian Navy Fleet — udara. Luftflotte // air fleet.

armor. Panzerung, Armierung // armour.

arsenal. Arsenal, Waffenarsenal // weapons stockpile, weapons arsenal of weapons.
- ancam. Bedrohungsarsenal // arsenal of threats. — nuklir. Nukleararsenal,
Nuklearwaffenarsenal // nuclear weapons arsenal.

arsip (# Ar). Archiv // archive. — dokumentasi (# Ardok). Dokumentationsarchiv /
documentation archive.

arsitektur. Architektur // architecture. — keamanan. Sicherheitsarchitektur // security
architecture.

artileri (# Art # Ar). Artillerie, Geschutze // artillery, ordnance. — akuisisi sasaran.
aufklarende Artillerie, Beobachtungsartillerie // target acquisition artillery. — TNI-
Angkatan Darat (# Artad). Heeresartillerie // Army artillery. — anti serangan
udara. Flugabwehrartillerie // antiaircraft artillery. — bantuan. unterstiitzende
Avrtillerie // supporting artillery. — bantuan langsung. Artillerie fir unmittelbare
Feuerunterstltzung // direct support artillery. — bantuan umum. Artillerie fir den
allgemeinen Feuerkampf // general support artillery. — berat. schwere Artillerie
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(161 - 210 mm) // heavy artillery (161 - 210 mm). — berlapis baja (# Arbeba).
Panzerartillerie // armoured artillery. — gerak sendiri. Artillerie auf Selbstfahrlafette,
Selbstfahrartillerie // self-propelled artillery. — gunung. Gebirgsartillerie //

mountain artillery. — kapal. Schiffsartillerie // ship artillery. — lapangan (# Artlap).
Feldartillerie // field artillery. — medan (# Arm # Armed). Feldartillerie (ungepanzerte
Artillerie), Artillerie // field artillery, artillery. — medan gerak sendiri (# Armed

GS). Selbstfahrartillerie // self-propelled artillery. — medan tarik (# Armed Tarik).
gezogene Feldartillerie // towed field artillery. — pertahanan udara (# Arh #
Arhanud). Flugabwebhrartillerie / air defence artillery, anti-aircraft artillery. -
pertahanan udara berat (# Arhanudber). schwere Flugabwehrartillerie // heavy
air defence artillery. — pertahanan udara mobil. bewegliche Flugabwehr //
mobile air defence (artillery). — pertahanan udara semi mobil. teilmotorisierte
Flugabwehr // semimobile air defence. — pertahanan udara ringan (# Arhanudri).
leichte Flugabwehrartillerie (120 mm und weniger) // light air defence artillery

(120 mm and less). — pertahanan udara sedang (# Arhanudse). mittlere
Flugabwehrartillerie (121 - 160 mm) // medium air defense artillery (121 - 160
mm). — ringan. leichte Artillerie (120 mm und weniger) // light artillery (120 mm
and less). — roket (# Artrok). Raketenartillerie // rocket artillery. — sasaran udara.
Flugabwehrartillerie (# Arhanud) // air defence artillery, antiaircraft artillery. —
serangan udara. Flugabwehrartillerie (121 - 160 mm) // medium air defence
artillery (121 - 160 mm). — sedang. mittlere Artillerie (121 - 160 mm) // medium
artillery (121 - 160 mm). - tarik. gezogene Artillerie // towed artillery.

arus. 1. Strom, Stréme 2. Fluss, FlieBen 3. Strémung // 1.a. stream, streams 2. flow
(of) 3. current. — informasi. Informationsfluss // information flow, flow of
information. — intelijen. nachrichtendienstlicher Fluss // intelligence flow. — lalu
lintas barang. Warenstrom // flow of goods. — migrasi. Migrationsstréme //
migration flow, migration streams.

asap. 1. Rauch, Nebel 2. Abgase // 1. smoke, haze 2. fumes. — pelindung. Nebelwand
// smoke screen. — perang. kinstlicher Nebel // artificial smoke, chemical smoke.
- perangsang. Kampfgas // war gas, combat gas. — tebal. dichter Rauch,
dichter Nebel // thick smoke, thick haze.
pengasapan. Aussprihen (Raum, Haus) // fogging (of room, house).

asas. 1. Grundlage, Prinzip, Grundsatz (ideell und rechtlich) 2. Fundament,
Basis // 1. basis, principle (ideal and legal) 2. foundation, base. — hukum.
Rechtsprinzip, Rechtsgrundsatz // principle of law, legal principle. — keadilan.
das Gerechtigkeitsprinzip // the principle of justice. - Kepemimpinan TNI.
die 11 FUhrungsprinzipien der indonesischen Streitkrafte // The 11 Leadership
Princiles of the Indonesian Armed Forces [1. Takwa 2. Ing Ngarsa Sung
Tulada 3. Ing Madya Mangun Karsa 4. Tut Wuri Handayani 5. Waspada Purba
Wisesa 6. Ambeg Paramaarta 7. Prasaja 8. Satya 9. Gemi Nastiti 10. Belaka
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11. Legawal). — legalitas. das Legalitatsprinzip, Prinzip der RechtmaBigkeit //
the principle of legalita. — Perang Rakyat Semesta. das Prinzip des totalen
Volkskrieges // the principle of Total People’s War. — praduga tidak bersalah.
Prinzip der Unschuldsvermutung // principle of the presumption of innocence. —
teritorialitas. das Territorialitatsprinzip (das Recht ist gebunden an einen Staat)
// the principle of territoriality (the law bound to a state).

asas-asas. Grundsatze, Prinzipien // principles. — Doktrin Pertahanan
Nasional. die Grundsatze der Nationalen Verteidigungsdoktrin // the principles
of the National Defence Doctrine. — perang. Grundsatze der Kriegsfiihrung

// principles of war. - Perang Rakyat Semesta. die Grundsatze des totalen
Vokskrieges // the principles of Total People’s War.

asasinasi. Ermordung // assassination, killing. — terarah. gezielte Tétungen // targeted
assassinations.

aset. I.1. Krafte 2. Mittel 3. Ressourcen II. Vermdgen, Gelder //1.1. assets, forces 2.
assets, means 3. assets, resources Il. assets, funds. — strategis. strategische
Mittel // strategic assets. — teroris. terroristische Gelder, terroristische Konten //
terrorist assets, terrorist accounts

Asia (# As). Asien // Asia. — dan Australia (# Aslia). Asien und Australien // Asia and
Australia.
- Pasifik (# Aspas). Asien-Pazifik // Asia-Pacific. - Tenggara (# Asteng # Astra #
AT). Stdostasien // Southeast Asia. — Timur (# Astim). Ostasien // East Asia.

asimetris. asymmetrisch // asymmetric.

asisten (# As). 1. Stabsabteilungsleiter (Chef eines G-Stabes auf den Ebenen FUS TNI
und Kodam: Abteilungsleiter) 2. Assistent (in der militarischen Verwaltung),
Verwaltungsassistent, Abteilungsleiter // 1. staff division chief, chief of staff
division. — administrasi (# Asmin). Stabsabteilungsleiter fur Verwaltung // chief
of administration staff division. - departemen (# Asdep). Abteilungsassistent
// department assistant. — intelijen (# Asintel). Stabsabteilungsleiter
Nachrichtenwesen // chief of intelligence staff division. — kepala staf daerah
militer (# Askasdam). Stabsabteilungsleiter des Chef des Stabes eines
militarischen Wehrbereichskommandos // Chief of Staff Division of Military Area
Command Chief of Staff. - logistik (# Aslog). Stabsabteilungsleiter Logistik //
chief of logistics staff division. — operasional (# Asops). Stabsabteilungsleiter
operative Angelegenheiten // chief of operational staff division. — perencanaan
(# Asren). Stabsabteilungsleiter Planung // chief of planning staff division. —
perencanaan komando daerah militer (# Asrendam). Stabsabteilungsleiter
Planung eines militarischen Wehrbereichskommandos // military area
command chief of planning staff division.— perencanaan umum (# Asrenum).
Stabsabteilungsleiter allgemeine Planung // chief of general planning staff

52

division. — personalia (# Aspers). Stabsabteilungsleiter Personalwesen // chief of
personnel staff division. — teritorial (# Aster). Stabsabteilungsleiter territoriale
Angelegenheiten // chief of territorial staff division.

aspal. Asphalt // asphalt.
mengaspal. asphaltieren // to asphalt.
pengaspalan. Asphaltierung, Asphaltieren // asphalting. - jalan.
StraBenasphaltierung, Asphaltieren von StraBen // road asphalting.
teraspal. asphaltiert // asphalted.

aspek. Aspekt // aspect. — hukum. Rechtsaspekt, rechtlicher Aspekt // legal aspect.
- keamanan. Sicherheitsaspekt // security aspect. — laut. Tatigkeitsbereich zu
See (auf dem Meer) / aspect of (the area of operations on) sea. — pertahanan.
Verteidigungsaspekt // defence aspect. — strategis. strategischer Aspekt,
strategische Aspekte // strategig aspect, strategic aspects.

asrama. 1. Wohnheim, Schlafquartiere 2. Kaserne // 1. dormitory, sleeping quarters
2. barracks. — prajurit. Soldatenwohnheim, Soldatenschlafsaal // soldiers’
dormitory. — tentara. Truppenunterkunft // barracks.
mengasramakan. 1. einquartieren, unterbringen 2. kasernieren // 1. to billet 2.
to quarter in barracks.

Astagatra. die Acht Dimensionen der geostrategischen Lage eines Staates: Pancagatra
(die Funf Dimensionen) und Trigrata (die Drei Dimensionen) // the Eight
Dimensions of the geostrategic position of a state: Pancagatra (the Five
Dimensions) und Trigrata (the Three Dimensions).

asuh, mengasuh. betreuen, versorgen // to care for, supply.
pengasuh. 1. Betreuer 2. Pate // 1. caretaker 2. godfather.
pengasuhan (# Suh). Betreuung, Versorgung, Firsorge, Sorge // care.

asumsi. Annahme, Annahmen // assumption, assumptions. — dasar. Grundannahme
// basic assumption. — kunci. Schlisselannahme // key assumption. — taktis.
taktische Annahmen // tactical assumptions.

asuransi (# A # As). Versicherung // insurance. — kesehatan. Gesundheitsversicherung,
Krankenversicherung // health insurance, medical insurance. — sosial (# AS).
Sozialversicherung // social insurance, social security. — Sosial Angkatan
Bersenjata Republik Indonesia (# ASABRI). Sozialversicherung der
indonesischen Streitkrafte // Social Insurance of the Indonesian Armed Forces.

atas. (ber // over. — air. Uberwasser- // surface-. — panggilan. auf Anforderung //
on-call. — perintah (# AP # Ap # a.p.). 1. auf Befehl (von) 2. auf Kommando,
auf Befehl // 1. at the order of 2. at command. — perintah saya. auf mein
Kommando (Feuerbefehl) // at my command (fire order).
mengatasi. 1. bekdmpfen 2. begegnen, Uberwinden (Bedrohung), l6sen
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(Problem) // 1. to combat s.o., fight 2. to overcome, surmound (a threat), solve
(a problem). - ancaman. Gefahr begegnen // to surmount a threat. - gerakan
separatis. separatistische Gruppen bekampfen // to combat separatist groups.
diatasi. Gberwunden (Bedrohung), gelost (Problem) // overcome (a threat),
solved (a problem).

dapat - Gberwindbar // surmountable. tidak dapat — nicht tberwindbar,
unUberwindbar // unsurmountable.

atasan. 1. Vorgesetzter 2. Chef, Leiter // 1. superior 2. chief. - komando.
Kommandovorgesetzter / command superior. — yang berhak menghukum
(# Ankum). Vorgesetzter ausgestattet mit der Befugnis Strafen zu verhangen //
superior with the right to levy punishment.

atase (# At). Attaché // attaché. — angkatan darat (# Atad). Heeresattaché //
Army attaché. — angkatan laut (# Atal). Marineattaché // naval attaché. —
militer (# Atmil). Militarattaché // military attaché. — pertahanan (# Athan).
Verteidigungsattaché // defence attaché. — angkatan udara (# Atud).
Luftwaffenattaché // air force attaché.

atensi (# A # At). Aufmerksamkeit // attention. — hasil pemeriksaan (# AHP). den
Untersuchungsergebnissen gewidmete Aufmerksamkeit (einer vorgesetzten
Dienststelle) // attention given to the investigation results (by a superior agency).
- penerangan. Informationen und Berichten gewidmete Aufmerksamkeit //
attention given to information and reports. — rapor (# Atrap). Anwesenheitsliste,
Morgenappell // attention rapport, morning report.

atrisi. 1. Abnutzung, Verschleiss 2. ZermUrbung // 1. attrition (of materiel) 2. attrition (of
the enemy).

atur, mengatur. 1. regeln, organisieren, veranlassen 2. verfligen, bestimmen, festlegen //
1. to arrange 2. to regulate. — azimut. Azimut einrichten (beim Zielen der Artillerie)
// to adapt the azimuth (sighting of artillery). — elevasi. Héhe einrichten (beim
Zielen der Atrtillerie) // to adapt hight (sigthing of artillery).
aturan. 1. Regelung, Vorschrift, Anordnung 2. Bestimmung, Verordnung,
Festlegung 3. Anordnung, Anweisung, Instruktion // 1. regulation, rule 2.
provision, stipulation 3. directions, instructions. — disiplin. Disziplinarvorschriften
// disciplinary regulations. — pelaksana. Durchfihrungsverordnung,
Durchfuhrungsbestimmung // implementing provision — pelibatan. Einsatzregeln,
Verhaltensregeln (fur militérische Krafte), Rules of Engagement (ROE) // Rules
of Engagement (ROE). — tingkah laku dalam pertempuran. Einsatzregeln im
Gefecht // rules of engagement in combat.
peraturan (# Per # P # Tur). 1. Bestimmung, Verordnung 2. Regelung 3. Vorschrift
// 1. regulation, provision 2. regulation, direction 3. instruction. — administrasi
(# Turmin). Verwaltungsbestimmung, Verwaltungsverordnung // administrative
regulation. — Baris Berbaris (# PBB). Exerzierverordnung // drill regulations. —
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Bertempur Perorangan (# PBP). Einzelkampf-Regelungen // individual combat
regulations. — darurat (# PD). Notfalldienstverordnung // emergency regulation. —
Disiplin Tentara (# PDT). disziplinare Truppendienstvorschriften // troop disciplinary
regulations. — dinas (# PD). Dienstverordnung // service regulations. — dinas dalam
(# PDD). Dienstverordnung fur den inneren Dienst / internal regulation. — dinas
garnisun (# PDG). Garnisonsdienstverordnung // garrison service regulation. —
dinas seragam (# PDS). Dienstvorschrift fir den Uniformdienst // uniform service
regulations. disiplin militer. Wehrdisziplinarordnung // military disciplinary code.
- disiplin tentara (# PDT). Truppendisziplinarordnung // soldiers’ disciplinary code.
- gaji militer (# PGM). Militarsoldverordnung // military pay regulation. — gaji
pegawai sipil (# PGPS). Gehaltsverordnung fur Zivilangestellte // civilian salary
regulations. — gaji sipil (# PGS). Zivilgehaltsverordnung // civil salary regulation.

- PBB (Persatuan Bangsa-Bangsa). Bestimmungen der Vereinten Nationen //
United Nations regulations. — pelaksanaan. Durchftihrungsbestimmungen,
Ausfuhrungsvorschriften, Ausfihrungsbestimmungen // execution regulations. —
pelibatan. (siehe / see aturan pelibatan). - Penghormatan Militer (# PPM).
Verordnung der militarische Respektsbezeugung // Military Honour Regulations.

- perundang-undangan. gesetzliche Bestimmungen // legal provisions, legal
regulations. — urusan dalam (# PUD). Dienstvorschrift fir innere Angelegenheiten
// internal affairs regulations.

aubade. Aubade, abendliches Einholen der Flagge // aubade, evening ceremony of
taking down the flag.

autopsi. Obduktion, Leichenobduktion // autopsy, postmortem.
mengautopsi. autopsieren // to autopsy, perform an autopsy.

awak. 1. Mannschaft, Crew (Fahrzeug, Schiff, Luftfahrzeug) 2. Geschitzgruppe,
Bedienungsmannschaft (eines Geschitzes) 3. Mannschaftsmitglied,
Besatzungsmitglied // 1. crew (of vehicle, ship, aircraft) 2. artillery crew
3. crew member, member of a crew. — belakang!. Bedienung hinter das
Geschitz! (Kommando des Geschutzfuhrers) // crew step behind (the battery)!
(command of the battery commander). — kapal. Schiffsbesatzung // ship’s
crew. — kendaraan. Fahrzeugbesatzung // vehicle crew. — kendaraan tempur.
Gefechtsfahrzeugbesatzung // combat vehicle crew. — naik!. Geschutz - hoch!
(Kommando des Geschutzfihrers) // lift the battery! (command of the battery
commander). — pengisi munisi. Bedienmannschaft einer Artilleriebatterie //
artillery battery service crew. — pesawat. Flugzeugbesatzung // air crew, flight
crew. — tank. Panzerbesatzung // tank crew. — turun!. Mannschaft - absitzen!
(Befehl des Geschutzfuhrers) // crew - dismount! (command of the battery
commander). tanpa —. unbemannt // unmanned.
berawak. bemannt // manned. tak —. umbemannt // unmanned.

awal (# A # Wal). 1. Anfang, Beginn 2. Anfangs-, Ausgangs-, Ablauf- 3. vorgeschoben,
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vorgerUckt, vorder(-e/-er/-es) // 1. beginning, start 2. initial-, start- 3. forward-.
— fajar (# AF). Beginn der nautischen Dammerung // first light. — mula. Anfang,
Beginn // beginning, start. — operasi. Operationsbeginn, Einsatzbeginn //
beginning of the operation. — perang. Kriegsbeginn // start of the war. — senja
(# AS). Einsetzen der Dammerung // beginning of twilight.

mengawali. 1. beginnen 2. einleiten 3. vorausgehen // 1. to begin, start 2.

to commence, initiate 3. to precede. — operasi. Operation beginnen, Einsatz
beginnen // to begin the operation, start the operation. — penyidikan.
Untersuchung einleiten // to start the investigation. — upacara. die Zeremonie
beginnen // to begin the ceremony.

awalan. Anfangsbewegung // initial movement.

awas | mengawasi. beaufsichtigen, tGberwachen, beobachten, kontrollieren // to

supervise, observe, control. — ranjau. 1. Minen beobachten, nach Minen Ausschau
halten 2. Minenbeobachtung // 1. to observe mines 2. mine observation. — situasi
hak asasi manusia. die Menschenrechtslage beobachten // to observe the human
rights situation.

pengawas (# Was). Aufseher, Vorgesetzter, Kontrolleur, Inspektor // supervisor,
controller, inspector. — keuangan (# \Wasku). Finanzinspektor, Finanzaufseher

// financial controller. — program. Programmaufseher // program supervisor.

— proyek (# Waspro # Wasyek). Projektaufseher, Projektkontrolleur // project
supervisor, project controller. - tembakan. Feuerleitoffizier // fire control officer.

- tembakan yang bergerak. beweglicher Feuerleitoffizier // mobile fire control
officer.

pengawasan (# Was). |.1. Aufsicht, Uberwachung, Kontrolle 2. Kontrolle,
Prifung Il. Uberwachung (von Personen, Gelande, Luftraum), Beobachtung //

I.1. supervision, oversight 2. control, check II. surveillance (of persons, terrain,
airspace). — aktif. aktive Kontrolle // active control. — dan evaluasi (# Wasev).
Kontrolle und Evaluation // control and evaluation. — dan pemeriksaan (#
Wasrik). Aufsicht und Kontrolle // supervision and control (check). — dan
pemeriksaan perbendaharaan (# Wasrikben). Finanzaufsicht und Kontrolle

// financial supervision and control (check). — dan pemeriksaan lengkap (#
Wasrikkap). vollstandige Aufsicht und Kontrolle // total supervision and control.

- dan pemeriksaan umum (# Wasrikum). allgemeine Aufsicht und Kontrolle

// general supervision and control. - dan pengendalian (# Wasdal). Aufsicht

und Kontrolle // supervision and control. — dari luar. externe Aufsicht // external
supervision. — daya guna (# Wasdaguna). Wirksamkeitskontrolle // efficiency
control. — ekstern. externe Aufsicht // external supervision. — intern (# Wasint).
interne Aufsicht // internal supervision. — intern dan khusus (# Wasintsus).
interne und besondere Aufsicht // internal and special supervision. - keuangan (#
Wasku). Finanzaufsicht, Finanzkontrolle // financial supervision, financial control.

- keuangan negara. staatliche Finanzaufsicht // state financial control. — lalu
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lintas udara. Flugsicherung, Flugverkehrsiberwachung // air traffic control. —
laut. Seeliberwachung, Seeraumiberwachung // sea surveillance, sea control.

- logistik (# Waslog). Logistikaufsicht // logistics control, logistics supervision.

— material (# Wasmat). Materialaufsicht, Materialkontrolle // material control,
material supervision. — melekat (# \Waskat). bestandige Leistungskontrolle (interne
Mechanismen der Verwaltungskontrolle) // permanent performance control
(internal administrative control procedure). — militer. Kontrolle des Militars //
control of the military — operasional. operative Kontrolle // operational control —
pasif. passive Kontrolle // passive control — pemberitaan. Nachrichtenkontrolle //
communication control - pemerintah. Regierungskontrolle (die Kontrollbefugnis
der Regierung Uber untergeordnete Instanzen) // government control (over
subordinate institutions). — pendidikan (# Wasdik). Erziehungsaufsicht //
education supervision, education control. — perbatasan. Grenzkontrolle //

border control. — perbendaharaan (# Wasben). Finanzaufsicht // financial
supervision. — persediaan. Vorratskontrolle, Bestandskontrolle // stock control. —
perbekalan (# Wasbek). Versorgungsaufsicht // supply control. — persenjataan.
(siehe / see pengawasan senjata). — polisi. polizeiliche Uberwachung // police
surveillance. — politik. politische Aufsicht, politische Kontrolle // political control. —
preventif. praventive Kontrolle (Uberwachung) // preventive control. — program
(# Wasprog). Programmaufsicht // program control, program supervision. —
radar. Radarkontrolle // radar control. — ruang udara. Luftraumuiberwachung

// air space surveillance, air space control. — senjata. Ristungskontrolle,
Rustungsiberwachung // arms control. — senjata api dan bahan peledak (#
Wasendak). Schusswaffen- und Sprengstoffkontrolle // firearms and explosives
control. — staf. Stabsaufsicht // staff supervision. — teknik, — teknis (# \Wasnis).

1. technische Aufsicht 2. Fachaufsicht // 1. technical supervision 2. functional
supervision. — udara. Luftiberwachung, LuftraumUberwachung // air surveillance.
— umum (# Wasum). allgemeine Aufsicht, Dienstaufsicht (der Staatsregierung tber
die untergeordneten Behorden) // general supervision, supervision (of the state
government over subordinate administration). — yudisial. rechtliche Kontrolle //
judicial oversight, judicial control.

ayun (# A). schwenken, drehen // to swing, turn. — kanan (# Aka). (den Kompass) nach

rechts schwenken / drehen // to swing / turn (the compass) right. — kiri (# Aki).
(den Kompass) nach links schwenken / drehen // to swing / turn) (the compass)
left. — tambang. an einem gespannten Seil hangend Uberqueren // to cross by
swinging on a taut rope.

azimut, — arah. Seitenwinkel, Azimut, Richtungswinkel // azimuth. — balik.

Gegenazimut // back azimuth. — magnetik. missweisende Richtung (bezogen
auf Magnetisch-Nord) // magnetic azimuth. — sebenarnya. rechtweisendes
Azimut // true azimuth.
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babat. Rodung // clearing.

membabat. roden, abholzen, féllen // to clear, deforest, fell, chop down.
pembabatan. Roden, Abholzen // clearing, deforestation. — hutan.
Waldrodung, Abholzen von Waldern // forest clearing.

badan (# Ba # B). I.1. Einrichtung, Instanz, Stelle, Dienst 2. Kommission, Gremium 3.

Amt, Biro 4. Einrichtung, Organ, Organisation Il. Rumpf (techn.), Hulle //1.1.
agency, section, service 2. board, council 3. office, bureau 3. institution, body,
organ, organization Il. hull, casing. — intelijen. 1. Nachrichtendienst (staatlich
und militarisch) 2. Einrichtung fur polizeiliche Aufklarungsarbeit, Kriminalamt //
1. intelligence agency (state and military) 2. police criminal investigation agency.

- intelijen eksternal. Auslandsnachrichtendienst // external intelligence agency.

— intelijen internal. Inlandsnachrichtendienst // internal intelligence agency,
domestic intelligence agency. — Intelijen Negara (# BIN). Staatlicher
Nachrichtendienst (eingerichtet August 2001 als Nachfolger des Bakin) // State
Intelligence Agency (established August 2001 as successor institution of Bakin).
- Intelijen Angkatan Bersenjara Republik Indonesia (# BIA).
Nachrichtendienst der Streitkrafte der Republik Indonesien (eingerichtet
25.1.1994, Nachfolgeorganisation von BAIS ABRI, August 1999 zu BAIS TNI) //
Republic of Indonesia Armed Forces Intelligence Agency (established January 25,
1994 as successor organization of BAIS ABRI, August 1999 to BAIS TNI). —
Intelijen Keamanan (Markas Besar) Polri (# Baintelkam (Mabes) Polri).
Sicherheitsnachrichtendiest des Polizeifiihrungsstabes (Dienst der statlichen
Polizei) // Security Intelligence Agency of the Police Headquarters (State Police
Intelligence Service). — intelijen negara (# Bineqg). staatlicher Nachrichtendienst
(klassifikatorischer Begriff) // state intelligence agency (classificatory term). —
intelijen rahasia. Geheimdienst // secret service. — Intelijen Strategis
Angkatan Bersenjata Republik Indonesia (# BAIS ABRI). Dienst fur
Strategische Erkenntnisse der indonesischen Streitkrafte (am
Verteidigungsministerium, eingerichtet Juli 1983, aufgel6st 25. Januar 1994 und
ersetzt durch BIA ABRI) // Republic of Indonesia Armed Forces Strategic
Intelligence Agency (at the Department of Defence and Security, set up July
1983, dissolved January 25, 1994, successor organization: BIA ABRI). Intelijen
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Strategis Tentara Nasional Indonesia (# BAIS TNI). Strategischer
Nachrichtendienst der Indonesischen Streitkrafte (aufgestellt August 1999 als
Nachfolgeorganisation des BIA) // Indonesian Armed Forces Strategic Intelligence
Agency (set up August 1999 as successor organization of BIA). — kapal.
Schiffsrumpf, Schiffskorper // hull. — kearsipan. Archivierungsstelle // archiving
service. — keuangan. Finanzinstitution, Finanzstelle // financial institution. —
konsultasi (# Bakos). Beratungsorgan, Beratungsgremium // consultative body.
- kontak. 1. Verbindungsgruppe, Kontaktgruppe 2. Verbindungsorgan // 1.
liaison group 2. liaison element. — koordinasi (# Bako # Bakor).
Koordinierungsstelle, Koordinierungsdienst // coordination body, coordination
agency. — koordinasi (# Bakor). Koordinierungsdienst (Sammelbezeichnung fur
zentrale nachrichtendienstliche Einrichtungen) // coordinating agency
(classificatory term for central intelligence agencies). — koordinasi daerah (#
Bakorda). regionale Koordinierungsstelle // area coordination agency. —
Koordinasi Intelijen Daerah (# Bakorinda). regionale
Nachrichtenkoordinierungsstelle (des BIN, noch aufzustellen) // Regional
Intelligence Coordination Agency (to be set up by BIN). — Koordinasi Intelijen
Negara (# Bakin). Agentur fur die Koordinierung der staatlichen
Nachrichtendienste (Ubergegangen in BIN) // State Intelligence Coordinating
Agency (transformed into BIN). — Koordinasi Keamanan Laut (# Bakorkamla).
Koordinierungsstelle flr Meeressicherheit (der Marine, aufgestellt 1972) / Sea
Security Coordination Agency (of the Navy, set up 1972). — Koordinasi
Pengawas Aliran Kepercayaan Masyarakat (# Bakor Pakem).
Koordinierungsstelle fur dioe Beobachtung mystischer Glaubenssekten
(gemeinsame Beobachtungsstelle fur nicht-institutionalisierte
Glaubensrichtungen der Generalstaatsanwaltschaft, Polizei, staatlichen
Nachrichtendienst BIN und dem Religionsministerium) // Mystical Belief
Supervisory Coordinating Board (Coordination Board for the Monitoring of Non-
Institutionalized Religious Groups, set up by the Attorney General’s Office, Police,
the National Intelligence Agency BIN and the Religious Affairs Ministry). —
koordinasi pelaksana... (# Bakolak # Bakorlak). Koordinierungsstelle fur die
Durchfuhrung (einer gestellten Aufgabe) // coordinating agency for execution (of
a given task). — Koordinasi Pemantapan Stabilitas Nasional (# Bakorstanas).
Koordinierungsstelle fur die Festigung der nationalen Stabilitat (aufgestellt
5.9.1988, als Nachfolgeorganisation des Kopkamtib) // Coordination Board for
the Consolidation of National Stability (established 5 Sep 1988 as successor of
Kopkamtib). — Koordinasi Pemantapan Stabilitas Nasional Daerah (#
Bakorstanasda). Regionale Stelle des Bakorstanas auf der Ebene der
militarischen Wehrbereichskommandos) // Regional Office of Bakorstanas at the
level of Military Area Commands. — Koordinasi Survei dan Pemetaan
Nasional (# Bakosurtanal). Nationales Amt fur die Koordinierung von
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Vermessung und Kartographie (aufgestellt Oktober 1969) // National
Coordination Agency for Survey and Mapping (set up September 1969). —
koordinasi pengendalian (# Bakordal). Kontrollkoordinierungsstelle // control
coordination agency. — pelaksana (# Balak). ausfuhrende Stellen (einer
militarischen Organisation) // executive agencies (of a military organization). —
Pelaksana Daerah Militer (# Balakdam). ausfiihrende Stellen eines militarischen
Wehrbereichskommandos // Military Area Command executive agencies. —
pelaksana penyelidikan (# Balaklid). ausfihrende Ermittlungsstelle // executive
investigation agency. — badan pelaksana pengamanan (# Balakpam).
ausfuhrende Sicherheitsstelle // executive security agency. — pelaksana pusat (#
Balakpus). 1. zentrale ausfuhrende Stellen (einer militarischen Organisation) 2.
zentrale Exekutivbehorde // 1. central executive agency (of a military
organization) 2. central executive board. — pelaksana sandi (# Balaksandi).
Kryptodienst // cryptoservice. — pelayanan dan pelaksana staf (# Bayanlakstaf).
Stabseinrichtungen fur die Unterstlitzung und Ausfuhrung // staff service and
executive agencies. — peluru. Geschosshulle // shell casing. — pembekalan (#
Babek). Dienststelle fiir das Versorgungswesen // supply body, supply agency. —
Pembekalan Tentara Nasional Indonesia (# Babek TNI). Versorgungsamt der
indonesischen Streitkrafte // Indonesian Armed Forces Supply Agency. -
pembinaan (# Babin). Fiihrungsabteilung (Personal, Verwaltung und
Ausbildung) // administrative department (for personnel, administrative and/or
educational affairs). - Pembinaan Administrasi Veteran Rl dan Cadangan
Daerah Militer (# Babinminvetcaddam). Verwaltungsabteilung fur indonesische
Veteranen und Reservisten an einem militarischen Wehrbereichskommando //
Administrative Section for Indonesian Veterans and Reservists at a Military Area
Command. - Pembinaan Hukum Tentara Nasional Indonesia (# Babinkum
TNI). Rechtsamt der indonesischen Streitkrafte // Armed Forces Legal Office. —
Pembinaan Keamanan Kepolisian Republik Indonesia (# Babinkam Polri).
Abteilung fur Sicherheitsmanagement der indonesischen Polizei // Indonesian
Police Security Management Agency. — pemerintah. Regierungseinrichtung //
government agency. — penelitian dan pengembangan (# Balitbang).
Forschungs und Entwicklungseinrichtungen // research and development
agencies. — Pendidikan dan Pelatihan Departemen Pertahanan (# Badiklat
Dephan). Dienststelle fur Ausbildung und Training des Ministeriums der
Verteidigung // Department of Defence Education and Training Agency. —
penegakan hukum. Strafverfolgungsbehorden // law enforcement agencies. —
Penelitian dan Pengembangan Departemen Pertahanan (# Balitbang
Dephan). Dienststelle fur Forschung und Entwicklung des Ministeriums der
Verteidigung // Department of Defence Research and Development Agency. —
pengawas (# Bawas). Kontrollorgan, Kontrollstelle, Aufsichtsbehérde // control
board, control agency (military). — pengumpul keterangan (# Bapul).

Nachrichtensammelstelle // intelligence collecting agency. — penyaru.
Spionagedienst // espionage agency. — pesawat. Flugzeugrumpf // fuselage. —
pusat (# Bapus). Zentralstelle // central body, central agency. — Pusat
Pengadaan (# Bapusada). zentrale Versorgungsstelle // central procurement
agency. — Search and Rescue Nasional (# Basarnas). Dienststelle des Such- und
Rettungsdienstes (aufgestellt 1972) // Indonesian Search and Rescue Agency (set
up 1972). — seleksi pengamanan personel (# Baselpamper). Auswahlgremium
zur Personalsicherung // selection board for safeguarding personnel. — staf.
Stabsabteilung // staff division. — staf khusus. Sonderstabsabteilung // special
staff division. — staf teknik. technische Stabsabteilung // technical staff division.
- staf umum. allgemeine Stabsabteilung // general staff division. — Tenaga
Atom Nasional (# Batan). Nationale Atomenergiebehdrde // National Atomic
Energy Agency — uji (# Baji). Prifungsinstanzen, Prifungseinrichtungen
(technisch) // control agency (technical). — Usaha Milik Negara (# BUMN).
staatliches Unternehmen, Staatsbetrieb // state-owned company (corporation),
state firm. — Usaha Milik Negara Industri Strategis (# BUMNIS).
Staatsunternehmen der strategischen Industrien // state-owned corporation of
the strategic industries.

bagan. 1. Plan, Skizze, Entwurf, Graphik 2. Diagramm, Schaubild, Karte, Tabelle 3.

Plan, Programm // 1. plan, sketch, draft, blueprint 2. diagram, chart 3. scheme,
programme. — organisasi. Organigramm, Ordnungsplan, Organisationsschema
// organizational chart. — pengintaian. Aufklarungsplan // reconnaissance plan.
- pos depan. Feldpostenplan // outpost plan. — tembak grafis. graphischer
Feuerplan // graphic fire plan.

bagi | bagian (# Bag). I.1. Teil (von) 2. Anteil (von) 3. Abschnitt (als Teil einer Strecke)

Il. Abteilung (einer Verwaltung) / 1.1. part (of) 2. share, portion 3. section,

stage Il. department (of an administration). — administrasi (# Bagmin).
Verwaltungsabteilung // administration department. — administrasi personel
(# Bagminpers). Personalverwaltungsabteilung // personnel administration
department. — administrasi personel dan logistik (# Bagminperslog).
Abteilung flr Personal- und Logistikverwaltung // personnel and logistics
administration department. — dari latihan. Teil der Ubung // part of the exercise.
- dokumentasi (# Bagdok). Abteilung fiir Dokumentation // documentation
section. — jalan. StraBenabschnitt // road section. — laboratorium (# Baglabor).
Laborabteilung // laboratory division. — latihan (# Baglat). Ausbildungsabteilung
// training department. — logistik (# Baglog). Abteilung fur Logistik // logistics
department. — medan. Gelandeabschnitt // terrain point. — medan kritis.
taktisch wichtiger Gelandeabschnitt, kritischer Punkt // critical point. — medan
taktis. 1. taktischer Gelandeabschnitt 2. taktisch wichtiges Geldandekennzeichen
(Gelandemerkmal) // 1. tactical terrain (point) 2. terrain feature with tactical
importance. — militer. militarischer Fligel (einer Organisation) // military wing
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(of an organization). - pengumpulan dan pengolahan data (# Bagpullahta).
Abteilung fur Datenerfassung und Datenverarbeitung / data collection and
processing section. — taktis. taktischer Teil // tactical part.

— umum (# Bagum). allgemeine Abteilung // general department.

pembagian. 1. distribution 2. Zuweisung, Zuteilung, Zuweisung 3. Streuung
(SchieBlehre) // 1. Verteilung 2. allotment, division 2. dispersion (of fire). —
fungsi, - fungsional. Funktionsteilung, Funktionszuweisung // division of
function, allotment of function. — jatah. Quotenzuteilung // quota allotment. -
kembali. Neuverteilung, Umverteilung // redistribution. — kerja. Arbeitsteilung //
division of labour. — tugas. Aufgabenverteilung, Aufgabenteilung (Arbeitsteilung)
// allocation of duties (responsibilities), distribution of duties.

terbagi (# TB). 1. geteilt, verteilt, zugeteilt, zugewiesen 2. gestreut // 1. divided,
allotted 2. dispersed, scattered. — rata (# TBR). gleichméaBig gestreut (Feuer) //
evenly dispersed, evenly scattered (fire).

bahan (# Ba # Han). 1. Material 2. Stoff, Substanz 3. Wirkstoff // 1. material 2.

substance 3. agent. — adiktif. Suchtstoffe // addictive substance. — bakar.
Kraftstoff, Treibstoff // fuel, propellant. — bakar cair. flussiger Kraftstoff,
Flussigkeitstreibstoff // liquid fuel, liquid propellant. — bakar jet. Dusentreibstoff
// jet fuel. — bakar minyak (# BBM). Oltreibstoffe, Benzin // oil fuels. — bakar
minyak dan pelumas (# BMP). Oltreibstoffe und Schmiermittel // oil fuels and
lubricants. — bakar nuklir. Nuklearbrennstoff // nuclear fuel. — baker padat.
Festbrennstoff // solid fuel, solid propellant. — baker pesawat (terbang).
Flugzeugbenzin // aviation fuel, Avtur. — bakar roket. Raketentreibstoff //
rocket propellant. — baku. 1. Ausgangsstoff, Grundmaterial, Rohmaterial,
Rohstoff, Grundstoff 2. Material, Werkstoff // 1. raw material, basic material

2. material. - baku pembuat bom. Material zum Bombenbau (terroristisch) //
raw material for bomb-building (terrorist). — beracun. giftige Stoffe, toxische
Stoffe // toxic substance. — berbahaya. gefahrliche Stoffe // dangerous
substances. — berbahaya dan beracun (# B3). gefahrliche und giftige Stoffe

// dangerous and toxic substances. — biologi, — biologis. biologische Stoffe

// biological substances. — keterangan (# Baket). 1. Daten, Informationen

2. nachrichtendienstliches Informationsmaterial // 1. data, information 2.
intelligence material. — keterangan operasional. operative Daten, operative
Angaben // operational data. — keterangan yang berklasifikasi. klassifizierte
Informationen // classified information. — kimia. chemische Stoffe, Chemikalien //
chemical substances, chemicals. — klasifikasi. klassifiziertes Material // classified
material. — letupan, - letusan. Sprengstoff, Sprengstoffe // explosives. —
makanan. Lebensmittel, Nahrungsmittel // foodstuffs. — minyak dan pelumas
(# BMP). Ole und Schmierstoffe (Schmiermittel) // oils and lubricants. — nuklir.
nukleare Stoffe, Nuklearmaterial // nuclear substances, nuclear material. —
pangan. Lebensmittel, Nahrungsmittel // foodstuffs. — peledak (# Handak). 1.
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Sprengstoff, Sprengstoffe 2. Sprengsatze, Sprengmittel // 1. explosive ordnance
2. explosives. — peledak cair. Flissigsprengstoff // liquid explosive. — peledak
berkekuatan tinggi, - peledak cepat. hochexplosiver Sprengstoff // high
explosive. — peledak pendorong. Explosivstoffladung, Sprengladung // explosive
charge. — peledak penggerak. Treibladung (von Geschossen) // propelling
charge (of projectiles). — peledak penghancur. Sprengladung (zur Zerstérung
von Einrichtungen und Material) // demolition charge. — peledak plastik.
Plastiksprengstoff // plastic explosive, gelignite. — pelumas. Schmierstoffe,
Schmiermittel // lubricants. — pemusnah. explosionsgefahrliche Stoffe //
explosive substances. — pendorong roket. Treibladung, Treibstoff (Brennstoff
fir Raketen und Flugkorper) // propellant (rocket and missile fuel). — perang.
Kampfstoff // agent. - perang kimia. chemischer Kampfstoff // chemical

agent. — pokok (# BP). 1. Grundausstattung 2. Grundstoffe // 1. basic allowance
2. basic commodities. — racun. Giftstoff, Toxin // poisonous substance, toxic
substance, toxin. — radioaktif. radioaktives Material // radioactive material. -
sandi. Kodierungsunterlagen, Verschlisselunterlagen // encoding documents,
encryption documents. - yang mudah terbakar. feuergefahrliche Stoffe,
entflammbare Stoffe, brennbares Material // inflammable material.
bahan-bahan (# Ba). 1. Materialien, Material 2. Stoffe, Substanzen // 1.
materials, material 2. substances

bahasa (# B # Bah # Basa). Sprache // language. — asing. Fremdsprachen // foreign

languages. — daerah. Regionalsprache // regional language. - Inggeris (#
BI). Englisch, englische Sprache // English, the English language. — militer.
Militarsprache, militarische Sprache // military language. — sasaran (# BSa).
Zielsprache // target language. — sumber (# BSu). Quellsprache // source
language.

bahaya. 1. Gefahr, Gefahrdung 2. Bedrohung 3. Risiko // 1. danger, hazard 2. threat 3.

risk. — atas keselamatan diri. Gefahr fir Leib und Leben // danger to life and
limb. — api, - kebakaran. Feuergefahr, Brandgefahr, Feuerrisiko // fire hazard,
fire risk. — banijir. Flutgefahr // flood danger. — Komunis. kommunistische
Gefahr // communist danger. — nuklir, biologi dan kimia. ABC-Gefahren //
ABD-hazards. - lingkungan. Umweltgefahr // environmental hazard. - maut.
todliche Gefahr, Todesgefahr // mortal danger. — perang. Kriegsgefahr 2.
Kriegsgefahren, die Gefahren des Krieges // 1. danger of war 2. threat of

war. — permanen. dauerhafte Gefahrdung // permanent hazard. — ranjau.
Minengefahr // danger of mines. — separatisme. Separatismusgefahr, die Gefahr
des Separatismus // threat of separatism, danger of separatism. — udara (# BR).
Luftalarm, Fliegeralarm // air-raid alarm.

berbahaya. gefahrlich, bedrohlich // dangerous, hazardous, threatening.
membahayakan. gefédhrden, bedrohen // to endanger, jeopardize, threaten. -
kesehatan. die Gesundheit gefahrden // to jeopardize health. - keselamatan
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(sendiri). die (eigene) Sicherheit gefdhrden // to jeopardize o's safety.

baik | memperbaiki. 1. reparieren, ausbessern (StraBe, Briicke) 2. verbessern // 1.
to repair, fix (road, bridge) 2. to improve, upgrade. — keadaan. Situation
verbessern, Lage verbessern // to improve the situation. — kondisi. Bedingungen
verbessern // to improve conditions.
perbaikan (# Kan). 1.a. Reparatur, Ausbesserung 1.b. Reparaturen,
Ausbesserungen 2. Uberholung 3. Besserung, Verbesserung 4. Normalisierung
(eines Zustands) // 1.a. repair 1.b.repairs 2. overhaul, reconditioning 3.
improvement 4. normalization (of a condition). — jalan. StraBenreparatur,
StraBenausbesserung // road repair. — keadaan. Lageverbesserung //
improvement of the situation. — kualitas. Qualitatsverbesserung // quality
improvement. — menyeluruh. Generallberholung // general overhaul. - total.
umfassende Reparatur // total repair.

bajak. Piraterie, Entfihrung // piracy, hijack.
membajak. 1. in seine Gewalt bringen, entfuhren, kapern 2. raubkopieren,
illegal vervielfaltigen, Raubkopien herstellen (Kassetten, Biicher usw.) // 1. to
hijack, take over by force 2. to pirate, illegally reproduce tapes, books, etc..
bajakan. raubkopiert // pirated. DVD -. raubkopierte DVD // pirated DVD. film
—. Raubkopie, raubkopierte Filmen // pirated movie.
pembajak. 1. Pirat 2. EntfUhrer 3. Flugzeugentfihrer, Luftpirat // 1. pirate 2.
hijacker 3. skyjacker.
- bus. Busentfthrer // bus hijacker. — pesawat. Flugzeugentfihrer // airplane
hijacker.
pembajakan. I.1. Entfihrung, Flugzeugentfiihrung 2. Piraterie, Produktpiraterie
Il. siehe pembajakan di laut // 1. hijacking, skyjacking 2. product piracy II. see
pembajakan di laut. — di laut. Piraterie auf See // piracy on sea. — pesawat.
Flugzeugentfiihrung, Flugzeugkaperung // air piracy, skyjacking. — software.
Softwarepiraterie // software piracy.

baju. 1. militarische Kleidung, militarischer Anzug 2. Jacke // 1. military clothing,
uniform 2. jacket. — loreng. Tarnuniform, Militérjacke in Tarnfarben //
camouflage uniform, military jacket in camouflage colours. - pelampung.
Schwimmweste // life jacket. — pelindung. Schutzbekleidung // protective
clothing. — seragam. 1. Uniformuberteil, Uniformjacke 2. Uniform (als
Kleidungssttick) // 1. (uniform) blouse 2. uniform (as item of clothing). — tempur.
Feldanzug, Kampfanzug, Gefechtskleidung // battle dress.

bakal. kinftig // future. bakal -. der ktinftige Feind // future enemy.

bakar. brennen // to burn.
membakar. verbrennen, in Brand setzen, anziinden // to burn, set on fire,
incinerate. — diri. sich selbst verbrennen, sich lebendig verbrennen // to burn
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o.s. alive. = hidup-hidup. lebendig verbrennen // to burn alive. - habis.
niederbrennen // to burn down.

kebakaran. Feuer, Brand // fire. — hutan. Waldbrand // forest fire.

pembakar. 1. Brenner 2. Brandstifter // 1. burner 2. arsonist. — hutan.
Brandstifter (im Wald) // arsonist (in a forest).

pembakaran. 1. Brand, Brennen, Abbrennen, Verbrennen 2. Entziindung,
Zindung (von Feuer) 3. Brandstiftung, in Brand setzen // 1. burning, incineration
2. ignition, lighting (of fire) 3. arson, setting ablaze.

- gereja. Kirchenbrennung // church burning.

terbakar. 1. brennend, in Flammen 2. abgebrannt, niedergebrannt // 1. on fire
2. burned down

- habis. total niedergebrannt // completely burned down.

- sepenuhnya. vollstandig abgebrannt (niedergebrannt) // completely burned
down.

bakti, bhakti (# Bak). Dienst (der Streitkrafte und ihrer Angehorigen fur die
Gesellschaft), Namensbestandteil fur zivile Unterstitzungsprogramme der
Streitkrafte // Service (of the Indonesian Armed Forces for society), name part
designating Armed Forces civic action programmes.
- sosial (# Baksos). soziale Dienste (einer militarischen Organisation an die
Gesellschaft) // social services (of the Armed Forces for society).

baku. gegenseitig, wechselseitig / mutual, reciprocal.
- tembak. aufeinander schieen, sich gegenseitig beschieBen, SchieBerei // to
exchange fire, shoot-out.
- tembak artileri. Artillerieduell // artillery duel.
pembakuan tembak. Feuerwechsel // exchange of fire.

bala. Truppen (1. historischer Begriff, heute tentara) 2. (Namensgebung ziviler
Einheiten der Streitkrafte) // 1. troops (historical term, now tentara) 2. (names
given to non-military units of the armed forces). — bantuan. 1. Hilfstruppen
(auch zivil, aber keine Milizen) 2. Verstarkungen // 1. auxiliary troops 2.
reinforcements. — cadangan. Reservisten, Reservistentruppe // reservists, reserve
force. - tentara. Heer, Truppe (nur im historischen Bezug) // army, troop (as an
historical notion).

balai (# B # Ba). Halle // hall. — latihan kerja (# BLK). Arbeitsausbildungshalle // work
education hall. — Prajurit (# Bapra). Name fir eine Aula (Versammlungshalle)
in einer Militaranlage / name of an auditorium (assembly hall) at a military
complex. — prajurit. Gemeinschaftsraum (Aufenthaltsraum) fir Soldaten //
soldiers’ clubhouse (common-room).

balas. I. Antwort Il. gegen, Gegen- lll. Ballast /1. reply, response . counter Ill. Ballast. -
dendam. Rache, Vergeltung // revenge. — kapal. Schiffsballast // ship’s ballast.
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membalas. 1. antworten, beantworten (Brief) 2. vergelten, vergiiten // 1. to
answer, reply (a letter) 2. to repay, reward. — dendam. réchen // to revenge.
pembalasan. Vergeltung // retaliation.

balik | balik kanan, gerak!. rechts Schwenk, marsch! // right about turn!.
berbalik!. kehrt! // turn around!.

balistik. |. ballistisch Il. Ballistik // I. ballistic Il. ballistics. — dalam. Innenballistik // interior
ballistics. — luar. AuBenballistik // exterior ballistics. — terminal. Endballistik //
terminal ballistics.

balok. 1. Balken (aus Holz) 2. Balken (als Schiffsdeckbalken) 3. Baumstamm, Stamm
(geschlagen) // 1. beam (of wood) 2. beam (on ship’s deck) 3. log (rough peace
of timber). — perakit. Lastenabsetzbehélter (aus Holz) // airdrop container (made
of wood). — pokok. Lafette // carriage, artillery carriage, gun carriage, artillery
mount. — silang. Kreuzlafette // cross carriage.

balon. Ballon // balloon. — kabel. Fesselballon // captive balloon. — percobaan.
Versuchsballon // sounding balloon. — udara. Ballon, Flugballon // balloon, flying
balloon.

bandar (# Band). 1. Hafen, Seehafen 2. Flugplatz (bandar udara) // harbour, sea port
2. airport (bandar udara). — militer. Militarflugplatz, Militarflughafen /# military
airfield, military airport. — tujuan. Zielflughafen // flight destination. — udara
(# Bandara). Flughafen, Flugplatz // airport. — umum. allgemeiner Flugplatz,
offentlicher Flughafen // general airfield, general airport.

bangsa. Nation, Volk // nation, people. — bersenjata. Nation unter Waffen // nation in
arms.
kebangsaan. |.1. Nationalitdt 2. Nationalismus, nationalistisch Il. national //1.1.
nationality 2. nationalism, nationalist Il. national.

bangun, membangun. 1. bauen, errichten, aufbauen, konstruieren 2. aufbauen,
errichten, aufstellen // 1. to build, construct 2. to to build s.t. up, set up,
establish. — kekuatan militer. militarische Krafte aufbauen // to build up military
forces .
membangunkan. aufbauen (von Grund auf), errichten, entwickeln // to build
(from the ground up), build up, erect, construct, develop. — negara. einen Staat
aufbauen, Staat entwickeln // to build a state, develop a state.
bangunan. 1. Gebdude, Bau, Bauwerk, Konstruktion 2. Konstruktion, Bau
3. Anlage, Einrichtung, Installation // 1. building, structure 2. construction 3.
installation. — militer. militarische Anlage, Militédranlage // military installation.
— permanen. permanentes (dauerhaftes) Gebaude (Bauwerk) // permanent
construction. — semipermanen. semipermanentes Gebdude // semi-permanent
construction.
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pembangunan (# Bang). |. (staatlicher) Aufbau, Entwicklung Il. militarischer
Aufbau, Aufstellung, militérische EntwicklungsmaBnahmen // |. (state)
development II. military build-up, military development activities. — bangsa.
Nationenbildung, Staatenbildung, Nation Building // nation building. — bunker-
bunker. Bunkerbau // bunker construction. — daerah. Regionalentwicklung

// regional development. — desa (# Bangdes). Dorfentwicklung, landliche
Entwicklung // village development, rural development — jalan. StraBenbau

// road construction. — jembatan. Briickenbau // bridge construction. —
kekuatan (# Bangkuat). Krafteaufbau, Aufbau militarischer Krafte // force
development. - kemampuan. // capacity building. — kepercayaan. Aufbau
von Vertrauen, vertrauensbildende MaBnahmen // confidence building, trust
building measures. — militer. militarischer Aufbau // military build-up. - Nasional
(# Bangnas). Nationale Entwicklung // National Development. — pelabuhan.
Hafenbau // harbour development. — pendidikan (# Bangdik). Entwicklung von
Erziehung, Ausbildungsentwicklung // education development. - pertanahan.
Verteidigungsaufbau, Verteidigungsentwicklung // defence development. —
rumah. Hausbau, Hauserbau // house construction. - sumber daya manusia.
Entwicklung von Humanressourcen // human resources development.

bantu, membantu. helfen, unterstitzen // to help, support, aid.
memperbantukan. jmd. abstellen (fir Position, Aufgabe) // to detach s.o. for a
position, task. — TNI. die TNI abstellen (fur Aufgabe) // detach the Armed Forces
for a certain task.
perbantuan. Unterstitzung, Hilfe (Durch Militdr, Amt, Dienststelle) // support
(by the military, agency or service).
bantuan (# Ban # B). 1. Hilfe, Unterstitzung, Hilfeleistung 2. Hilfe,
Hilfeleistungen (im Katastrophenfall), Hilfsgter 3. Unterstttzung (militarisch)
// 1. help, support, assistance 2. aid, relief, assistance (in case of disaster),
relief supplies, relief goods 3. support (military). — administrasi (# Banmin).
Fuhrungsunterstitzung, administrative Unterstitzung / administrative
support (military). — administrasi kesehatan (# Banminkes). administrative
Sanitatsunterstitzung // administrative medical support. — bencana.
Katastrophenhilfe // disaster relief, emergency aid. - bencana alam.
Naturkatastrophenhilfe // natural disaster relief. — bencana militer. militarische
Hilfeleistung (bei Naturkatastrophen) // military disaster relief assistance. —
dana. 1. Finanzhilfe 2. Finanzuntersttzung // 1.financial support 2. financial
aid. — darurat. Nothilfe // emergency aid. — darurat medis. medizinische
Nothilfe // medical emergency aid. — dekat. Nahunterstttzung // close support.
- dekat operasi. operative Nahunterstitzung // operational close support. —
kemanusiaan. humanitare Hilfe // humanitarian aid. — kepolisian (# Banpol).
Polizeiunterstiitzung, polizeiliche Hilfskrafte (auf Tagesbasis, fir geringfigige
Ordnungsaufgaben, z.B. Verkehrsregelung) // police support, police support force
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(of a daily basis, i.e. for traffic regulation). — kesehatan (# Bankes). medizinische
Hilfe, medizinische Unterstitzung // medical aid, medical support. — langsung
(# BL). unmittelbare Unterstlitzung, direkte Unterstlitzung, Direktunterstiitzung
// direct support. — latihan militer, — pelatihan militer. militérische
Ausbildungshilfe // military education assistance, military endowment. — logistik
(# Banlog). logistische Unterstltzung // logistic support. — logistik daerah (#
Banlograh). logistische Unterstiitzung des Militarbereichs // military area logistics
support. - logistik pusat (# Banlogpus). zentrale logistische Unterstitzung //
central logistic support. — luar negeri. Auslandshilfe // foreign aid. — makanan.
Nahrungsmittelhilfe // food aid. — material. 1. Materialunterstitzung 2.
materielle Hilfe // 1. material support 2. material aid. — medis. 1. medizinische
Unterstitzung 2. medizinische Hilfe // 1. medical support 2. medical aid. —
militer. militarische Untersttitzung // military support. — obat. medizinische

Hilfe (Medikamente und Material) // medical aid (medication and material). -
obatan. Medikamentenhilfe // medication aid. — ofensiv dari udara. offensive
Luftuntersttitzung // offensive air support. — pasukan. Truppenunterstitzung /
troop support. — pangan. Nahrungsmittelhilfe, Nahrungsmitteluntersttitzung //
food aid, food relief. — pelatihan militer. militarische Ausbildungshilfe // military
training assistance, military endowment. — pembangunan. Entwicklungshilfe

// development aid. — pemeliharaan (# Banhar). Verbindungstrupp
AnschluBkommando // maintenance support team, contact team. — pendanaan.
1. Finanzhilfe, Finanzierungshilfe 2. finanzielle Unterstltzung // financial aid

2. financial support. — pendidikan (# Bandik). Ausbildungshilfe // training
assistance, educational endowment. — pengungsi. Flichtlingshilfe // refugee
aid, refugee relief. — penyediaan. 1. Bereitstellungshilfe 2. Ausristungshilfe
(weiter spezifiziert) // 2. equipment support (further specified). - penyediaan
suku cadang. Ersatzteillieferungsunterstlitzung // spare parts support assistance.
- peralatan. Ausstattungshilfe, Ausristungshilfe // equipment aid. — pertama.
1. Erste Hilfe 2. Selbst- und Kameradenbhilfe // first aid. — pertolongan.
Hilfsunterstitzung // support aid. — polisi (# Banpol). polizeiliche Unterstlitzung
// police support. — polisi militer (# Banpom). militarpolizeiliche Unterstiitzung
// military police support. — radar. Radarunterstitzung // radar support. —
secepatnya. Sofortunterstiitzung // immediate support. — segera. Soforthilfe //
imediate aid, emergency aid. — sendiri. Selbsthilfe // self-help. — senjata jarak
dekat. Unterstlitzung mit Waffen mit kurzer Reichweite // short-range weapons
support. — sosial. soziale Hilfsleistungen // social aid. — strategis. strategische
Unterstitzung // strategic support. — teknik. technische Unterstttzung //
technical assistance. — tembakan (# Bantem). Feueruntersttzung // fire support.
- tembakan kapal (# BTK). Seefeuerunterstiitzung, Schiffsfeuerunterstiitzung
// naval gunfire support, sea fire support. — tembakan Penerbad (penerbangan
Angkatan Darat). Heeresflieger-Kampfuntersttzung // air combat support.
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- tembakan saling bantu. gegenseitige Feuerunterstitzung / mutual fire
support. — tembakan udara (# BTU). Luftnahunterstitzung // close air support.
- tembakan umum. allgemeine Feuerunterstitzung // general fire support.

- tempur (# Banpur). Gefechtsunterstitzung, Kampfunterstitzung / combat
support. — timbal-balik. gegenseitige Unterstiitzung / mutual support. —
udara. Luftuntersttitzung // air support. — udara dekat. Luftnahunterstitzung
// close air support. — udara langsung. Luftunterstitzung // direct air support.

- udara mendalam. Luftunterstitzung in die Tiefe // in depth air support. —
udara secepatnya. Sofortluftunterstlitzung / immediate air support. — udara
taktis (# Banudtis # BUT). taktische Luftunterstitzung // tactical air support.

— umum (# BU # B/U). allgemeiner Feuerkampf, allgemeine Unterstitzung

// general support. — umum / perkuatan tembakan (# BU/PT # BU-PT).
allgemeine Feuerbeteiligung // general support reinforcing fire. — zeni (# Banzi).
Pionierunterstltzung // engineer support.

pembantu (# Ban # Pe # Pemb # Pu). Assistent, Berater // assistant, aide. — atase
(# Pbu Atase). Assistent des Verteidigungsattachées (an einer indonesischen
Botschaft) // defence attaché assistant (at Indonesian embassies). — deputi (#
Bandep). Assistent eines Stellvertreters (in einer Verwaltung) // deputy assistant. —
Letnan (# Pel). (Dienstgrade zwischen Oberstabsfeldwebel und Stabsfeldwebel)
// ranks between Sergeant-Major and Staff Sergeant). — Letnan Dua (# Pelda).
ein Unteroffiziers-Dienstgrad (keine Entsprechung in der Bundeswehr) // Army
NCO rank, second sub-lieutenant. Letnan Satu (# Peltu). ein Unteroffiziers-
Dienstgrad (keine Entsprechung in der Bundeswehr) // Army NCO rank, first sub-
lieutenant. — Letnan Calon Perwira (# Pelcapa). ein Unteroffiziers-Dienstgrad
(keine Entsprechung in der Bundeswehr), entspricht dem Oberstabsfeldwebel
(Heer) und dem Oberstabsbootsmann (Marine) // no equivalent, corresponds to
Sergeant-Major. — Letnan Dua (# Pelda). ein Unteroffiziers-Dienstgrad (keine
Entsprechung in der Bundeswehr), entspricht dem Stabsfeldwebel (Heer) und
dem Stabsbootsmann (Marine) // no equivalent, rank between Staff Sergeant
Major and Mastersergeant. — Letnan Satu (# Peltu). ein Unteroffiziers-
Dienstgrad (keine Entsprechung in der Bundeswehr), entspricht den Dienstgraden
zwischen Oberstabs- und Stabsfeldwebel (Heer) und zwischen Oberstabs- und
Stabsbootsmann (Marine) // rank equivalent to Staff Sergeant Major. — pimpinan
(# Banpim). Kommandoassistent // command assistant. — pimpinan/staf (#
Banpim/staf). Kommando/Stabsassistent // command/staff assistant. — Polisi (#
Banpol). Hilfspolizei // auxiliary police. — pribadi (# Banpri). personlicher Gehilfe
(Assistent, Berater) // personal aide (assistant).

barak. 1. Baracke, Baracken 2. Kaserne, Soldatenunterkiinfte 3. Quarantanestation

/1 1. barrack, barracks 2. barracks, soldiers’ quarters 3. quarantine station. —
hunian. Wohnbaracke, Wohnunterkinfte // barracks housing. - pengungsi(-
an). Flichtlingsbaracke // refugee barracks. — pengungsi. Flichtlingsbarracke //
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refugee barracks.

— relokasi. Sammelbaracke (fur Fliichtlinge, Asylsucher) // relocation barracks,
barracks housings (for refugees, asylum seekers). — tentara. Militarbaracken,
Kaserne // military barracks, military quarters.

membarakkan. kasernieren // to barrack, quarter in barracks.

barang (# B). 1. GUter, Waren, Artikel, Posten, Bedarfsguter, Gebrauchsgditer 2.
Stick // 1. goods, items, commodities 2. piece. — bukti. 1. Beweisstick,
Beweisgegenstand 2. Beweismaterial // evidence, piece of evidence 2. means
of evidence. - curian. Diebesgut, gestohlene Ware // stolen goods. — dan
jasa. Guter und Dienstleistungen // goods and services. — kesatuan. Gdter an
die Einheiten // unit goods. — makanan. 1. Nahrungsmittel 2. Verpflegung /
1. foodstuffs 2. subsistence. — milik negara (# BMN). staatliche Besitzguter
// goods of state possession. — muatan. Fracht, Frachtgut // cargo, freight.

- penyelundupan, - selundupan. Schmuggelware // smuggled goods,
contraband. - rusak (# BK). beschadigte Guter // damaged items. — tak
bergerak (# BTB). unbewegliche Guter // immoveable goods, fixed goods. —
tersita. konfiszierte Gter, Asservaten // confiscated goods, exhibits. — tidak
diawasi (# Batawas # Batwas). unkontrollierte Artikel // uncontrolled items.
barang-barang. 1. Sachen, Gegenstande 2. Guter, Handelsgiter // 1. goods,
items 2. commodities

- bantuan. Hilfsguter // relief supplies. — kemanusiaan. humanitare Guter //
humanitarian supplies.

barase. 1. Sperrfeuer 2. Storen, Stérung (elektronische Kampffiihrung) // 1. barrage 2.
jamming (electronic warfare). — jeming. Breitbandstéren // barrage jamming.

barat (# Bar). Westen, West // West, Western. — daya. Stdwest // southwest (SW).
- barat daya. Stdstdwest // south-southwest (SSW). — laut. Nordwest //
northwest (NW). — barat laut. Nordnordwest // north-northwest (NW).

baret. Barett // beret. — kebangaan. Ehrenbarett // honourary beret.
pembaretan. Verleihung des Baretts // conferment of a beret.

barier. Sperre, Hindernis, Barriere // barrier. — belakang. riickwartige Sperre // rear
barrier. — kimia. chemische Sperre // chemical barrier. — lambung. Flankensperre
/ flank barrier. — pelindung. Sicherungssperre // covering barrier.

barikade. Barrikade, Sperre // barricade. — api. Feuerwand // wall of fire. — kawat duri.
Stacheldrahtsperre // barbed wire barricade.
membarikade. sperren, verbarrikadieren, blockieren // to barricade, block.

baring. Peilung // bearing. — magnetis. Magnetpeilung // magnetic bearing.
membaring. peilen // to take a bearing.

baris. 1. Reihe 2. Linie 3. Frontlinie, Front // 1. row 2. line 3. frontline, front. di —
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terdepan. an vorderster Front // to be at the very front.

baris-berbaris (# BB). 1. exerzieren, marschieren 2. antreten // 1. to drill, march
2. to line up.

berbaris. 1. eine Reihe bilden, in Reihe, in Formation 2. antreten // 1. to form

a line, in line, in formation 2. to line up, fall into line. — rapat kiri/kanan. links/
rechts marschieren // left/right close march.

membaris. in Reihe/Kolonne marschieren // to march in column.
membariskan. 1. in Reihen aufstellen, antreten lassen 2. exerzieren, ausbilden,
drillen (eine Gruppe) // 1. to line up (troop) 2. to drill (a group).

barisan (# B). 1. Reihe (Formation in Reihe oder Linie) 2. Reihenformation,

die Reihen 3. Front (als Bewegung, Organisation) / 1. ranks (formation in row
or line) 2. line formation, the lines 3. front (as movement, organization). —
belakang. Nachhut, Nachtruppen // rear guard. — depan. vordere Linie (eigener
Truppen) // forward line (of own troops). — kehormatan. 1. Ehrenformation (die
ein Staatsgast abschreitet) 2. Ehrenwache // 1. guard of honour 2. honour guard.
- musik. Marschkapelle, Musikzug // (military) marching band. — pendukung.
Unterstltzerfront // supporters’ front. — pengawal. Begleitzug // escort platoon.

basis (# Bas). |. Basis, Grundlage Il.(mil.) 1. Basis, Stutzpunkt 2. Basisgebiet, Basisraum
// 1. basis, base, foundation Il.(mil.) 1. base 2. base area. — data. Datenbank //
database. — gerilyawan. 1. Guerrillasttzpunkt 2. Guerrillagebiet // 1. guerrilla
base 2. guerrilla base area. — kompi. Kompaniebereich // company base area. —
operasional. Operations // base of operations. — perekrutan. Rekrutierungs //
recruitment base. — pertahanan. Verteidigungs // defence base.
berbasis. 1. auf der Grundlage von, basiert auf, basierend auf 2. stationiert // 1.
on the basis of 2. stationed. — di darat. landgestltzt // land-based. — jaringan.
netzwerkbasiert, Netzwerk-, vernetzt // network-based, network-centric.

batal. gestrichen, nichtig, ungultig // cancelled, null and void.
membatalkan. 1. streichen, absagen, aufheben, auBer Kraft setzen 2.
aufheben, widerrufen, zurlckziehen, zuriicknehmen, fur null und nichtig
(rechtsungultig) erklaren 3. aufkindigen, zurlckziehen // 1. to cancel, abolish
2. to revoke, rescind, nullify 4. to renounce, withdraw. — pendaratan. Landung
abbrechen // to abort landing. — penerbangan. Flug streichen, Flug absagen //
to cancel a flight. — serangan. Angriff abbrechen // to abandon an attack.
pembatalan. 1. Streichung, Rticknahme, Annullierung, Aufhebung 2.
Abschaffung, Aufhebung // 1. cancellation, abrogation 2. abolition. —
perjanjian. Vertragsaufhebung, Vertragsaufkindigung // renunciation of
a treaty. — persetujuan perdamaian. Aufhebung (Aufkindigung) der
Friedensvereinbarung // abrogation (renunciation) of the peace agreement.

batalyon (# Yon # B). Bataillon // battalion. — Aksi Khusus (# Yon Aksus).
Sondereinsatzbataillon (der Sat-81 / Kopassus) // Special Action Battalion (of
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Sat-81 / Kopassus). — angkutan (# Yonang). Transportbataillon // transport
battalion. — angkutan air (# Yonangair). Wassertransportbataillon // water
transport batallion. — angkutan bermotor (# Yonangmor). motorisiertes
Transportbataillon // motor transport battalion, motorized transport battalion.

— Angkutan Bermotor Korps Marinir (# Yon Angmormar). motorisiertes
Transportbataillon der Marineinfanterie // Marine Corps Motor Transport
Battalion. — artileri (# Yonar). Artilleriebataillon // artillery battalion. — artileri
medan (# Yonarmed). Feldartilleriebataillon, Artilleriebataillon // field artillery
battalion. — Artileri Medan Marinir (# Yonarmed Mar). Feldartilleriebataillon
der Marineinfanterie (Nr. 1-2) // Marine Corps Field Artillery Battalion (no. 1-2).
— Artileri Medan Tarik (# Yonarmed Tarik). Bataillon der gezogenen Feldartillerie
// towed field artillery batallion. — artileri pertahanan udara (# Yonarhanud).
Flugabwehrbataillon // air defence battalion. — Artileri Pertahanan Udara
Marinir (# Yon Arhanud Mar). Flugabwehrbataillon der Marineinfanterie (Nr.
1-2) // Marine Corps Air Defence Battalion (no. 1-2). — artileri pertahanan
udara berat (# Yon Arhanudber # Yonarhanudber). Bataillon der schweren
Luftverteidigungsartillerie, schweres Flugabwehrbataillon // heavy air defence
battalion. — artileri pertahanan udara ringan (# Yon Arhanudri #
Yonarhanudri). Bataillon der leichten Luftverteidigungsartillerie, leichtes
Flugabwehrbataillon // light air defence battalion. — artileri pertahanan udara
sedang (# Yonarhanudse). mittleres Flugabwehrbataillon / medium air defence
artillery battalion. — berdiri sendiri (# Yon BS). selbststandiges Bataillon //
independent battalion, separate battalion - cadangan. Reservebataillon //
reserve battalion. — Demonstrasi dan Latihan (# Yondemonlat).
Demonstrations- und Ubungsbataillon (der Militdrakademie) // Demonstration
and Training Battalion (of the Military Academy). — gabungan (# Yongab).
verbundenes Bataillon (mit Personal aus zumindest zwei Teilstreitkraften) // joint
battalion. — Garuda. Garuda-Bataillon, Bataillon Garuda (Dauerbezeichnung des
indonesischen militarischen Kontingents fir Missionen der Vereinten Nationen) //
the Garuda-Battalion (generic term for the Indonesian contribution to the United
Nations Emergency Forces). — Howitzer Marinir (# Yon Howitzermar).
Haubitzenregiment der Marineinfanterie // Marine Corps Howitzer Battalion. —
infanteri (# Yonif). Infanteriebataillon // infantry battalion. — infanteri lintas
udara (# Yoniflinud). Luftlandeinfanteriebataillon // airborne infantry battalion.
— Infanteri Marinir (# Yonif Mar). Infanteriebataillon der Marineinfanterie (Nr.
1-9) // Marine Corps Infantry Battalion (no. 1-9). — Infanteri Raider. Raider-
Infanteriebataillon // Raider battalion. — infanteri tempur (# Yonifpur).
Infanteriegefechtsbataillon // infantry combat battalion. — intendans (# Yonint).
Bataillon der Quartiermeister // quartermaster battalion. — intai (# Yontai).
Aufklarungsbataillon // reconnaissance battalion. — Intai Amfibi Marinir (#
Yontaifib Mar). Amphibisches Aufkldrungsbataillon der Marineinfanterie (Nr. I-II)
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// Marine Corps Amphibious Reconnaissance Battalion (no. I-ll). — Intai Para
Amfibi (# Yon Ipam). Bataillon fur amphibische Sprungaufklarung (der
Marineinfanterie) // Marine Corps Amphibious Para Reconnaissance. — intai
tempur (# Yontaipur). Gefechtsaufklarungsbataillon // combat reconnaissance
battalion. — kawal. Wachbataillon // guard battalion. — kavaleri (# Yonkav).
Bataillon der Panzeraufklarung, leichtes Panzerbataillon // armoured cavalry
battalion. — kavaleri intai (# Yonkavtai). Aufklarungsbataillon,
Aufklarungskavalleriebataillon // reconnaissance cavalry battalion. — kavaleri
tank (# Yonkavtank). Panzeraufklarungsbataillon, Panzerkavalleriebataillon //
armoured cavalry battalion, tank cavalry battalion. — Kendaraan Angkut
Pasukan Amfibi Marinir (# Yon KAPA Mar). Bataillon fur amphibische
Truppenlandungsfahrzeuge der Marineinfanterie // Marine Corps Amphibious
Landing Vehicles Battalion. — kendaraan pendaratan amfibi (# Yon Ranratfib).
amphibisches Landungsfahrzeugbataillon, Bataillon fir amphibische
Landungsfahrzeuge // amphibious landing vehicle battalion. — kesehatan (#
Yonkes). Sanitatsbataillon // medical battalion. — Kesehatan Korps Marinir (#
Yonkesmar). Sanitatsbataillon des Marineinfanterikorps // Marine Corps Medical
Battalion. — kesehatan lapangan (# Yonkeslap). Feldsanitatsbataillon // field
medical battalion. — komunikasi dan elektronika (# Yonkomlek). Fernmelde-
und Elektronikbataillon // electronics and communications battalion. —
Komunikasi dan Elektronika Korps Marinir (# Yonkomlekmar). Bataillon fur
Kommunikation und Elektronik der Marineinfanterie (1-2) // Marine Corps
Communication and Electronics Battalion (no. 1-2). — latihan.
Ausbildungsbataillon // training battalion. — lintas udara (# Yonlinud).
Fallschirmjagerbataillon // airborne infantry battalion. — Marinir (# Yonmar).
Marineinfanteriebataillon // Marine Corps Battalion. — Marinir Pertahanan
Pangkalan (# Yonmarhanlan). Basisverteidigungsbataillon der Marineinfanterie //
Marine Corps Base Defence Battalion. — observasi (# Yonobs).
Beobachtungsbataillon // target acquisition battalion. — parasut (# Yonpara).
Fallschirmjagerbataillon // parachute battalion. — parasut amfibi (# Yonparafib).
amphibisches Fallschirmjdgerbataillon // amphibious parachute battalion. —
Pasukan Pemukul Reaksi Cepat (# Yon PPRC). Bataillon der schnellen
Eingreifkrafte des Heeres (des Kostrad) // Quick Reaction Forces Battalion (of
Kostrad). — pasukan pendarat (# Yonpasrat). amphibische Angriffstruppe,
Bataillonslandungstruppe // battalion landing force. — pembekalan angkutan (#
Yon Bekang). Versorgungs- und Transportbataillon // supply and transport
batallion. — pembekalan dan peralatan (# Yon Bekpal). Versorgungs- und
Instandsetzungsbataillon // supply and equipment battalion. — Pembekalan dan
Peralatan Marinir (# Yon Bekpal Mar). Versorgungs- und
Instandsetzungsbataillon der Marineinfanterie (1-2)// Marine Corps Supply and
Equipment Battalion (Nr. 1-2). — peralatan (# Yonpal). Ausristungsbatallion,
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Instandsetzungsbataillon // equipment battalion. — perhubungan (# Yonhub).
Fernmeldebataillon // signal battalion, communications battalion. — Polisi Militer
Angkatan Darat (# Yonpomad). Bataillon der Heeresmilitarpolizei,
Heeresfeldjagerbataillon // Army Military Police Battalion. — Provos Korps
Marinir (# Yonprovmar). Profos-Bataillon der Marineinfanterie (Nr. 1-2) // Marine
Corps Provos Battalion (no. 1-2). — Roket Marinir (# Yonroketmar).
Raketenbataillon der Marineinfanterie (Nr. 1-2) // Marine Corps Rocket Battalion
(1-2). = tank (# Yontank). Panzerbataillon // tank battalion. — tank amfibi (#
Yontankfib). Amphibienpanzerbataillon // amphibious tank battalion. — Tank
Marinir (# Yon Tank). Panzerbataillon der Marineinfanterie // Marine Corps Tank
Battalion. — tempur (# Yonpur). 1. Gefechtsverband 2. Gefechtsbataillon // 1.
battalion task force 2. combat battalion. — tempur darat.
Heeresgefechtsverband // Army battalion task force. — Tempur Darat (# BTD).
Landungsbataillon (der Marineinfanterie) // landing battalion (of the Marine
Corps). — teritorial (# Yonter). Territorialbataillon // territorial battalion. — Tim
Pendarat (# BTP). Bataillonslandungsgruppe, amphibischer Angriffsverband (des
Marineinfanteriekorps) // battalion landing team (of the Marine Corps). — Tim
Pertempuran (# BTP). Bataillonskampftruppe // battalion combat team. — zeni
(# Yonzi). Pionierbataillon // engineer battalion. — zeni konstruksi (# Yonzikon).
Pionierbataillon (mit schwerem Gerat) // construction engineer battalion. — Zeni
Korps Marinir (# Yonzimar). Pionierbataillon der Marineinfanterie (Nr. 1-2) //
Marines Corps Engineer Battalion (no. 1-2). — zeni pertempuran (# Yonzipur).
Pionierbataillon (mit leichtem Geréat), Kampfpionierbataillon // combat engineer
battalion.

batas (# B). 1. Grenze, Begrenzung. Limit 2. Grenzlinie // 1. limit, border, boundary

2. limiting line. — alam. naturliche Grenze // natural border. — belakang.
rickwartige Grenzen // rear boundaries. — belakang daerah komunikasi.
rickwartige Grenzen des Fernmeldebereichs // rear boundaries of the
communications area. — bidang-tembak. 1. Feuergrenze 2. Sicherheitsgrenze
// limit of fire. — demarkasi. Demarkationslinie // line of demarcation. — depan
daerah tempur (# BDDT). vorderer Rand der Verteidigung // forward edge of
the battle area (FEBA). — depan wilayah-tempur. (siche / see daerah depan
tempur). — internasional. internationale Grenze // international border. —
keselamatan, — keamanan. Sicherheitsgrenze, Sicherheitsbegrenzung // safety
limit. — kemampuan. Grenzen der Méglichkeiten, Grenzen der Fahigkeiten,
Grenzen des Machbaren // the bounds of possibility. — ketinggian terbang
maksimum. Grenze der maximalen Flughdhe // maximum ceiling, maximum
height limit. - lalu lintas malam. Nachtverkehrslinie // night traffic line. — luar.
AuBengrenze // outer border. — matahari mulai terbit (# BMMP). Zeitpunkt
des Sonnenaufgangs // exact time of sunrise. — maksimum, — maksimal.
Hochstgrenze, Obergrenze // upper limit. — maksimum muatan yang

diizinkan. maximale Nutzland // maximum payload. — negara. Staatsgrenze

// state border. - pemakaian. Verwendungsgrenze // application limit. —
pemboman pantai. Strandbombardierungslinien // beach bombardment

lines. — penerbangan yang normal. Dienstflughdhe // service ceiling, service
height limit. — perairan. Gewassergrenze, Grenze der Territorialgewasser

(eines Staates) // territorial waters limit. — tembak. Feuergrenze // limit of fire.

— tetap. feste Linie // fixed line. — tinggi. Wolkenhohe // ceiling (aviation). —
toleransi. Toleranzgrenze // limit of tolerance. — umur. Altersgrenze // age

limit. — usia pensiun. Pensionsgrenze, Pensionierungsgrenze // retirement limit.
— waktu. Zeitgrenze, zeitliche Grenze, Zeitlimit, Frist // time limit, deadline. —
waktu yang ditentukan. bestimmte / vorgegebene Zeitbegrenzung // given
deadline. — wilayah. Gebietsgrenze // regional border. — wilayah negara.
Staatsgebietsgrenze // state area border. — yang tidak jelas. nicht demarkierte
Grenze // undemarcated boundary.

batasan. 1. Grenze, Grenzlinie 2. Beschrankung, Einschrankung, Restriktion //
1. border, boundary 2. limitation, restriction. — tembak. Sicherheitsgrenze (beim
Feuern gegen Luftziele) // 1. limit of fire (fire on air targets). — tembak darurat.
Sicherheitsgrenze (beim Feuern gegen Luftziele) // limit of fire (fire on air targets).
- tembak dasar. Feuererlaubnis // permission to fire. - tinggi. Flughthengrenze
// altitude limit, height limit.

berbatasan dengan. 1. grenzen an 2. grenzend an, angrenzend an // 1. to
border on 2. bordering.

membatasi. begrenzen, einschranken, beschranken // to limit, restrict. — hak-
hak. Rechte einschranken // to limit rights. — kekuasaan. Macht begrenzen // to
limit power, restrict power. — kerusakan. Schaden begrenzen // to limit damages.
pembatasan. Begrenzung, Einschrankung, Beschrankung // limitation,
restriction. — hak individu. Einrdnkung der personlichen Rechte // restriction

of individual rights. — penggunaan senjata. Begrenzung des Waffeneinsatzes
// restrictions on weapons employment. — ruang gerak. Einschrankung

des Spielraums // restriction of latitude. — senjata. Rustungsbegrenzung,
Waffenbegrenzung // arms limitation.

perbatasan (# Tas). 1. Grenze 2. Grenz- // border, boundary, frontier 2. border-.
— barat (# Tasbar). Westgrenze // Western border. — darat. Landgrenze // land
border, land frontier. — internasional. internationale Grenze // international
border. - laut. Seegrenze // sea border, maritime boundary. - maritim.
Seegrenze // maritime border. — timur (# Tastim). Ostgrenze // Eastern border. -
udara (# Tasud). Luftraumgrenze // airspace boundary.

terbatas (# T). I.1. beschrankt, beengt 2. begrenzt, nahgesteckt 3. zeitbegrenzt,
zeitlich begrenzt I1.(mil.)1. gesperrt, beschrankt, eingeschrankt, Sperr-,
Vorbehalts- 2. mit Geheimhaltungsstufe // I.1. limited, restricted, confined 2.
limited, close 3. limited in time II.(mil.)1. restricted 2. classified — pada waktu
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dan tempat. zeit- und ortsbegrenzt // limited in time and place.
keterbatasan. 1.a. Mangel, Knappheit 1.b. Grenzen 2. Begrenzung,
Begrenztheit // 1. shortage, scarcity 2. limits (of) 3. limit, limitedness (of). -
anggaran. Haushaltsenge, begrenzte Haushaltsmittel // tight finances, financial
limitations. — energi. Energiemangel, Energieknappheit // energy shortage,

energy scarcity. — personel. Personalmangel, Personalknappheit // staff shortage.

- tempat. Platzmangel, Platzbegrenzung // limited space, shortage of space.

baterai (# Rai). Batterie, Stellung // battery, position (of artillery). — artileri (#
Raiar). Artilleriestellung // artillery position. — artileri medan (# Rai Armed).
Feldartilleriestellung // field artillery battery. — artileri pertahanan udara (#
Rai Arhanud). Flugabwehrstellung // air defence artillery position. — artileri
pertahanan udara ringan (# Raiarhanudri). leichte Flugabwehrstellung // light
air defence artillery position. — gunung (# Raigu). Batterie der Gebirgsartillerie
// mountain artillery battery. — lapangan (# Railap). Artilleriebatterie,
Feldartilleriebatterie // field artillery battery. — meriam (# Raimer).
Geschutzbatterie, Geschitzstellung // gun battery, gun position. — pertahanan
udara (# Raihanud). Flugabwehrstellung // air defence battery (position). —
radar. Radarstellung (im Feld) // radar station (in the field). — roket (# Rairok).
Raketenstellung, Raketenbatterie // rocket artillery position. — tempur (# Raipur).
Gefechtsstellung (der Artillerie) // combat position (of artillery).

bawa, membawa. tragen (Waffen, Bewaffnung) // to carry (weapons, armoury). —
dampak. Effekt haben (auf) // to have an effect (on). - peledak ke/kepada.
Sprengsatz bringen zu // to carry explosives to. — peledak pada badan. am
Korper tragen // to carry explosives at o's body.
pembawa. 1. Trager, Uberbringer (eines Dokuments) 2. Uberbringer 3, Trager
(Fahrzeug) // 1. bearer (of a document) 2. deliverer 3. carrier (aircraft). — bom.
Bombentréager // bomb carrier. — damai. Friedensbringer // bringer of peace.
- energi. Energietrager // energy carrier. — pesan. Bote // message bearer,
messenger. — senjata. Waffentrager (Person mit Waffe) // weapon bearer (armed
person). — surat berita. Melder // messenger.

bawah (# Ba # B). 1. unter, Unter- 2. unter, untergeordnet, nachgeordnet,
unterstellt // 1. under, sub- 2. under, below, subordinate to. — air (# Bair), —
laut. Unterwasser- // underwater, submarine. — kendali operasi (# BKO).
Unterstellung // assignment.
mem-BKO-kan. unterstellen, assignieren // to assign. — pasukan. Truppen
unterstellen (einem anderen Kommando) // to assign forces (to another
command).
di-BKO-kan. unterstellt // assigned to.
pem-BKO-an. Unterstellung // assignment.
— komando operasi (# BaKoops). Unterstellung flr den Einsatz, operative
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Unterstellung (auf Zusammenarbeit angewiesen) // assignment (for a specific
operation). — bawah laut. unterseeisch, Untersee- // submarine. — perintah (#
BP). 1. Unterstellung 2. unter dem Befehl (von) // 1. assignment 2. under the
command (of). — tanah. 1. unterirdisch 2. im Untergrund, Untergrund-, illegal,
nachrichtendienstlich, verdeckt // 1. subterranean 2. underground, clandestine,
covert. — tekanan. in Kontakt, in Feindberihrung // in contact, in enemy contact,
in contact with the enemy

di bawah. unter // under, below. — ancaman bahaya. unter der Gefahr (der/
von) // under the threat (of). - komando. unter dem Kommando (von) // under
the command (of). — paksaan. unter Zwang, zwangsweise // forced.

bawahan. 1. Untergebener, untergeordnet, nachgeordnet, Neben- 2. unterstellt
// 1. subordinate 2. attached.

membawabhi. 1.a. beaufsichtigen, Aufsicht fihren tber 1.b. jmdn. unterstellt
haben, unter sich haben 2. unterstellen (unter Kommando) // 1.a. to supervise
1.b. have s.o. attached 2. to attach (under a command).

dibawahi. unterstellt // subordinate.

bayang | bayangan. Schatten, Schatten- // shadow, shadow-. — radar. Radarschatten //
radar shadow. — bayangan. Silhouette, Umriss // silhouette.

bayangkara. (siehe / see bhayangkara).

bayangkari. (sieche / see bhayangkari).

bayonet. Bajonett // bayonet.

bazoka. Bazooka, Panzerbiichse, Panzerfaust // bazooka.

beban (# B). 1. Last, Ladung 2.a. Last, Birde 2.b. Verantwortlichkeit // 1. load 2.a.
burden 2.b. responsibility — bahan bakar. Treibstoffladung // fuel load. -
guna. Raketennutzlast, Sprengladung eines ballistischen Flugkorpers // missile
payload. — mental. psychische Belastung // mental stress. — muat. Nutzlast
// payload. — pembuktian. Beweislast // burden of proof. - pembiayaan.
Finanzierungslasten, Finanzlasten // financial burden. — tanggungjawab. Last
der Verantwortung, Verantwortungslast // burden of responsibility.

bebas. 1. frei (von), -los 2. frei (zu tun) // 1. free (from) 2. free (to do). — bertindak.
1. handlungsfrei, frei zu tun 2. Handlungsfreiheit, Handlungsspielraum (haben)
3. Operationsfreiheit haben // 1.a. to be free to act 2. freedom of action 3. to
have operational freedom. - korupsi. korruptionsfrei // free of corruption. -
nuklir. atomwaffenfrei // nuclear-free. — senjata nuklir. nuklearwaffenfrei,
atomwaffenfrei // nuclear-free. — tugas (# BT). 1. dienstfrei 2. freigestellt, auBer
Dienst (vor der Pensionierung) 3. suspendiert // 1. off (service) 2. relieved of duty
(before retirement), out of service 3. suspended, dismissed.
membebastugaskan. 1. aus dem Dienst entlassen, pensionieren 2. freistellen
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(von Amt, Position) 2. suspendieren // 1. to release from service, pension 2. to
release (from office, position) 2. to suspend (from office).

membebaskan. 1. befreien (von) 2. freilassen, entlassen, befreien 3. entbinden,
entlasten, befreien, freistellen (von) 4. erlauben, zulassen, gestatten (zu tun) /
1. to free (from) 2. to set free, release, liberate 3. to exonerate, absolve 4. to
exempt, dispense from, allow (to do).

kebebasan. 1. Freiheit 2. Freiheit (zu tun), Spielraum // 1. freedom,

liberty 2. freedom (to do), leeway. — bergerak. 1. Bewegungsfreiheit 2.
Bewegungsspielraum, Bewegungsfreiheit // 1. freedom of movement 2. freedom
of maneuver. — bergerak yang terbatas. eingeschrankte Bewegungsfreiheit

// restricted freedom of movement. — bergerak yang tidak terbatas.
uneingeschrankte Bewegungsfreiheit // unrestricted freedom of movement.

— bermanuver. Freiheit des Manovers, militarische Bewegungsfreiheit //
freedom to maneuver. - tindakan. Operationsfreiheit, Handlungsspielraum,
Handlungsfreiheit // freedom of action.

pembebasan. I.1. Befreiung, Freisetzung 2. Entlassung, Freilassung (aus der
Haft) 3. Freistellung I.1. Erlass (von), Befreiung (von), Freistellung 2. Freispruch //
I.1. liberation, deliverance, freeing 2. release (from detention) 3. exemption II.1.
dispensation, exemption 2. acquittal. - sandera. Geiselbefreiung // freeing of
hostages. — tawanan. Befreiung von Kriegsgefangenen // freeing of prisoners
of war. - tugas. Dienstbefreiung, Freistellung von dienstlichen Aufgaben //
exemption from duty.

terbebas dari tugas militer. vom Militardienst freigestellt, von den militarischen
Pflichten freigestellt // to be freed from military duties.

beda. Unterschied, Verschiedenheit // difference, diversiveness.

pembedaan. 1. Unterscheidung, Unterscheiden, Differenzierung 2.
Diskriminierung, Unterscheidung, Bevorzugung 3. Auflésung (optisch)

4. Klassifikation, Einteilung, Aufteilung // 1. distinction, differentiation 2.
discrimination, differential treatment, favoritism 3. optical discrimination 4.
classification, division. — fungsi. Funktionsunterscheidung // distinction of
function. - radar. Auflésungsvermdgen des Radars // radar discrimination. —
target. Zielaufldsung // target discrimination.

perbedaan. 1.a. Unterschied, Verschiedenheit 1.b. Kontrast 2. Unterscheidung,
Unterschied // 1. 1.a. difference 1.b. contrast 2. distinction.

bedah. Chirurgie, Operation, chirurgischer Eingriff // surgery, surgical operation. —

lapangan. feldchirurgischer Eingriff // surgical operation in the field. — mayat.
Autopsie, Obduktion // autopsy.
membedah. operieren (chirurgisch) // to operate (surgically).

bedil. 1. Gewehr, Blchse (fur eine historische Waffe) 2. Knarre (umgangssprachlich)

// rifle, shotgun. — angin. Luftgewehr (aus heimischer, nichtmilitarischer

Produktion) // air rifle (from domestic and nonmilitary production).

bekal (# B). I. Vorrat, Bestand, Versorgungsgtter Il. Motivation lll. Talent, Begabung,

Fahigkeiten, Fertigkeiten // I. stock, provision, supplies Il. motivation Ill. talent,
skills. — kelas 1. Versorgungsguter der Klasse | (Verpflegung) // supplies class |
(subsistence). — kelas Il. Versorgungsgtiter der Klasse Il (individuelle Ausristung)
/I supplies class Il (individual equipment). — kelas Ill. Versorgungsgtiter der
Klasse lll (Treibstoffe) // supplies class Il (fuels). — kelas IV. Versorgungsguter

der Klasse IV (Baumaterial) // supplies class IV (construction materials). — kelas
V. Versorgungsgtter der Klasse V (Munition) // supplies class V (ammunition).

- kesehatan. Sanitatsmaterial // medical supplies. — pakai. benutzte
Versorgungsgter // used supplies. — pokok (# BP). Grundausstattung // basic
allowance. - tempur cadangan. taktischer Vorrat, Kampfreserven // battle
reserves. — umum. allgemeine Versorgungsguter // general supplies. — utama.
Hauptversorgungsguter // main supplies.

membekali (dengan). jmdn. versorgen (mit), ausstatten (mit) // to supply s.o.
(with).

dibekali. ausgestattet mit, versorgt mit // supplied with. — informasi. mit
Informationen versorgt werden // provided with information.

pembekalan (# Bek # P). 1. Versorgung, Nachschub, Belieferung, Lieferung,
Zufuhrung 2. Bereitstellung, Beschaffung, Versorgungs- // 1. supply, supplying 2.
provisioning. — (dan) angkutan (# Bekang). Versorgung und Transport // supply
and transport. — (dan) Angkutan Daerah Militer (# Bekangdam). Versorgungs-
und Transportdienst des militarischen Wehrbereichskommandos // Military

Area Command Supply and Transport. — informasi. Informationsversorgung

// supply of information. — kembali. Ergédnzung (von Versorgungsgutern),
AnschluBversorgung // resupply. — pemeliharaan (# Bekhar). 1. materielle
Versorgung 2. Instandhaltungsnachschub // 1. supply and maintenance

2. maintenance supplies. — perhubungan (# Bekhub). Nachschublinien,
Verbindungswege, Verbindungen // lines of communication, communications.

- udara. Versorgung aus der Luft // air supply. — udara taktis. taktische
Versorgung aus der Luft // tactical air supply. — ulangan. Neuversorgung,
Erganzungsversorgung // resupplying. — umum (# Bekum). allgemeiner
Nachschub // ground supply, general supplies. - Umum Angkatan Darat (#
Bekumad). allgemeiner Nachschub des Heeres // Army General Supplies. —
utama (# PU). Hauptnachschub, Hauptversorgung // main supply.

perbekalan (# Bek). I. [Marine und allgemeine Verwendung:] Versorgung,
Nachschub // 1. [Navy and general usage] supply, supplying.

- makanan (# Bekkan). Nahrungsmittelversorgung // food supply.

- material (# Bekmat). Materialversorgung // materiel supply.

— Material Pusat TNI-AU. zentrale Materialversorgung der Luftwaffe // Air Force
Central Materiel Supply.
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bekas.

- minyak tanah. Erd6Inachschub // oil supplies.

—dan peralatan (# Bekpal). Nachschub und Ausristung // supply and
equipment.

— udara (# Perbekud). (siehe / see pembekalan udara).

— umum. allgemeine Versorgungsguter // general supplies.

perbekalan (# Kal). Il. [Luftwaffe:] Versorgung, Nachschub // [Air Force:] supply,
supplying.

perbekalan (# Perbek # Lan # Per). lll.1. Nachschub (materiell),
VersorgungsguUter, Guter 3. Versorgung, Nachschub (siehe pembekalan)

4. Nachschublinie // 111.1. supplies (material), supply goods 3. supply (see
pembekalan) 4. line of supply.

perbekalan. IV.1. Motivation (die ein Vorgesetzter seinen Untergebenen
gibt) 2. Wissen (praktisch und anwendbar) 3. Unterweisung, Vermittlung (von
praktischem Wissen) // IV.1. motivation (by a superior to his subordinates) 2.
practical and relevant knowledge 3. provisioning of practical knowledge.

1.a. Abdruck, Spur 1.b. Spuren, Reste II.1. vormalig, ex- 2. gebraucht // 1.a.
print, trace 1.b. traces II.1. former, ex- 2. used, secondhand. — anggota TNI.
ehemaliger (ausgeschiedener) Heeresangehoriger // former Army member.
—darah. Blutspuren, Blutreste, Blufleck // traces of blood, bloodstain. —

jari. Fingerabdruck // fingerprint. — kaki. FuBabdruck, FuBspur // footprint.

— material. Materialreste // material residues. — sidik jari. Fingerabricke
(hinterlassen, aufgefunden) // fingerprints (found). — siksaan. Spuren (Anzeichen)
von Folter // traces of torture.

bekas-bekas. Spuren, Reste // traces, tracks. — peluru. Geschossspuren //
projectile traces.

bela (# Bel). Verteidigung // defence. — diri. Selbstverteidigung (physisch) // self-defence

(physical). — diri militer. militarische Selbstverteidigung // military self-defence.
- diri tangan kosong. waffenlose Selbstverteidigung // unarmed self-defence.
- negara (# BN # Belneg). 1. Landesverteidigung (als oberste Kategorie, die
physische, zivile, nichtmilitarische und militarische Verteidigung umfasst),
Vaterlandsverteidigung 2. Staatsverteidigung (militarisch und nichtmilitarisch) 3.
Gesamtverteidigung 4. Bezeichnung fur ein landesweites Schulungsprogramm
in Wehrerziehung fiir eine Nationale Reserve) // 1. state defence (highest
category of defense, encompassing physical, civilian, nonmilitary and military
defence), home defence 2. state defence (by military and non-military means)
3. comprehensive defence 4. name of an education defence programme for a
National Reserve force.

membela. 1. verteidigen, schiitzen (das verteidigenswerte gemeinsame Gut) 2.
verteidigen (als ehrenvolle Pflicht) 3. verteidigen, eintreten fur // 1. to defend,
protect (the common good) 2. to defend (as duty of honour) 3. to defend,
advocate. — kepentingan. Interessen verteidigen // to defend interests. —
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negara. den Staat verteidigen // to defend the state. — strategi. Strategie
verteidigen // to defend a strategy. — tanah air. das Vaterland verteidigen // to
defend the fatherland.

pembela (# Pe). 1. Beschiitzer, Verteidiger (einer Gemeinschaft, nicht
notwendigerweise militarisch) 2. Verteidiger (rechtlich) // 1. protector,
defender 2. defender, defence counsel. - HAM (hak asasi manusia).
Menschenrechtsverteidiger // human rights defender. — hukum. Verteidiger,
Strafverteidiger // defence counsel. — Tanah Air (# Peta). Heimatverteidiger
(volle Bezeichnung: Pasukan Sukarela untuk Membela Tanah Jawa,
Freiwilligentruppe zur Verteidigung Javas, indonesische Freiwilligentruppe,
aufgestellt von den japanischen Besatzungsmacht am 3.10.1943, aufgel6st
am 18.8.1945) // Homeland Defenders (full name: Pasukan Sukarela untuk
Membela Tanah Jawa, Volunteer Force for the Defence of Java, local
Indonesian defence troops set up by the Japanese occupying forces on Oct. 3,
1943, dissolved August 18, 1945).

pembelaan. 1. Verteidigung, Schutz 2. Verteidigung (vor Gericht) // 1.
protection, defence 2. (legal) defence. - diri. Selbstverteidigung // self-
defence. - negara. Landesverteidigung // state defence. — tanah air.
Vaterlandsverteidigung, Landesverteidigung, Heimatverteidigung // home
defence.

belakang. hinter, rickwartig // rear, rearward.

belok. sich wenden, abbiegen (nach links/rechts), (nach) // to turn (left/right). — kanan,

jalan!. rechts um, marsch! // right wheel!.

benar (# B). 1. richtig, korrekt 2. richtig, zutreffend, eindeutig // 1. right, correct 2.

accurate, precise.

membenarkan. 1. erlauben, gestatten, zulassen 2. bestatigen 3. verifizieren,
nachweisen 4. rechtfertigen, begrtinden, billigen 6. billigen, zustimmen,
einverstanden sein mit // 1. to allow, permit 2. to confirm 3. to verify 4. justify,
condone (an act) 6. to approve.

kebenaran. 1. Wahrheit 2. Genauigkeit, Richtigkeit 3. Richtigkeit, GUltigkeit,
Wahrheitsgehalt // 1. truth 2. accuracy, rightness 3. validity, truth (of an
information). — informasi. Richtigkeit (Wahrheitsgehalt) einer Information //
validity (truth) of an information

bencana. Katastrophe // disaster, catastrophe. — alam. Naturkatastrophe // natural

disaster. — alam banijir, — banijir. Flutkatastrophe // flood disaster. — alam
gempa bumi. Erdbebenkatastrophe // quake disaster. — ekologis. 6kologische
Katastrophe // ecological disaster. — global. globale Katastrophe // global disaster.
- kebakaran. Brandkatastrophe, Feuerkatastrophe // fire disaster. — kelaparan.
Hungerkatastrophe // hunger catastrophe. — kemanusiaan. humanitare
Katastrophe // humanitarian disaster. — lingkungan. Umweltkatastrophe //
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environmental disaster. — perang. Kriegskatastrophe // war disaster. — sosial.
soziale Katastrophe // social disaster. — tsunami. Tsunami-Katastrophe // tsunami
disaster.

benda (# B # Da). 1. Objekt, Gegenstand 2. Material 3. Hilfsmittel // 1. object, article

2. material 3. aid, means, auxiliaries. — letupan. Zundstoff, Explosionsstoff //
explosive material. — pembantu navigasi. Navigationshilfe // aid to navigation,
navigational aid. — rahasia. Geheimmaterial // secret material. — rahasia
negara. geheimes Staatsmaterial // secret state material. — sejarah militer.
militarhistorisches Objekt // object of military history. — sitaan. konfiszierter
Gegenstande // confiscated object. — tajam. scharfer Gegenstand, spitzer
Gegenstand // sharp object. — tumpul. stumpfer Gegenstand // blunt object.

bendera (# Bra # Ra). 1. Flagge 2. Farben (als Dienstgradabzeichen), Spiegel (an

der Uniform) // 1. flag 2. colours, colour patch. — asing. fremde Flagge
(Schiffsnationalitat) // foreign flag (nationality of a ship). — kebangsaan.
Nationalflagge // national flag. — karantina. Quarantaneflagge // quarantine
flag. — nasional. Nationalflagge // national flag. — negara. Staatsflagge,
Nationalitatenflagge (auf Schiffen) // state flag (on ships). — perwira tinggi (#
Rapati) - die Farben der Generale // colours of the flag rank officers. — pusaka

(# Braka). historische Flagge (mit Bedeutung flr die Identitat einer Einheit) //
historical flag (with significance for the identity of a military unit). — putih. weie
Flagge (der Kapitulation) // white flag (of capitulation). — setengah tiang. Flagge
auf Halbmast // flag at half mast.

berbendera. unter der Flagge von // ship flying the flag of, ship sailing under
the flag of. kapal - Indonesia. Schiff unter indonesischer Flagge // ship sailing
under the Indonesian flag.

bengkel (# Beng). 1. Werkstatt 2. Instandsetzungseinrichtung // 1. workshop 2.

maintenance station. — daerah (# Bengrah). ¢rtliche Werkstatt, Gebietswerkstatt
// area workshop. — daerah material Komlek (komunikasi elektronika) (#
Bengrahmat Komlek). Fernmelde- und Elektronikwerkstatt des Militarbereichs

// military area communications and electronics workshop. — lapangan (#
Benglap). Feldinstandsetzung // field garage. — materi ringan (# Bengmatri).
Werkstatt fur leichte Ausristung // light materiel workshop. — materi sedang
(# Bengmatse). Werkstatt fur mittlere Ausristung // medium materiel workshop.
— pusat (# Bengpus). Zentralwerkstatt // central workshop. — pusat material

(# Bengpusmat). zentrale Materialinstandsetzung // central material workshop.
— pusat material komlek (# Bengpusmat Komlek). zentrale Fernmelde-

und Elektronikinstandsetzung // central communications and electronics
material workshop. — Pusat Pembekalan Angkutan TNI-Angkatan Darat

(# Bengpusbekangad). Zentrale Werkstatt fur Versorgung und Transport des
Heeres // Army Central Supply and Transport Workshop. — pusat peralatan (#
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Bengpuspal). Zentralwerkstatt fur Ausristung // central equipment workshop.
- pusat perhubungan (# Bengpushub). zentrale Fernmeldeinstandsetzung //
central communications workshop (maintenance station).

perbengkelan (# Beng). Werkstattwesen // maintenance. - TNI-Angkatan
Darat (# Bengad). Heereswerkstattwesen // Army Maintenance.

bensin (# B). Benzin // petrol, gasoline. —, minyak, pelumas (# BMP). Benzin, Ole und

Schmierstoffe (Betriebsstoffe) // petroleum, oil and lubricants (POL).

bentrok | bentrokan. Streit, Auseinandersetzung, ZusammenstoB3 (gewaltsam), Konflikt

/I quarrel, clash (violent, conflict). — berdarah. blutige Auseinandersetzung,
blutiger ZusammenstoB // bloody clash. — fisik. physischer ZusammenstoB,
handgreifliche Auseinandersetzung // physical clash, violent clash. — senjata. 1.
bewaffnete Auseinandersetzung 2. Kreuzfeuer // 1. armed clash 2. cross fire.

bentuk. I.1. Form, Modell, Typus 2. Form von, Art von Il. Formen, Ausbilden (Soldaten)

// 1. shape, form, type 2. form of, type of Il. forming, shaping (soldiers by
education). — ancaman. Bedrohungsform // form of threat, type of threat. —
intervensi. Interventionsform // form of intervention. — kekerasan. Form von
Gewalt, Gewaltform // form of violence. — kekerasan seksual. Form sexueller
Gewalt // form of sexual violence. — keprajuritan. soldatische Grundausbildung
// soldiers’ basic training. — kerja. Lernen durch Tun // learning by doing. -
keterlibatan. Form der Tatbeteiligung // type of involvement (in a criminal

act). — kontrol. Form der Kontrolle // form of control. - latihan. Ubungsform //
form of exercise. - medan. Geldndemerkmal // terrain feature. — medan kritis.
entscheidendes (wichtiges, kritisches) Gelandemerkmal // critical terrain feature.
- negara. Staatsform // form of government. — operasi. Operationsform,
Einsatzform // form of operation, type of operation. — pelanggaran hak

asasi manusia. Form von Menschenrechtsverletzung // form of human rights
violation. — perang baru. Form der neuen Kriege // form of the new wars. —
perbuatan tindak pidana. Form der Straftat // form of crime. — perlawanan.
Widerstandsform, Form des Widerstands // form of resistance. — pertempuran.
Gefechtsform // form of combat, type of combat. — tindakan kekerasan.
Formen von Gewaltanwendung // forms of use of force.

bentuk-bentuk. Formen von, Arten von // forms of, types of. — operasi.
Operationsformen // forms of operations.

membentuk. aufstellen (militarische Einheit, Krafte), bilden (Regierung,
politische Institution) // to set up, establish (military unit, forces), form
(government, political institution). — angkatan bersenjata. Streitkrafte
aufstellen // to set up armed forces. — pasukan. Krafte aufstellen, Truppen
aufstellen // to set up forces, set up troops. — pemerintah. Regierung aufstellen,
Regierung bilden // to set up a government, form a government. — zona
penyangga. Pufferzone aufstellen // to set up a buffer zone.
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bentukan (# Ben). 1. Form, Gestalt 2. Ausbildung (institutionalisierte

Form)// 1. form, shape 2. training (as institutionalized form). — dasar (#

Benda). Grundausbildung // basic training. — dasar kemiliteran. militarische
Grundausbildung // basic military training. — dasar polisi (# Bendaspol).
polizeiliche Grundausbildung // basic police training. - keperwiraan.
Offiziersausbildung // officers’ training.

pembentukan (# Tuk). I.1. Bildung, Aufstellen (einer Organisation, Einrichtung)
2. Aufstellung, Grindung (einer militérischen Einheit oder Einrichtung) I.1.
Bildung, Formung, Charakterbildung (durch Ausbildung) 2. militarische
Ausbildung //1.1. formation, establishment (of an organisation, institution) 2.
formation, set-up (of a military unit or institution) II.1. formation, shaping (of
character), character-building (by educational means) 2. military education.

- bangsa. Nationenbildung // nation building. — milisi. Milizenaufstellung,
Aufstellung von Milizen // set-up of militias. — militer. Aufstellung von Militars //
set-up of milutary forces. — pasukan. Aufstellung von Kraften (Truppen) // set up
of forces (troops). - pendapat. Meinungsbildung // opinion building. — perwira
(# Tukpa). Offizierausbildung, Ausbildung zum Offizier (insbesondere in der
Charakterformung // officer education, officer forming (by education). - watak.
Charakterbildung // character building. - zona penyangga. Aufstellen einer
Pufferzone // set-up of a buffer zone.

berani. mutig, tapfer // courageous. — mati. 1. todesmutig 2. Selbstmordkommando

/1 1. utterly fearless 2. suicide command. — mengambil risiko. risikobereit // be
willing to take risks.

berantas, memberantas. 1. bekdmpfen 2. ausmerzen (Verbrechen, Seuche,

Korruption) 3. ersticken (Widerstand) // 1. to combat, fight against 2. to
eradicate, wipe out (crime, epidemic, corruption) 3. to stifle (resistance).

— gerilyawan. Guerrillas bekdmpfen // to combat guerrillas. - terorisme.
Terrorismus bekampfen // to combat terrorism.

pemberantasan (# Tas). 1. Bekampfung 2. Gegen- // 1. combat, combating,
fighting 2. counter- — artileri. Artilleriebekdmpfung // counterbattery activities.
— buta huruf (# PBH). Bekampfung von Analphabetismus // combating
illiteracy. — huru-hara (# Bhara). Bekdampfung von Aufstéanden (Unruhen) // riot
combating, anti-riot. - kejahatan. Kriminalitatsbekampfung // crime fighting,
crime eradication. — mortir (# Tasmor). Bekampfung feindlicher Mérser //
countermortar fire. — narkotik. Drogenbekampfung // drug enforcement.

— terorisme. Terrorismusbekampfung // antiterrorism. — tindak pidana (#
Tastipi). Kriminalitatsbekampfung, Bekampfung von Straftaten // fighting of
crime, combating of criminal offences. — tindak pidana korupsi (# Tastipikor).
Korruptionsbekampfung // fighting corruption. — wabah. Seuchenbekampfung
// control of epidemics, combating epidemics. — uang palsu (# Tasupal).
Falschgeldbekampfung // combating counterfeiting.
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berat (# B # Be # Rat). |. schwer, schwer-, Schwerlast Il.1. Gewicht 2. Schwere,

Schwierigkeit // 1. heavy, heavy- II.1. weight 2. difficulty. — kosong. Leergewicht
// deadweight, empty weight. — bersih. Nettogewicht // net weight. — dasar.
Grundgewicht (eines Flugzeugs) // basic weight (of an airplane). — jumlah.
Startgewicht // takeoff weight. — kapal dengan muatan. Verdrangungsgewicht
(Schiff mit Ladung) // displacement load. - kapal kosong. Eigenverdrangung
(Schiff unbeladen) // displacement light. — latihan. Schwere (Schwierigkeit)
einer Ubung (bei der Ausbildung) // difficulty of an exercise. - siap dimuat.
Einsatzgewicht (eines Flugzeugs) // total aircraft weight. — tinggal landas.
Startgewicht (Flugzeug) // takeoff weight.

beri, memberi. geben, gewahren, zur Verfligung stellen // to give, grant, provide.

—hormat. 1. salutieren 2. Gewehr prasentieren / 1. to salute 2. to present
arms. — hormat secara militer. militérisch grtBen, salutieren // to salute, greet
in a military way. — instruksi. Anweisung geben, Befehl geben // to give an
instruction. — keterangan. Erlduterungen geben, Informationen geben // to
give information. — komando. Kommando geben, Befehl geben // to give a
command.

memberikan. 1. etw. geben 2. gewahren, einrdumen 3. Ubergeben, Ubertragen
// 1. to give s.t. 2. to grant, concede 3. to hand over, deliver, assign. — akses.
Zugang gewahren // to grant access. — informasi. Information geben // to give
information. — kuasa kepada. Vollmacht Gbertragen auf // to assign s.o. the
authority. — kesaksian. Zeugenaussage machen // to give a witness account. —
perlindungan. Schutz gewahren // to grant protection. — sinyal. Signal geben //
to give a signal.

pemberi cahaya. Signalgeber, Lichtgeber // signaller. — perintah. Befehlsgeber
(Stelle) // authority issuing an order.

pemberian (# P). 1. Ausgabe, Ubergabe, Verteilung, Austeilung 2.a. Erteilung,
Gewahrung 2.b. Ubergabe, Vergabe, 3. Verleihung, Auszeichnung // 1.
distribution, issuing 2.a. issuance, granting 2.b. delegation 3. conferment,
awarding, bestowal. — amnesti. Amnestierung, Amnestiegewahrung // granting
of amnesty. — dosis. Dosierung // dosage. — hak-hak. Gewahrung von Rechten,
Vergabe von Rechten // granting of rights. — informasi. Informationsvergabe,
Informationsausgabe // delivery of information. - izin. Genehmigungserteilung,
Genehmigungsvergabe, Genehmigung // granting of a permit, approval,
authorization. - komando. Befehlsgebung // issuance of orders. — kuasa.
Erteilung einer Vollmacht, Handlungsvollmacht // delegation of authority,

power of attorney. — mandat. Mandatserteilung // issuance of a mandate. —
otonomi. Autonomiegewahrung, Autonomievergabe // granting of autonomy,
awarding autonomy. — perintah. 1. Befehlsausgabe 2. Befehlsgebung // 1.
issue of orders 2. issuance of orders. — status. Statusvergabe, Statusgewahrung
// issuing a status, granting of a status. — status otonomi. Gewahrung des
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Autonomiestatus // granting of the status of autonomy. — visa. Visavergabe,
Visaerteilung // issuing of a visa.

berita (# B). 1. Meldung, Bericht 2. Spruch // 1. message, report 2. message

(transmitted). — acara (# BA). Untersuchungsbericht, Untersuchungsprotokoll //
investigation report. — acara interogasi. Befragungsprotokoll, Verhérprotokoll
// interrogation report. — acara keuangan. Finanzuntersuchungsbericht //
financial control report. — acara konfrontasi. Gegenuberstellungsprotokoll

// confrontation report. — acara laboratorium kriminal. kriminaltechnischer
Laborbericht // forensic laboratory report. — acara menjemput dan membawa.
Zufuhrungsprotokoll // handover report. — acara pemeriksaan (# BAP).
(kriminologischer) Untersuchungsbericht, Untersuchungsprotokoll // (criminal)
investigation report, police investigation report. — acara pemeriksaan di
tempat kejadian. Bericht der Untersuchung des Tatorts // scene of the crime
investigation report. — acara pemeriksaan saksi. Protokoll der Zeugenbefragung
// examination of witness report. — acara pemeriksaan tersangka.
Untersuchungsbericht Uber den Verdachtigen // investigation report on the
suspect. — acara pemusnahan arsip. Vernichtungsverhandlung (als Protokoll),
Bericht (Protokoll) der Loschung der Eintragung/Speicherung (in Archiv/Datei) //
report on the deletion of the entry (in an archive/data file). — acara penahanan.
Haftprotokoll // detention report. — acara penangkapan. Verhaftungsprotokoll
// arrest report. — acara penangkapan dan penahanan. Verhaftungs- und
Haftprotokoll // arrest and detention report. — acara pengambilan sumpah/
janiji. Bericht Uber einen abgelegten Schwur/ Eid (der Zeugen) // report on oath/
pledge sworn (by witnesses). — acara penggeledahan. Durchsuchungsprotokoll
// ransacking report. — acara penyegelan. Versiegelungsprotokoll // sealing
report. — acara penyerahan mayat / barang bukti. Ubergabeprotokoll der
Leiche / Beweisstiicke // report on handing over corps / pieces of evidence. —
acara penyitaan benda. Protokoll Gber konfiszierte Gegenstande // report
about confiscated items. - acara rekonstruksi. Rekonstruktionsprotokoll

// reconstruction report. — bersandi. unscheinbare Meldung, verschlisselte
Meldung in Form eines offenen Code // innocent text message, open code
message. — biasa. nicht klassifizierter Spruch // unclassified message. — buta.
blind abgesetzter Spruch // message transmitted blind. - cuaca. Wetterbericht //
weather report. — harian. Tagesbericht // daily report. — jatuhan. Abwurfspruch
// drop message. — keadaan. Lagemeldung, Meldung zur Lage // situation report,
situation message. — keadaan aktual. aktuelle Lagemeldung / actual situation
report. — keadaan darurat. Bericht zur Notfalllage // emergency situation report.
— keluar. weiterzuleitende Meldung // relay message. - kilat. Eilmeldung //
urgent message. — konfidensial. vertrauliche Meldung // confidential message.
- konfidensial/terbatas. vertrauliche/geheime Meldung // confidential/
restricted message. — masuk. eingehende Meldung // incoming message. —
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meteo. meteorologische Meldung, Wettermeldung // meteorological message.
- pungutan. aufgenommene Meldung (vom Flugzeug ohne zu landen) // pickup
message. — rahasia. Geheimmeldung // secret message. — sandi. verschlisselter
Text, Kryptotext // cipher text, encrypted text. — sangat rahasia. strenggeheimer
Spruch // top secret message. — sangat segera. sehr dringende Meldung

(sofort weiterzuleiten) // urgent message (to be relayed immediately. — sasaran.
Zielmeldung // target report. — segera. dringende Meldung (unverzégerlich
weiterzuleiten) // urgent message (to be relayed immediately). — terang. Klartext
// plain text. — tertulis. schriftliche Meldung // written message. — tipuan.
Scheinspruch // dummy message.

berontak, memberontak. revoltieren, rebellieren // to revolt, rebel.

pemberontak. Aufstandischer, Rebell // insurgent, rebel. — bersenjata.
bewaffneter Aufstandischer // armed insurgent.

pemberontakan. Aufstand, Aufruhr, Revolte, Rebellion // insurgency, uprising,
riot, insurrection, revolt, rebellion. — bersenjata. bewaffneter Aufstand // armed
insurgency. — bersenjata untuk memisahkan diri. separatistischer bewaffneter
Aufstand // separatist armed insurgency.

besar. gro3 // large, big.

besarnya — GroBe, Umfang // size.
besarnya angkatan bersenjata. Umfang der Streitkrafte // armed forces size,
size of armed forces.

bersih. sauber // clean. - lingkungan. saubere Umwelt (Arbeiten zur Mullbeseitigung

und Sauberung von 6ffentlichen Anlagen auf Ebene eines Territorialkommandos)
// clean environment (works to clean military facilties from garbage, on the level
of territorial commands).

membersihkan. 1. aufrdumen, sdubern 2. reinigen (Wasser) // 1. to clean up 2.
to purify (water). — ranjau. Minen raumen, Minen beseitigen // to clear mines.
pembersihan. 1. Rdumung, Beseitigung 2. Sduberung 3. Durchkammen,
Sduberung // 1. clearance, clearing 2. cleansing 3. combing through, cleansing.
- etnis, - etnik. ethnische Sduberungen // ethnic cleansing. — ladang ranjau.
Sauberung eines Minenfeldes // clearing of a mine field. — mayat. Raumung von
Leichen, Leichenrdumung // clearing of corpses. — puing-puing. Beseitigung
der Trummer // clearing of debris. — puing-puing bangunan. Beseitigung der
Gebaudetrimmer (Ruinen) // clearing of building debris — ranjau. Minenrdumen
// mine clearance. — reruntuhan bangunan. Raumung der Gebaudetrimmer
(Gebaudereste) // clearing of building debris (ruins). — tanah. Raumung von
Land, Landraumung // land clearing.

bhayangkara (# Bhara). 1. Wéchter, Protektor 2. niedrigster Dienstgrad in der

indonesischen Polizei 3. Bereitschaftspolizei, taktische Polizeieinheit // 1. guard,
protector 2. lowest rank in the Indonesian police 3. field police, tactical police
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unit. — Dua (# Bharada). Polizeirekrut // police recruit, Private 2nd Class (of the
Police). - Kepala (# Bharaka). Obergefreiter (der Polizei) // Head Private (of the
Police). — negara. Staatsschitzer, Staatsbedienstete // protector of the state,
state servants. — Satu (# Bharatu). Polizeigefreiter // Private (of the Police), Private
1st Class (of the Police).

bhayangkari. Vereinigung der Ehefrauen der Polizeibediensteten // name of the wives’

organization of police members.

bicara | pembicaraan. 1. Gesprache 2. Verhandlungsgesprache // 1. talks 2.

negotiation talks. — bilateral. bilaterale Gesprache // bilateral talks. - damai.
Friedensgesprache // peace talks. — di tingkat pemerintah. Gesprache auf
Regierungsebene // talks on government level. - formal. formelle Gesprache //
formal talks. — informal. informelle Gesprache // informal talks. — kerja sama.
Kooperationsgesprache // cooperation talks. — perdamaian. Friedensgesprache
// peace talks. — rekonsiliasi. Versbhnungsgesprache // reconciliation

talks. — senjata. Rustungsgesprache // arms talks. — senjata nuklir.
Nuklearwaffengesprache // nuclear arms talks.

bidang (# Bid). 1. Bereich, Gebiet, Ressort (von Aufgaben, Arbeit, Verwaltung)

2. Bereich (Flache) // 1. field, area, sector, department (of duty, work,
administration) 2 field, terrain. — administrasi (# Bidmin). Verwaltungsbereich
// administrative field, field of administration. — aksi. Aktionsfeld // field of
action. — dalam negeri (# Biddagri). Bereich Inland // domestic field. — hukum
(# Bidkum). Bereich Recht // field of law. — informasi. Bereich Informationen

// field of information. — keamanan (# Bidkam). Bereich Sicherheit // field of
security. — keamanan dalam negeri (# Bidkam Dagri). Bereich innere Sicherheit
// field of internal security. — keamanan internasional. Bereich internationale
Sicherheit // field of international security. — kepemimpinan. Bereich Fiihrung

// field of leadership. — koordinasi (# Bid Koor). Bereich Koordinierung // field

of co-ordination. — kunci. Schlusselbereich, Schltsselaufgabe // key area (of
task). — kurikulum (# Bidkur). Bereich Curriculum // field of curriculum. — luar
negeri (# Bidlugri). Bereich Ausland // foreign field. — militer (# Bidmil). Bereich
Militar, militérischer Bereich // military field. — nonmiliter. nichtmilitérischer
Bereich // non-military field. — pengkajian (# Bidjiang). 1. Bereich Forschung

2. Forschungsbereich // 1. field of research 2. research area. — perencanaan (#
Bidren). Bereich Planung // field of planning. — pertahanan (# Bidhan). 1. Bereich
Verteidigung 2. Verteidigungsbereich // 1. field of security 2. security department
(institutional). — politik. Bereich Politik // field of politics. — sipil. ziviler Bereich //
civilian field. — sosial budaya (# Bidsosbud). Bereich Soziales und Kultur // social
and cultural affairs. — strategi. Bereich Strategie // field of strategy. — tembak.
Wirkungsbereich // field of fire. — tugas. Aufgabenbereich, Aufgabengebiet,
Auftragsbereich // area of duty.

bidik | - dan tembak. zielen und feuern // to watch and shoot.

membidik. zielen (auf/nach), anvisieren // to aim (at), align the sights on. —
dengan radar. zielen mit Radar // radar aiming. — tepat. genau anvisieren // to
aim precisely.

bidikan. Ziel, Zielpunkt (das anvisiert wird) // aim (to aim at).

pembidik. Visier, Visiervorrichtung, Zielgerat // sight. — optik. optisches Zielgerat
// optical sight.

pembidikan. 1. Zielen, Anvisieren, Visieren 2. Zielfestlegung, Zuweisung

von Zielen // 1. sighting, aiming 2. targeting. — melampaui cakrawala.
Uberhorizontzielzuweisung // over the horizon targeting.

bijak | kebijakan (# Jak). 1. Politik (Grundlagen und Konzepte fur Handeln und Fuhren)

2. Entscheidung, Entschluss, Politik (als Folge von Entschlussfassung), Politik

(die man formuliert und verfolgt), politische MaBnahmen // 1. policy (concepts
for action and leadership) 2. policy (based on decision making, formulated and
adhered to), political measures. — hegemonial. Hegemonialpolitik // hegemonial
policy. — keamanan. Sicherheitspolitik // security policy. — keamanan nasional.
nationale Sicherheitspolitik // national security policy. — melawan teror.
Antiterrorpolitik // antiterror policy. — luar negeri. AuBenpolitik // foreign policy.
- negara. staatliche Politik, Staatspolitik // state policy. — pembangunan.
Entwicklungspolitik // development policy. — personel. Personalpolitik /
personnel policy. — pertahanan. Verteidigungspolitik // defence policy. -
pertahanan negara. Politik der staatlichen Verteidigung // policy of state
defence. - strategis (# Jakstra). strategische Politik // strategic policy. — umum
(# Jakum). allgemeine Politik, Grundztige der Politik, Rahmenrichtlinien // general
policy, basic lines of policy.

bijaksana | kebijaksanaan (# Bi # Jak). 1. Politik (praktische MaBnahme), taktische

MaBnahme 2. Verfahren (grundlegend) 3. (siehe kebijakan) // 1. policy (practical
politics), tactical measure 2. procedures (fundamental) 3. (see kebijakan). — dan
perencanaan personel (# Birenpers). Personalpolitik und Personalplanung

// personnel policy and planning. — evakuasi. Abtransportverfahren,
Evakuierungsverfahren // evacuation policy, evacuation procedures. - keamanan.
Sicherheitspolitik // security policy. — pembangunan. Entwicklungspolitik /
development policy. — pembinaan personel (# Jak Pers). Personalfiihrungspolitik
(Verfahrensweisen) // personnel management policy (procedures). — pemerintah.
Regierungspolitik // government policy. — personel (# Bipers). Personalpolitik

// personnel policy. — pokok. Hauptverfahrensweisen // basic policy, basic
procedures. — strategis (# Jaksstra). strategische Politik, Strategie // strategic
policy, strategy.

bimbing | bimbingan (# Bi). I.1. Anleitung, Leitfaden, Belehrung 2. Lenkung,

Leitung 3. Betreuung Il. Fihrung und Betreuung von Schilern //1.1. guidance,
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explanation 2. guidance 3. supervision Il. guidance and supervision of students.
- belajar (# Bimbel). Fihrung und Betreuung beim Lernen // guidance during
learning. — belajar ujian dinas. Fiihrung und Betreuung beim Lernen fir eine
dienstliche Priifung // guidance and supervision for a service examination. —
dan pengasuhan (# Bimsuh). Fihrung und Betreuung (von Schilern in ihrer
Ausbildung) // guidance and fostering (of students during education). — teknis.
fachliche Unterweisung // technical instruction.

bina. 1. Bauen, Aufbau, Entwicklung 2. Unterweisung, Unterricht // 1. building,

development 2. instruction. — damai. Friedensentwicklung,
Friedenskonsolidierung // peacebuilding. — kelas. Klassenunterweisung // class
instruction. — kemampuan. Entwicklung von Fahigkeiten, Fahigkeiten
entwickeln // capabilities development, build capabilities. — terbang.
Flugunterweisung // flight instruction. — watak. Charakterbildung // character
building. — wilayah. Regionalentwicklung // regional development.

membina. 1. aufbauen, entwickeln 2. herstellen (eine Lage) // 1. to build up,
develop 2. to create (a situation). — keamanan. Sicherheit entwickeln, Sicherheit
herstellen // to develop security, build security. — kekuatan. Krafte entwickeln /
to develop forces. — kemampuan. Fahigkeiten entwickeln // to develop
capabilities.

pembina. I.1. Fihrer 2. Entwickler, Férderer 3. Kontrolleur Il. Mitarbeiter in
einem Fuhrungs- und Schulungsrahmen //1.1. leader, patron 2. developer,
promoter 3. controller II. staff member in a leadership or educational framework.
- bangsa. Nationenbauer // nation-builder.

pembinaan (#Bin # P). .1. Fihrung, Leitung, Management, Verwaltung 2.
Fuhrung, Kontrolle, Aufsicht 3. Bau (von), Aufbau, Entwicklung 4.
Indoktrinierung 5.a. nachrichtendienstliche Fihrung von Agenten oder
abhdngigen Personen oder Gruppen 5.b. verdeckte Fihrung von Personen und
Gruppen fur militarische Zwecke (irregulare Kriegfihrung) //1.1. leadership,
guidance, management, administration 2. leadership, control, supervision 3.
build-up (of), development 4. indoctrination 5.a. covert guidance of persons and
groups by intelligence means 5.b. covert guidance of persons and groups for
military means (irregular warfare). — administrasi (# Binmin).
Verwaltungsfiihrung, Verwaltung (einer militérischen Verwaltung) //
administration management (of a military administration). — anggaran.
Haushaltsfihrung // budget management. — angkutan. Transportmanagement //
transport management. — bakat. Talentférderung, Anlernen (von Arbeitskraften),
Weiterbildung // build-up of talent, training, advanced raining (of workforce). —
bekal. Nachschubverwaltung // supply administration. — bangsa.
Nationenentwicklung, nationale Entwicklung // nation-building. — dan
pengawasan (# Binawas). Aufbau und Aufsicht (von Personal) // management
and supervision (of personnel). — desa (# Bindes). 1. Dorfkontrolle 2.

Dorfentwicklung // 1. village control 2. village development. — desa pesir (#
Bindesir). Entwicklung von Kustendorfern // coastal village development. —
dirgantara. Luftraumkontrolle // air space control. — Dirgantara Nasional.
nationale Luftraumkontrolle // National Air Space Control. — disiplin. Aufbau
und Pflege von Disziplin // build-up and maintenance of discipline. — doktrin (#
Bindok # Bintrin). Entwicklung und Lehre von Doktrinen // doctrine development
and teaching. — dukungan administrasi (# Bindukmin).
Verwaltungsunterstttzungsfihrung // administrative support management. —
fisik (# Binsik). korperliche Erttichtigung (die man verabreicht) // physical
education (given), callisthenics — fungsi (# Binfung). Funktionsverwaltung
(spezifiziert) // functions management (specified) — hukum (# Binkum). Fihrung
des Rechts (Rechtsabteilung an militarischen Einrichtungen) // legal guidance
(legal department at military institutions) — ideologi (# Binid). ideologische
Fuhrung, weltanschauliche Lehre // ideologocal leadership, teaching of ideology
- intelijen. Nachrichtenverwaltung // intelligence management. - inventaris.
Inventarverwaltung // inventory administration. — jasmani (# Binjas).
Leibeserttichtigung // physical education. — Jasmani Angkatan Darat (# Jasad).
Heeressport // Army physical education. — jasmani militer (# Binjasmil).
militérische Korpererttichtigung / military physical education. — kader.
Kaderbau, Kaderaufstellung // cadre build-up, cadre formation. — karier (#
Binkar). Laufbahnfihrung, Karrierefihrung // career guidance, career
development. — keamanan (# Binkam). 1. Herstellen von Sicherheit 2.
Sicherheitsmanagement // 1. security-buildup, security control 2. security
management. — keamanan swakarsa (# Binkamsa). Aufbau eigeninitiativer
Sicherheitsbestrebungen (Art von irregukarer Kriegfihrung durch paramilitarische
Krafte) // build-up of private-initiative security (part of irregular warfare by
buildup of paramilitary forces). — kekuatan (# Binkuat). 1. Fihrung von Kraften,
Kraftefihrung 2. Aufbau von Kraften // 1. force leadership 2. force development.
- kekuatan teritorial (# Binkuatter). Fihrung territorialer Kraefte // territorial
forces leadership — kekuatan laut. Fiihrung von Seekraften // leadership of sea
forces. — kemampuan (# Bina Mampu). 1. Fihrung von Fahigkeiten (von Truppe
und Personal) 2. Aufbau von Fahigkeiten // 1. leadership of capabilities (of
personnel and forces) 2. capabilities development. — keprajuritan. soldatische
Fuhrung // solderly development (guiding the soldier to develop into a soldier). —
kesadaran. Bewusstseinsbildung // consciousness-building. — Kesadaran Bela
Negara (# PKBN). Bildung von Wehrbewusstsein (Schulungsprogramm des
Verteidigungsministeriums) // State Defence-consciousness Building (Training
Programme of the Department of Defence), development of consciousness to
defend the state. - kesadaran beragama. Bildung von religidsem Bewusstsein
// religious consciousness-building. — kesadaran berbangsa. Bildung von
nationalem Bewusstsein // national consciousness-building. — kesadaran
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berkorperasi. Bildung vom Bewusstsein zum Zusammenarbeiten // building the
spirit of cooperation. — kesadaran bernegara. Bildung von staatlichem
Bewusstsein // state-consciousness building, building the consciousness of
belonging to a state. — kesadaran hukum. Bildung von Rechtsbewusstsein //
legal consciousness-building. — kesadaran politik. Bildung von politischem
Bewusstsein // political consciousness-building. — kesamaptaan jasmani (#
Binmaptajas). Aufbau korperlicher Fitness // physical fitness buildup. -
kesehatan (# Binkes). Gesundheitsverwaltung // health administration. —
kendaraan (# Binran). Fahrzeugverwaltung // vehicle management. — kesiapan
(# Binsiap). Bereitschaftsaufbau // buildup of readiness. - keuangan.
Finanzverwaltung, Finanzmanagement // financial administration, financial
management. — komunikasi sosial (# Binkomsos). Fiihrung sozialer
Kommunikation (der TNI mit der Zivilbevolkerung), Kommunikation der TNI mit
der Zivilgesellschaft // social communication leadership and administration (of the
Armed Forces with society). — latihan (# Binlat). Ubungsleitung, Verwaltung von
AusbildungsmaBnahmen // training administration. — lembaga (# Binlem). 1.
Institutionenbau 2. allgemeine Verwaltungsfihrung (in militarischen
Einrichtungen) // 1. institution-building 2. general administration (in military
institutions). - logistik (# Binlog). Logistikfihrung, Logistikverwaltung
(Logistikabteilung in militarischen Einrichtungen) // logistics administration (at
military institutions). — markas. Stabsquartierfiihrung // headquarters
management. — material (# Binmat). Materialfihrung, Materialbewirtschaftung
// materiel administration, materiel management. - masyarakat (# Binmas).
Entwicklung von sozialen Gemeinschaften // community development. —
Material Zeni-TNI Angkatan Darat (# Binmatziad). Pioniermaterialfihrung des
Heeres // Army Engineer Materiel Administration. — manajemen (# Binjemen).
Managementschulung // management education. — mental (# Bintal). 1. geistige
Fhrung, mentale Fihrung (ideologisch-weltanschauliche Charakterfestigung),
wehrpsychologische MaBnahmen 2. Charakterbildung, Charakterschulung // 1.
mental leadership (fostering military world-view), defence psychology measures
2. character-building. — mental ideologi dan kejuangan (# Bintalidjuang).
mentale Fiihrung in Ideologie und militdrgeschichtlicher Identitat der Streitkrafte
// mental leadership in ideology and historical military identity. — Mental Daerah
Militer (# Bintaldam). Dienst fir mentale Fhrung des militarischen
Wehrbereichskommandos (# Kodam) // Military Area Command Mental
Leadership Department. — mental ideologi. mental-ideologische Fiihrung,
geistig-weltanschauliche Fihrung // mental-ideological training. — mental umum
(# Bintalum). allgemeine Charakterbildung (Charakterschulung) // general
character-building. — operasi (# Binops). operative Zielsetzung und Kontrolle //
operational leadership. — organisasi (# Binorg). 1. Organisationsfiihrung 2.
Organisationsaufbau // 1. organization management 2. organization

development. — pemeliharaan (# Binhar). Instandhaltungsverwaltung //
maintenance management. — pendidikan (# Bindik). 1. Fihrung und
Entwicklung von Ausbildung 2. Verwaltung einer Ausbildungsabteilung // 1.
education buildup 2. education administration. — pendidikan dan pelatihan. 1.
Ausbildungs- und Trainingsfihrung 2. Verwaltung einer Ausbildungs- und
Trainingsabteilung // 1. education and training buildup 2. education and training
administration. — penelitian dan pengembangan (# Binlitbang). 1 Aufbau von
Forschung und Entwicklung 2. Verwaltung einer Forschungs- und
Entwicklungsabteilung // 1. research and development buildup 2. research and
development administration. — pengembangan kekuatan (# Binbangkuat).
Fihrung und Verwaltung der Starkeentwicklung // force development guidance
and management. - pengembangan kemampuan (# Binbangpuan). Fiihrung
und Verwaltung von Fahigkeitenentwicklung // capabilities development
guidance and management. — pengendalian (# Bindal). Aufsichtsfihrung //
control management. — penyaluran (# Binlur). Zuweisungsverwaltung //
allocation management. — personel (# Binpers). 1. Mannschaftsfuhrung 2.
Personalftihrung (in einer militarischen Verwaltung) // 1. personnel leadership 2.
personnel administration (at a military institution). — Pertahanan (dan)
Keamanan Nasional (# Binhankamnas). Entwicklung nationaler Verteidigung
und Sicherheit // National Defence and Security Development. — potensi (#
Binpot). Entwicklung von Potentialen // potentials development. — potensi
masyarakat (# Binpotmas). Entwicklung gesellschaftlicher Potentiale // social
potentials development. — Potensi Nasional Kekuatan Maritim (#
Binpotnaskuatmar). Leitung von nationalen Potentialen maritimer Krafte /
National Maritime Forces Potentials Development. - prajurit. soldatische
Fuhrung // soldier-buildup, leading the soldier. — propaganda (# Binprop).
Erstellung von Propagandamaterial // propaganda material development. -
satuan (# Binsat). Einheitenfihrung (militarisch) // unit leadership (military). -
satuan teritorial (# Binsatter). Fihrung von Territorialeinheiten // territorial unit
leadership. — rohani (# Binroh). religidse Unterweisung (militarisch) // (military)
religious education. — rohani dan mental (# Binrohtal). Unterweisung in
Religion und Charakterbildung // religious and mental education. — senjata (#
Binsen). Waffenverwaltung // weapons management. — sistem (# Binsis).
Systemflihrung // systems management. — siswa (# Binsis # Binwa). Fihrung von
Schulern (einer Ausbildungseinrichtung), Schulerentwicklung // student
development (at an educational institution). — sosial. soziale Fihrung // social
leadership. — sumber daya. Ressourcenmanagement // resource management. —
teknis (# Binnis). fachliche Fihrung, Fachfihrung // technical leadership,
technical control. - tenaga manusia. Fihrung der menschlichen Krafte
(Soldaten und Zivilisten in den Streitkraften // human forces development,
guidance and control. — teritorial (# Binter). 1. territoriale Fihrung (der
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Zivilbevolkerung in einem Gebiet durch das Militar: die Bevolkerung zur
Teilnahme an Verteidigung und Sicherheit vorbereiten) 2. territoriale Kontrolle (zu
Wasser und in der Luft) 3. AusbildungsmaBnahmen in territorialer Fihrung // 1.
territorial guidance (of civil population in a given territory by the military:
preparing the population to take part in defence and security) 2. territorial
control (water and air) 3. education measure in territorial leadership. — teritorial
lautan. territoriale Kontrolle der nationalen Gewasser // control of national
waters. — tradisi. Traditionspflege // buildup of (military) tradition. — tuna tertib
militer (# Bintuntibmil). Disziplinierung straffallig gewordener Angehériger der
Streitkrafte // disciplining of Armed Forces members caught in criminal activities.
- wilayah. regionale Fiihrung (der Streitkréfte Uber eine Region; Realisierung
von pembinaan teritorial) // regional leadership (of the Armed Forces over a
region; realization of pembinaan teritorial).

binaan. Objekt von Fihrung, Entwicklung und Kontrolle // object of leadership,
development and control.

bintang. 1. Stern 2. Orden (Art von Auszeichnung) // 1. star 2. (type of) decoration,

medal.

— jasa utama. Orden fir herausragende Leistungen (fur) // decoration for
outstanding service (for).

berbintang | jenderal - dua, - tiga, — empat. zweisterne-, dreisterne-,
viersterne-General // two-star-, three-star-, four-star-general.

bintara (# Ba). 1. Unteroffizier 2. Unteroffiziere (Dienstgradgruppe) // 1.

noncommissioned officer (NCO), warrant officer 2. sergeant. — ahli meriam
(# Ba Ahmer). Fachunteroffizier fir Kanonenwartung // expert NCO for

gun maintenance. — intelijen (# Baintel). Nachrichtendienst-Unteroffizier

// intelligence NCO. - kesehatan (# Bakes). Sanitatsunteroffizier // medical
NCO. - makanan (# Ba Kan). Verpflegungsunteroffizier // food service NCO
(sergeant). — Militer Sukarela (# Bamilsuk). freiwilliger Unteroffizier der
Streitkrafte // volunteer NCO. — Militer Wajib (# Bamilwa). dienstverpflichteter
Unteroffizier der Streitkrafte // conscipted NCO. — operasi (# Ba Ops).
einsatzfhrender Unteroffizier // operation-leading NCO. - pelatih (#
Bapel). 1. Ausbildungsunteroffizier 2. Oberstabsfeldwebel (hdchster
Unteroffiziersdienstgrad in einer Kompanie) // 1. training NCO, drill 2.
command sergeant major (highest company NCO grade). - pelatih jasmani
(# Bajas). Sport-Unteroffizier // physical training NCO, physical drill sergeant.
- peleton (# Baton). Zug-Unteroffizier // platoon NCO, Platoon Sergeant.

- Pembina Desa (# Babinsa). Dorfflihrungs-Unteroffizier (fiinfte und
unterste Ebene der Heeresterritorialkommandos) // Village Leadership NCO
(fifth and lowest level of the Army territorial command system). — Pembina
Desa Keamanan dan Ketertiban Masyarakat (# Babinkamtibmas).
Dorffuhrungs-Unteroffiziers fur die 6ffentliche Sicherheit und Ordnung (der
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Polizei) // Village Leadership NCO for Social Security and Order (of the Police).

- pengawas (# Bawas). aufsichtsfihrender Unteroffizier, Unteroffizier vom
Dienst // supervisory NCO, supervisory sergeant. — pengukur medan (# Ba
Kurmed). Geldndevermessungsunteroffizier // terrain survey NCO, terrain

survey NCO sergeant. — peninjau (# Bajau). Beobachtungsunteroffizier //
observation NCO, observation sergeant. — Pertama (# Bama). Unteroffizier
(untere Kategorie) // Junior NCO, Junior Sergeant. — pimpinan penembakan
(# Ba Pibak). Feuerleitfeldwebel // fire control NCO, fire control sergeant. —
Prajurit Karier (# PK). Berufsunteroffizier // Professional NCO. — Remaja (#
Baja). Junger Unteroffizier, Junior-Unteroffizier (gerade aus der Ausbildung

in die Einheiten entlassen) // Junior Noncommissioned Officer (having passed
education). — sejarah (# Bajarah). Geschichts-Unteroffizier, Unteroffizier fur
Militargeschichte // history NCO. — seksi (# Basi). Sektionsunteroffizier (an
einem Korem oder Kodim) // section NCO (at a Korem or Kodim). — seksi
operasi (# Basi Ops). Unteroffizier im Stab Operationen (an einem Korem

oder Kodim) // section operation NCO (at a Korem or Kodim). - tata usaha
dan administrasi (# Batumin). Verwaltungsunteroffizier // administration

NCO, administration sergeant. — teritorial (# Bater). territorialer Unteroffizier

// territorial NCO, territorial sergeant. — Tinggi (# Bati). Unteroffizier (obere
Kategorie) // Senior NCO, warrant-officer, sergeant. — Tinggi Pelatih (# Batitih).
Ausbildungsunteroffizier // training NCO, drill sergeant. — urusan (# Baur).

mit einer Verwaltungsaufgabe beauftragter Unteroffizier // NCO in charge of

an administrative task. — urusan administrasi (# Baurmin). Unteroffizier fur
Verwaltungsangelegenheiten // administrative affairs NCO. — urusan wilayah (#
Bauryah). Unteroffizier fur territoriale Angelegenheiten // territorial affairs NCO. -
wanita. weibliche Unteroffiziere // female NCO.

biologi (# Bi). I. Biologie Il. biologisch // I. biology II. biological.
biologis. biologisch // biological.
bioterorisme. Bioterrorismus // bio-terrorism.

biro (# Ro). Biiro (fur) // bureau (of), office (of). — alat instruksi (# Roalin). Biiro

far Lehrmittel // instructional devices bureau. — anggaran (# Rogar). Buro

fur Haushaltsangelegenheiten // budget affairs bureau. — data (# Rodata).
Datenbdiro // data bureau. — hubungan masyarakat (# Rohumas). Buro

fur Offentlichkeitsarbeit // public relations office. — hukum (# Rokum).
Rechtsburo // law office. — kepegawaian (# Ropeg). Personalbtro // personnel
bureau. — latihan (# Rolat). Buro fir AusbildungsmaBnahmen // training
bureau. — material khusus (# Romatsus). Buro fur Sondermaterial // special
material bureau. — material umum (# Romatum). Buro fir allgemeines
Material // general material bureau. — material utama (# Romatut). Biro fur
Hauptmaterial // primary material bureau. — operasi (# Roops). Operationsbiiro
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// operations bureau. - Pemberantasan Uang Palsu (# Botasupal). Buro

far die Bekampfung von Geldfalschung (des BIN) // bureau for currency
counterfeiting eradication (of BIN). — pengadaan dan inventaris (# Roada/
Inv). Biro fur Beschaffung und Material // inventory and acquisition bureau.

- Pengamanan (# Ropam). Sicherheitsblro (des Inteldam) // Security

Bureau (of Inteldam). — pengendalian (# Rodal). Aufsichtsbiro // control
bureau. — Penggalangan (# Rogal). Blro fur StabilisierungsmaBnahmen (des
Inteldam) // Office for Stabilising Measures (of Inteldam). — Penyelidikan

(# Rolid). Untersuchungsbuiro, Ermittlungsbiro (des Inteldam) // Research
Bureau, Investigation Office (of Inteldam). — perencanaan (# Roren). Buro

far die Planung von (weiter spezifiziert), Planungsbiro // bureau for the
planning of (further specified), planning bureau. — Perencanaan Sekretariat
Jenderal Departemen Pertahanan (# Roren Setjen Dephan). Planungsbiro
des Generalsekretariats des Ministeriums der Verteidigung // Planning

Office of the General Secretariate of the Ministry of Defence. — protokoler.
Protokollarabteilung // protocol office. — sejarah (# Rorah). Militdrgeschichtliches
Buro // historical bureau (for military history). — sistem (# Rosis). Systemburo

// systems bureau. — Tata Usaha Sekretariat Jenderal Departemen
Pertahanan (# Ro TU Setjen Dephan). Verwaltungsblro des Generalsekretariats
des Ministeriums der Verteidigung // Administration Office of the General
Secretariate of the Ministry of Defence. — teknik (# Ronik). technisches Buro,
Technikburo // technical bureau, technical office. — umum (# Roum). allgemeines
Buro, Biro fur allgemeine Verwaltung // general bureau, general office (of an
administrative institution).

birokrasi. Birokratie // bureaucracy. — militer. Militarburokratie // military
bureaucracy. — negara. Staatsburokratie // state bureaucracy. — pemerintahan.
Regierungsbirokratie // government bureaucracy. — sipil. Zivilbtrokratie // civil
bureaucracy.

biwak. Biwak, Lager // bivouac.
berbiwak. biwakieren // to bivouac.

blok. 1. Block, Bundnis, Zusammenschluss 2. (politischer) Block // 1. bloc 2. political
bloc. — perdagangan. Handelsblock // trade block. - perdagangan bebas.
Freihandelsblock // free trade block. — perdagangan regional. regionaler
Handelsblock // regional trade block. — pertahanan. Verteidigungsbtndnis //
defense blok.

blokade. 1.a. Blockade, Sperre 1.b. Sperrung 2. Sperre, Hindernis // 1.a. blockade 1.b.
blockage, closure 2. barrier, obstacle — batang. Baumsperre // log barricade.
- jalan. StraBenblockade // street blockade. — laut. Seeblockade // naval
blockade. — manusia. Menschenblockade // human blockade. — pelabuhan.
Hafenblockade // harbour bloackade. — wilayah udara. Luftraum, Sperrung des
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Luftraums // air space blockade.
memblokade. blockieren, sperren, schlieBen // to blockade, block, close. —
jalan. StraBe blockieren, StraBe sperren // to blockade (block) a road.

blokir, memblokir. sperren, blockieren, abriegeln // to block, blockade.
pemblokiran. Blockade // blockade. — jalan. StraBenblockade // street blockade.

bobot. I.1. Gewicht 2. Nutzlast, Ladegewicht, Lastgewicht, II. Verdradngung (eines
Schiffes) // 1. weight 2. payload Il. displacement (of ship). — maksimum.
Hochstlast, Hochstbeladung // maximum payload. — minimal —Mindestgewicht
// minimum weight. — mati. 1. Leergewicht, Eigengewicht 2. Tragfahigkeit (eines
Schiffs, in Bruttoregistertonnen) // 1. deadweight 2. deadweight (nautical). —
muat. Tonnage // tonnage.

bom (# B). I.1. Bombe 2.a. Sprengsatz (bei Terroranschlag) 2.b. Granate II.
Bombenanschlag, Sprengstoffanschlag // 1.1. bomb 2. explosive charge (used
for a terrorist attack) 2.b. grenade Il. bombing, bomb attack. — aktif. scharfe
Bombe, ziindfahige Bombe, ziindfahiger Sprengsatz // live bomb, active bomb,
active charge. — asap. Rauchbombe // smoke-bomb. — atom. Atombombe,
Nuklearbombe // atomic bomb, nuclear bomb. — bakar. Brandbombe //
incendiary bomb. — berbentuk kupu-kupu. Schmetterlingsbombe // butterfly
bomb. - berkekuatan besar. Sprengsatz mit hoher Sprengkraft// high explosive
charge. - berkekuatan tinggi. hochexplosive Bombe, Sprengbombe // high
explosive bomb. — biologi. Bombe mit biologischen Kampfstoffen // biological
agent bomb. — brisan. (siehe / see bom berkekuatan tinggi, bom peledak).
- bunuh diri -Selbstmordattentat, Selbstmordanschlag // suicide bomb, suicide
bombing. — cahaya. Blitzbombe, Lichtblitzbombe // flash bomb. - curah.
Streubombe // cluster bomb. — fosfor. Phosporbombe // phosphorus bomb.

- gas. Gasbombe // gas bomb. — gas air mata. Tranengasgranate // tear gas
grenade. — gas mustard. Senfgasbombe // mustard gas bomb. — hidrogen.
Wasserstoffoombe, H-Bombe // hydrogen bomb, H-bomb. — ikan. Fischbombe
// fish bomb. — kambang. Wassermine // sea mine. — kimia. Bombe mit
chemischen Kampfstoffen // chemical agent bomb. — klaster. Streubombe //
cluster bomb. — kuman. Bombe mit bakteriologischen Kampfstoffen // bomb
with bacteriological agents. — kumbang. (siehe / see bom kambang). — latih
(# BLa). Ubungsbombe // training bomb. - latihan. Ubungsbombe // practice
bomb. - laut. Wasserbombe // depth bomb, depth charge, water bomb. -
mobil. Autobombe // car bomb. - Molotov. Molotow-Cocktail // Molotov
Cocktail. — mortir. Morsergranate // mortar grenade. — mustard. (siehe / see
bom gas mustard). — napalm. Napalmbombe // napalm bomb. — nuklir.
Nuklearbombe // nuclear bomb. — paket. Paketbombe // parcel bomb. — paku.
1. Schrapnellbombe 2. Nagelbombe // 1. shrapnel bomb 2. spike bomb. -
peledak. Sprengbombe, Brisanzbombe, hochexplosive Bombe // high explosive
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bomb. - pembakar. Brandbombe // incendiary bomb. — penghambat. (siehe
/ see bom retardasi). — pinter. intelligenter Flugkorper, intelligente Bombe //
intelligent missile, smart bomb. - pipa. Rohrbombe // pipe bomb. - rakitan.
selbstgefertigte Bombe, selbstgebauter Sprengsatz // home—made bomb
(grenade), home-made explosive charge. — ransel. Rucksackbombe // rucksack
bomb. — retardasi. Verzogerungsbombe // retardation bomb. — sebar. (siehe /
see bom curah, bom klaster). — suara. Schallbombe // sound bomb. - surat.
Briefbombe // letter bomb, mail bomb. — tajam. scharfe Bombe, Einsatzbombe
// live bomb. — termonuklir. thermonukleare Bombe, Kernfusionsbombe //
thermonuclear bomb. — udara. Flugzeugbombe // aircraft bomb. — uranium.
Uranbombe // uranium bomb. — waktu. Zeitbombe // time bomb.

membom, mengebom. 1. bombardieren, Bomben werfen auf 2. beschieBen
3. Anschlag veriiben (terroristisch) // 1. to bomb 2. to bombard 3. to attack (by
terrorist means).

membomi, mengebomi. bombardieren (mehrfach, intensif) // to bombard
(frequently, intensively).

pembom. 1. Bomber (Flugzeugtyp) 2. Attentdter (der Bombenanschlag

ver(bt hat) // 1. bomber, bomber aircraft 2. attacker, bomber (who committed
a bomb attack). — berat. schwerer Bomber // heavy bomber. — bunuh

diri. Selbstmordattentater, Suizidbomber // suicide bomber. — jarak jauh.
Langstreckenbomber // long-range bomber. — penyerbu. Jagdbomber // assault
bomber. - ringan. leichter Bomber // light bomber. — strategis. strategischer
Bomber // strategic bomber. - taktis. taktischer Bomber // tactical bomber. -
tempur. Kampfbomber // fighter bomber. — tempur strategis. strategischer
Kampfbomber // strategic fighter bomber. — torpedo. Torpedobomber // torpedo
bomber. — tukik. Sturzkampfbomber, Stuka // dive bomber.

pengeboman, pemboman. 1. Bombardierung, Bombardement 2. Beschuss,
BeschieBen 3. Bombenanschlag, Bombenattentat // 1. bombing, bombardment
2. bombardment, shelling 3. bomb attack — balasan. Gegenbombardierung

// counterbombardment. — ikan. Dynamitfischerei // fish bombing. — intensif.
intensive Bombardierung // intensive bombardment. - ketinggian rendah.
Tiefflugbombardierung // low altitude bombing. — malam. Nachtbombardierung
// night bombing. — pantai. Strandbombardierung // beach bombardment.

- salvo. Gruppenbombardierung, Salvenbombardierung // volley bombing. -
tukik. Sturzflugbombardierung // dive bombing.

bombardemen. 1. Bombardement, Beschuss 2. Bombardierung, Bombenangriff // 1.

bombardment, shelling 2. bombardement, bombing-raid.

bombardir, membombardier. 1. beschieBen, unter Feuer nehmen 2. bombardieren,

Bomben werfen auf // 1. to bombard, shell 2. to bombard, drop bombs on.
dibombardir. bombardiert, beschossen // bombarded, shelled.

bomlet. Streubomben (explosive Teile einer Mutterbombe) // bomblets (explosive units
of a cluster bomb).

bongkar | bongkar muat. 1. Laden und Beladen 2. Entladen 2. Anlieferung (von

Waren) // 1. loading and unloading 2. unloading 3. delivery (of goods).
—-pasang. 1. auseinandernehmen und wieder zusammensetzen 2. iberholt,
ausgebessert, repariert 3. semipermanente Konstruktion // 1. to disassemble
and assemble again 2. overhauled, repaired 3. semi-permanent or temporary
construction. —-pasang senapan. Auseinandernehmen und wieder
Zusammensetzen des Gewehrs // to disassemble and assemble again of a rifle.
membongkar. |.1. auseinandernehmen, zerlegen (technische Teile) 2.
demontieren, abbauen 3. entladen, abladen 4. zerstéren (mit Sprengstoff,
Feuer, Wasser), sprengen (mit Sprengstoffen) 5. zerschlagen (kriminelle
Organisation) Il.1.a. aufdecken, ans Licht bringen 1.b. entlarven 1.b. aufklaren
(Straftat) // 1.1. to disassemble (technical parts) 2. dismantle, disassemble

3. to unload, discharge 4. demolish (with explosives, water, air), blow,
detonate, dynamite (with explosives) 5. to crush (a criminal organization)
I1.1.a. disclose, uncover 1.b. expose, debunk 1.b. to solve (a criminal case).

- jangkar. Anker werfen, ankern // to cast anchor, drop anchor. - jaringan
mata-mata. Spionagering aufdecken // to disclove a spy ring. — korupsi.
Korruption zerschlagen // to crush corruption. — mesin. eine Maschine
auseinandernehmen, zerlegen // to dissemble a machine. — mesin mobil.
Automotor auseinander nehmen (Reparatur) // to disassemble an engine.

— muatan. 1. entladen 2. Entladen // 1. to unload, discharge (cargo) 2.
unloading. — pasang. 1. Gberholen (Maschine), Gberprifen (System, Anlage) //
1. to overhaul (engine) 2. to check (system, facility). — pembunuhan. Mordfall
aufklaren // to solve a murder case. — senjata. Waffe zerlegen // to disassemble
/ strip a weapon.

pembongkaran. |.1. Zerstérung, Sprengung 2. Vernichtung (von Rauschgift)
Il. Aufdeckung, Aufdecken; Entlarvung //1.1. demolition 2. destruction (of
narcotics) Il. disclosure, exposure.

terbongkar. zerschlagen (krim. Gruppe) // crushed (a criminal organization).

booby trap. Sprengfalle, versteckte Ladung // booby trap.

borgol. Handschellen // handcuffs, manacles.

memborgol. Handschellen anlegen // to handcuff, manacle.

diborgol. in Handschellen, Handschellen angelegt bekommen haben // (having
been) handcuffed.

terborgol. in Handschellen // handcuffed.

brevet. 1. Abzeichen, Plakette, Brevet 2. Fliegerabzeichen // 1. badge, brevet 2. pilot

badge. — komando. Kommandoabzeichen (einer Spezialeinheit) // command
badge (of a special unit). - menembak. Schitzenabzeichen // shooting badge.
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- menembak pistol. Pistolenschitzenabzeichen // pistol shooting badge.

- menembak senapan. Gewehrschiitzenabzeichen // rifle shooting badge.

— menembak senapan mahir. Prazisionsschitzenabzeichen // marksman
shooting badge. - menembak senapan ulung. Abzeichen erfahrener
Gewehrschiitze // skilled rifleman shooting badge. — para. Springerabzeichen
// para badge. - para dasar. Springerabzeichen Grundausbildung // basic
para badge. — renang. Schwimmerabzeichen // swimming badge. — senapan.
Schitzenabzeichen // rifle badge.

brifing. 1. Briefing, Einsatzbesprechung, Einweisung 2. Anweisung, Instruktion
3. Flugberatung, Flugbesprechung // 1. briefing, mission briefing 2.
briefing, instruction 3. briefing, air briefing. — pra terbang. Flugberatung,
Flugbesprechung // pre-flight briefing. — staf. Stabsbesprechung // staff briefing.
- tugas pokok. Auftragsbesprechung, Einsatzbesprechung // mission briefing. —
umum. allgemeine Anweisungen (Instruktionen) // general briefing.

brigade (# Brig). Brigade // brigade. — amfibi Marinir. amphibische Marineinfanterie
// amphibious Marine Corps brigade. — berdiri sendiri (# Brig BS).
unabhangige Brigade // independent brigade. — Marinir-Berdiri Sendiri (#
Brig-BS Mar). selbststandige Brigade der Marineinfanterie // independent
Marine Corps brigade. — infanteri (# Brigif). Infanterie brigade // infantry
brigade.
- infanteri lintas udara (# Brigiflinud). Fallschirmjager brigade, Luftlande
brigade // airborne infantry brigade.
- Infanteri Marinir (# Brigif Mar). Infanterie brigade der Marineinfanterie (I-11l)
// Marine Corps Infantry Brigade. — kavaleri (# Brigkav). Kavallerie, Brigade
leichter Panzerfahrzeuge // cavalry brigade. — lintas udara (# Briglinud).
Luftlande brigade (der Kostrad und PPRC) // airborne brigade (of Kostrad
and PPRC). — Mobil (# Brimob). Mobile Brigade (der Polizei) // Mobile Brigade
(of the Police). — Mobil Daerah (# Brimobda). Mobile Brigade einer Provinz
(der Polizei) // Provincial Mobile Brigade (of the Police). — pasukan pendarat
(# Brigpasrat). amphibische Angriffsbrigade, amphibischer Angriffsverband in
brigadestarke // brigade landing team. — satwa. Hundestaffel // dog squad.
— tempur (# Brigpur). Gefechtsbrigade, Kampf brigade // combat brigade.
- tempur darat. Bodengefechts // ground combat brigade. — teritorial (#
Brigter). Territorial, territoriale // territorial brigade.

brigadir (# Brig). Brigadekommandant // brigadier, brigade commander. — Jenderal (#
Brigjen). Brigadegeneral (Heer und Marineinfanterie) // Brigadier General (Army
and Marines).

brisan. hochexplosiv, Spreng- // high explosive (HE).

buang, membuang. 1. werfen 2. wegwerfen, abstoBen 3. verbannen, exilieren // 1. to
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throw, cast 2. to throw away, discard 3. to exile, banish.

pembuang. Werfer // thrower, hurler. - bom. Bombenwerfer, Bombenattentater
// bomber (terrorist).

pembuangan. I. 1. Verbannung, Exil 2. Beseitigung, Entfernung 3. Aufhebung
(der personlichen Rechte) Il.(mil.) 1. Absprung (mit Fallschirm), Abwurf 2.
Beseitigung, Aussonderung, Verwertung /1. 1. exile, banishment 2. elimination,
removal 3. renunciation (of o's rights), renouncement Il.(mil.)1. drop (by
parachute) 2. disposal. — berat. Schwerlastabwurf // heavy drop. — bom.
Kampfmittelbeseitigung // explosive ordnance disposal. — sedang. mittlerer
Lastenabwurf // medium drop.

buat | membuat keadaan berbeda. eine andere Lage schaffen // to create a different

situation.

buatan. |. Produkt, Erzeugnis II. kiinstlich // 1. product 2. artificial. — sendiri.
Eigenbau // selfbuild.

pembuat. 1. Macher, Ersteller, Bauer 2. Hersteller // 1. maker (of) 2. producer.

- kebijakan. Politikmacher, Politikgestalter // policy maker. — keputusan.
Entscheidungsmacher, Entscheidungstrager // decision-maker. — keputusan
politik. politischer Entscheidungstrager // political decision-maker. — senjata. 1.
Waffenproduzent, Waffenhersteller 2. Waffenbauer // 1. arms producer 2. arms
maker — senjata gelap. illegaler Waffenbauer // illegal arms maker. - bom.
Bombenbauer // bomb maker.

pembuatan. 1. Bau (von), produktion 2. Herstellung, Erstellung 3. Erstellung
(eines Dokumentes) // 1. building (of), construction (of) 2. production (of),
construction (of) 3. production (of a document)

dalam -. im Bau // under construction. — barak. Barackenbau // barracks
construction. — bom. Bombenbau, Bombenherstellung // bomb making.

— dokumen. Dokumentenerstellung // document production. — jadwal.
Planerstellung, Zeitplanerstellung // production of a time schedule. - jalan.
StraBenbau // road construction. — jembatan. Briickenbau // bridge building,
bridge construction. — kapal. Schiffsbau, Schiffbau // shipbuilding. — keputusan.
Entscheidung, Entscheidungsfindung // decision making. - program. 1.
Programmerstellung (aus einem gegebenen Plan) 2. Programmentwicklung
(EDV) // 1. program making (from a given plan) 2. program development (EDP). -
software. Softwareerstellung // software making, software production.
perbuatan. 1. Tat 2. Handlung 3. Leistung 4. Verhalten, Benehmen, Betragen

// 1. deed, deed, act 2. action, act 3. performance 4. conduct, behaviour. —
brutal. brutale Tat // brutal act. — kejahatan. Straftat // criminal act